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Informatii referitoare la utilizare

1 Informatii referitoare la utilizare
1.1 Prezentarea teoretica a principiilor de functionare
1.1.1 Afisajul si elementele de operare
FMugo  Endress+Hauser [51]
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(a): numele parametrului; (b): valoarea parametrului, inclusiv unitatea; (¢): simbolurile utilizate pe afisaj; (d): simbolul

tastei programabile; (e): LED care indica starea de functionare; (f): LED-uri care indica starile de comutare ale releelor;
(g): taste
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Simboluri utilizate pe afisaj

Simbol Semnificatie

Modul de functionare al instrumentului

Utilizator
Parametrii utilizator pot fi editati. Parametrii de service nu pot fi editati.

S ———— . .
| S| Diagnosticare . ]
—— Interfata de service este conectata.

Service
Parametrii utilizator si cei de service pot fi editati.

Blocat
Nici un parametru nu poate fi editat.

Starea de blocare la editare a parametrului afisat curent

==

== Parametru afisat

1= =1

P T Parametrul nu poate fi editat in modul de functionare curent al instrumentului.
i'"—.ll-g‘i Parametru editabil

e Parametrul poate fi editat.

Simboluri de derulare

Fi'-" r;i:‘l Lista poate fi derulata
T Cmmmet Indica faptul cd lista contine mai multi parametri decat poate prezenta afisajul. Apasand t] sau +]
in mod repetat, pot fi accesati toti parametrii listei.

Navigarea in afisajul infasuratoarei

Deplasare la stinga

Deplasare la dreapta

Miirire la scara

Micsorare la scara

LED-urile

LED-ul care indici starea de functionare (pozitia (e) in figuri)

verde mod normal de masurare; nu au fost detectate erori
. - Avertisment:
rosu (lumineaza - o L . . - . ..
. . A fost detectatd o eroare, dar masuratoarea continud. Nu mai este asigurata fiabilitatea valorii
intermitent) .
masurate.
Alarma:
rosu A fost detectatd o eroare. Masuratoarea a fost intreruptd. Valoarea masurata este valoarea
specificata de utilizator (parametrul "output on alarm" - iesire de alarma).
inactiv lipseste tensiunea de alimentare

LED-urile pentru relee (pozitia (f) in figur:)

galben Releul este activat.

inactiv Releul este dezactivat (starea inactiva).
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Taste (operarea tastelor programabile)

Functiile tastelor depind de pozitia curentad in meniul de operare (functionalitatea de taste
programabile). Functiile tastelor sunt indicate de simbolurile de taste programabile de pe randul

din partea de jos a ecranului.
Simbol Semnificatie
=‘ Deplasare in jos

Muta in jos bara de marcaj in cadrul unei liste de selectie.

Deplasare in sus
Muta in sus bara de marcaj in cadrul unei liste de selectie.

Enter

* Deschide submeniul marcat, setul de parametri marcat sau parametrul marcat.
* Confirma valoarea parametrului editat

Setul de parametri anterior
Redeschide setul de parametri anterior din cadrul submeniului.

Setul de parametri urmaétor
Deschide setul de parametri urmator din cadrul submeniului.

Conformare selectie
Selecteaza, dintr-o listd de selectie, optiunea marcata de bara de marcaj.

Crestere valoare
Creste cifra activa a unui parametru alfanumeric.

Descrestere valoare
Descreste cifra activa a unui parametru alfanumeric.

Lista de erori

Deschide lista cu toate erorile detectate curent.

in cazul unei avertizari, acest simbol lumineaza intermitent.
in cazul unei alarme, simbolul lumineazi continuu.

Schimbare afisaj
Realizeaza trecerea la urmatoarea pagina de valori masurate (optiune disponibila numai daca au
fost definite mai multe pagini cu valori masurate; consultati capitolul 7).

e AW I Informatii

L LT L . . _— . . ‘ .
Deschide meniul de comenzi rapide, care contine cele mai importante informatii despre starea
curenta a instrumentului.

e Meniul

L TIEST LA

Deschide meniul principal, care contine toti parametrii instrumentului Prosonic S

Combinatii generale de taste

Urmatoarele combinatii de taste nu depind de pozitia in meniu:

Combinatia de taste

Semnificatie

0J

Escape

+ In timpul editarii unui parametru: Tese din modul editare fara acceptarea schimbirilor.
+ In timpul navigarii: Se deplaseazi in sus la urmatorul nivel de meniu.

L

Crestere contrast
Creste contrastul modulului de afisare.

Descrestere contrast
Descreste contrastul modulului de afisare.
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Combinatia de taste Semnificatie

Blocare
Protejeaza instrumentul, prin blocare, fatd de modificarea parametrilor.
Instrumentul poate fi deblocat numai de la tastatura (consultati 5.5.2)

1.1.2 Meniul de operare

Structura meniului

Parametrii instrumentului Prosonic S sunt organizati intr-un meniu de operare (care consta dintr-
un meniu principal §i mai multe submeniuri). Parametrii care sunt asociati unul cu celalalt din
punct de vedere logic sunt inclusi in acelasi set de parametri. Pentru a simplifica parcurgerea
meniului, fiecare set de parametri are asociat si afisat un cod de pozitie compus din cinci ciftre.

wnl o CIood
tank shape :dome ceiling \4
medium property :liguid

process cond . :standard lig.

L00-FMU90xxx-19-00-00-r0-03'

Identificarea seturilor de parametri; A: submeniul; B: numarul intrarii sau iesirii asociate; C: numarul setului de parametri
din cadrul submeniului

+ Prima cifri (A) precizeazi submeniul':
— L: "level" (nivel)
— F: "flow" (debit)
— A: "safety settings" (setdri de securitate)
— R: "relay/controls" (relee/controale)
— O: "output/calculations" (iesiri/calcule)
— D: "device properties" (proprietati dispozitiv), "calibr. display" (calibrare afisaj) si "sensor
management" (gestionare senzor)
— I: "system information" (informatii despre sistem)
— S: "service" (optiune disponibild numai daca a fost introdusa parola de service)

Diagramele submeniurilor pot fi consultate in capitolul 11.

* A doua cifra (B) este utilizata daca setul de parametri apare de mai multe ori la instrumentul
Prosonic S (de exemplu pentru diferite intrari §i iesiri).

Exemplu:
— 01201: "allocation current” (alocare curent) pentru iesirea 1

— 02201: "allocation current" (alocare curent) pentru iesirea 2

Daca setul de parametri apare o singura data la instrumentul Prosonic S, in aceasta pozitie
apare "X".

 Ultimele trei cifre (C) specifica seturile de parametri individuali din cadrul submeniului.

1) in functie de versiunea instrumentului, de mediul de instalare si de modul de functionare selectat, unele din submeniuri pot lipsi.
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Tipuri de parametri

Parametri afigati

LVL 1 full calib | L THEH
full F :9.700 i
blocking dist.:0.300

empty - BD FI|

L00-FMU90xxx-07-00-00-r0-041

I

medium property :liquid
process cond . :standard lig.

L00-FMU90xxx-07-00-00-r0-044,

Parametrii pentru care este afisat simbolul
"] in coltul din stanga jos al modulului de
afisaj sunt fie blocati fie numai afisabili (nu pot
fi editati).

Parametrii pentru care este afisat simbolul
E.:E"j in coltul din stinga jos al modulului de
afisaj pot fi editati apasind SEEE . SEEE
Procedura de editare depinde de tipul
parametrului:

* la introducerea unui parametru de selectie,
este afigata lista de selectie asociata
(consultati mai jos: "Editarea unui parametru
utilizand lista de selectie").

* la introducerea unui parametru numeric
sau alfanumeric, este afisat editorul de texte
si numere (consultati mai jos: "Introducerea

numerelor si caracterelor").
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Intrarea in meniu

Navigarea incepe de fiecare dati de la ecranul principal (afisarea valorii misurate'). Din acest
punct, pot fi deschise, cu ajutorul tastelor, meniurile urmatoare:

[%DT

|shortcut menu main menu
daily counter* level
tag marking flow
envelope curve i
language
device information
password/reset

* Numai pentru masuratorile de debit

\/
|actua| error
Warning 01802
i Alarm 01502

LO0-FMU90xxx-19-00-00-yy-038

* meniu de comenzi rapide
Meniul de comenzi rapide se acceseaza prin intermediul tastei "Info" (informatii). El permite
accesul rapid la informatiile despre dispozitiv:
— contorul zilnic (pentru masurarea fluidului)
— marcajul cu etichete
— Infasuratoarea: se utilizeaza pentru verificarea calitatii semnalului
— limba: seteaza limba in care are loc afisarea
— informatii despre dispozitiv: numarul de serie, versiunea de software si hardware
— parold/resetare: se utilizeaza pentru introducerea parolei sau resetarea codului
Toti parametrii meniului de comenzi rapide sunt continuti i in meniul principal.
* meniul principal
Meniul principal se acceseaza prin intermediul tastei ""Menu" (meniu). El contine toti
parametrii instrumentului Prosonic S. Se Tmparte in submeniuri. Unele din submeniuri contin,
la randul lor, alte submeniuri. Meniurile care sunt accesibile depind de versiunea instrumentului
si de mediul de instalare.
In capitolul 11 se prezinti toate submeniurile si toti parametrii.
* eroarea efectiva
in cazul in care facilitatea de auto-monitorizare a instrumentului Prosonic S detecteaza o eroare,
simbolul de tasta programabila % este afigat deasupra tastei din mijloc.
Daca simbolul de tastd programabild lumineaza intermitent, sunt prezente numai
"avertizarile®".
Daci simbolul de tastd programabili este afisat permanent, exista cel putin o "alarma?>".
Dupa apasarea unei taste, este afigata lista tuturor erorilor curente.

1) Nota: in functie de configuratie, modul in care este afisata valoarea masurata poate diferi de exemplul din figura.

2) Diferenta dintre "avertizare" si "alarma" este prezentata in sectiunea 10.1.

10
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Selectarea unui submeniu

main menu Cxbal

meniu principal flow
safety settings

‘relay/controls

mainmenu______ CXeet
output/calculat
device oraperties |
system informat.
calibr . display

v 2.

device properties] 1991

“proprietati dispozitiv” tag marking
submeniu [anguagg
passuord/reset

== + ] = L 4 ]

]

distance unit
distance unit:m

“unitate distanta ”
set de parametri

unit for calculation

of distance
— + 3K > BN J

LO0-FMU90xxx-19-00-00-yy-039

% Nota!

In meniul principal apasati +) sau t] pana
cand bara de marcaj se plaseaza pe submeniul
dorit.

&y Nota!

Simbolurile [¥] [ak] indica faptul ci lista
de selectie contine mai multe elemente decét
poate afisa modulul. Apasati/t)sau[t] de mai
multe ori pentru a marca unul din elementele
ascunse.

Apasati J pentru a accesa submeniul marcat.

Daca acest submeniu contine alte
submeniuri, continuati pana cand atingeti
nivelul seturilor de parametri. Acest nivel
este atins dacd sunt afisate tastele
programabile = si =J.

i
Daca este necesar, puteti reveni la nivelul anterior de meniu apasand. % .

11
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ESN

12

Selectarea unui parametru

FST 1 Sensorwahl L1amy
Eingang :Sensor 2
Sensorwahl :automatisch
Detektiert :FOUS1

= + N - B +{ |

FET 1 Anw. Paran. L1ea4
Tankgeomet :Klopperdeckel
Hedium Eigensch. :Fliissig
Hessbeding :Standard f1.

FST 1 Anw. Paran. Liagd
Tankgeomet :Klopperdeckel

Hedium Eigensch. :Flissig
Hessbeding :Standard fl.

FST 1 Anw. Paran. Ligad
Tankgeomet :Klopperdeckel

Hedium Eigensch . -Fliissig
Hessheding :Standard f1.

DD&

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-040

Apisand (-] sau = puteti comuta intre seturile de parametri ale submeniului curent. Pentru fiecare
set de parametri sunt afigate valorile tuturor parametrilor din set. Pentru modificarea unei valori,
procedati dupa cum urmeaza:

Apisati =) sau = pana cand ajungeti la
setul de parametri dorit.

Apasati . pentru a accesa setul de
parametri.

Selectati parametrul dorit apasand 4] sau
4.

(Acest pas nu este necesar daca setul
contine numai un parametru.)

Apasati  pentru a intra Tn modul editare
pentru parametru.

Metoda de editare depinde de tipul
parametrului (lista de selectie, parametru
numeric sau alfanumeric). Pentru detalii
consultati sectiunile urmatoare.

i
Daca este necesar, puteti parasi parametrul si setul de parametri apasand % .
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ES

Editarea unui parametru utilizind lista de selectie

process cond. LZHAC
Ystandard lig.

< calm surface

<turb. surface

< add. agitator
= + JTuk + IR o 3

process cond. LZaa0
< galm surface

elturh . surface

< add. agitator

< fast change

LYL 1 appl . para. Liga4
tank shape :dome ceiling
medium property :liguid

ol o LiGa4
tank shape :dome ceiling
medium property :Liquid
process cond . -turh. surface

==+ ] = -/

LO0-FMU90xxx-19-00-00-r0-041

Nota!

Apisati 4 sau 1] pani c4nd bara de
marcaj marcheaza respectiva optiune (in
exemplu: "suprafata agitata").

&, Nota!

Simbolurile [*F| [ indica faptul ca
lista de selectie contine mai multe
elemente decat poate afiga modulul.
Apisati ) sau t) de mai multe ori pentru
a marca unul din elementele ascunse.

Apdsati  pentru a selecta optiunea
marcatd. Aceasta este apoi stocata n
memoria instrumentului.

Apdsati simultan tastele din stanga si din
mijloc pentru a parasi setul de parametri.
Simbolurile de taste programabile = si =
apar din nou atunci cand comutati la
urmatorul set de parametri.

i
Apasand % inainte de puteti parasi setul de parametri fara acceptarea modificarilor.

13
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Introducerea numerelor si caracterelor

distance membrane £
to min. level
=

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-042

Atunci cand selectati un parametru numeric
("empty calibration" - calibrare la gol, "full
calibration" - calibrare la plin, etc.) sau un
parametru alfanumeric ("device marking" -
marcare dispozitiv, etc.), este afisat editorul
pentru numere §i siruri text.

Introduceti valoarea doritd in modul urmator:

1. Cursorul se afli la prima cifrd. Apasati -J
sau ) pani cand cifra ajunge la valoarea
dorita.

2. Apasati  pentru a confirma valoarea si a
trece la urmatoarea cifra.

3. Repetati procedura pentru toate cifrele
relevante.

4. Daca ati introdus toate cifrele relevante:
Apdsati -J sau *J pand cind . apare in
dreptul cursorului.

5. Apasati J pentru a stoca intreaga valoare
in memoria instrumentului.

6. Apasati simultan tastele din stanga si din
mijloc pentru a parasi parametrul.
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Functii speciale de editare

In cadrul editorului pentru caractere alfanumerice, daci apasati =) sau *J, acest lucru vi asiguri
acces nu numai la numere si caractere, ci i la urmatoarele simboluri pentru functiile speciale de
editare. Acestea simplifica procedura de editare.

VL1 fullcalib] __L199°
full F :1.230

span
max: empty - BO

LO0-FMU90xxx-19-00-00-yy-043

Enter: Numarul din stanga cursorului este transferat catre instrument.

full F :4.000
—» |blocking dist.:0.300 . n
span

max : empty - BD FIl
—EET a3

WYL fullealib]  Li92¢
fullF__ :4.000 ____n

DD@

Escape: Editorul este inchis. Parametrul isi pastreaza valoarea precedentd. Acelasi comportament poate fi obtinut apasand
simultan tastele din stinga si din mijloc( K] ).

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-044

DD@

Urmitoarea cifra: Cursorul se deplaseaza la cifra urmatoare.

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-045

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-046

Cifra anterioari: Cursorul se deplaseaza inapoi la cifra anterioara.

15
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L1 £ull palih )

full F

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-047

Stergere: Sunt sterse cifra curenta si toate cifrele din dreapta acesteia.

Revenire la afisarea valorii masurate

FMU90

Endress+Hauser
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Apasand simultan tastele din stanga si din

mijloc puteti reveni

* de la un parametru la setul de parametri

* de la setul de parametri la submeniu

¢ de la submeniu la meniul principal

* de la meniul principal la afigarea valorii
masurate
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1.2 Structura si functiile instrumentului Prosonic S

1.2.1 Blocuri de functii

Instrumentul Prosonic S contine diverse blocuri de functii. In timpul procedurii de punere in
functiune, blocurile sunt conectate intre ele pentru a se putea realiza sarcina de masurare dorita.
In functie de versiunea instrumentului si de mediul de instalare, pot exista urmatoarele tipuri de
blocuri:

Intrari de semnal
* Senzorul 1
» Senzorul 2 (daca a fost selectat 1n structura produsului)

Evaluare semnal (calculul valorii méasurate)

* Nivelul 1

* Nivelul 2 (pentru masurare cu 2 iesiri In curent)
* Debitul 1 (pentru instrumente de debit)

* Debitul 2 (pentru instrumente de debit)

Controale

 Controlul pompei

e Controlul razuitorului
e Detectarea refularii

Iesire de semnal

 Afisajul

* lesirea in curent 1 cu HART

o lIesirea in curent 2 (daca a fost selectata in structura produsului)
* Releul 1

* Releul 2 (pentru versiunile de instrument cu 3 sau 6 relee)

* Releul 3 (pentru versiunile de instrument cu 3 sau 6 relee)

* Releul 4 (pentru versiunile de instrument cu 6 relee)

* Releul 5 (pentru versiunile de instrument cu 6 relee)

* Releul 6 (pentru versiunile de instrument cu 6 relee)

1.2.2 Configuratia de blocuri tipica pentru masuratorile de nivel

Masurarea nivelului cu 1 canal

» Afisaj

lesire in curent1 >
+HART

Alarma —»W—>
DU [Releut |

L00-FMU90xxx-19-00-00-r0-079

Senzor 1 Nivel 1

A 4

Masurarea nivelului cu 2 canale

I Afisaj

lesire in curent1
+HART

Nivel 1

A 4

—>

FDU9x

Nivel 2 | P lesire in curent2 |—>
Aarms

LO0-FMU90xxx-19-00-00-10-080

FDU9x
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Controlul pompei

:

> Afisaj

»{lesire in curent1 |—>

Control pompa
FOUS0

Alarma —>-—>

LO0-FMU90xxx-19-00-00-r0-081

Nivel 1

Releele trebuie conectate de catre utilizator la controlul pompei. Nici un releu nu este conectat implicit la controlul

pompei.

Controlul razuitorului

Nivel 1 |— Y Afisaj
»| Control/razuitor

Senzor 1

Alarma

FDU9x

LO0-FMU90xxx-19-00-00-r0-082

% Noti!

In mod implicit, releul 1 este intotdeauna configurat ca releu de alarma.
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1.2.3 Configuratia de blocuri tipica pentru masuratorile de debit

Masurarea debitului cu 1 canal

> Afisaj

Senzor 1 Debit1 > lesire in curent R
+HART

Alarma

LO0-FMU90xxx-19-00-00-ro-090

FDU9x

Masurarea debitului cu 2 canale

—— B Afisaj

lesire in curent1 )
+HART

Senzor 1 Debit 1

A 4

FDU9x

Senzor 2 »lesire in curent?2 |—>
Alarm

L00-FMU90xxx-19-00-00-r0-080

FDU9x

Masurarea nivelului si debitului cu 1 senzor

—— 3| Afisaj

lesire in curent 1 )

Debit 1

\ 4

+HART
Senzor 1
FDU9x »_Nivel 1 | P lesire in curent2 |—>

Alarma

LO0-FMU90xxx-19-00-00-ro-092
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20

Detectarea refularii

Afigaj
lesire in curent 1
+ HART

Alarma de refulare
>Releu2 |—>
Raport de refulare ‘@l_’

(h2/h1)

Debit1

Detectare refulare ,_I

Senzor 1

FDU90
(apa in amonte)

Senzor 2

Alarméa

FDU90
(apa in aval)

L00-FMU90xxx-19-00-00-r0-093

Nota: Releul de alarma de refulare trebuie conectat de utilizator. El nu face parte din configuratia implicita.

Nota!

In mod implicit, releul 1 este intotdeauna configurat ca releu de alarma.
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1.3 Prima configurare

Nota!

Acest capitol descrie punerea in functiune a instrumentului Prosonic S prin intermediul modulului
de afigare si operare. Punerea in functiune prin utilizarea software-ului ToF Tool, a software-ului
FieldCare sau a terminalului HART portabil DXR375 se realizeaza in mod similar. Pentru
instructiuni suplimentare consultati Instructiunile de operare ToF Tool, Asistenta Online
FieldCare sau Instructiunile de operare livrate impreuna cu DXR375.

Dupa prima punere sub tensiune, instrumentul va solicitd un numar de parametri de operare:

1. Selectati limba in care are loc afisarea.

a. Apasati or T pentru a deplasa bara de marcaj
la limba dorita.

. . Francais
b. Apasati | pentru a confirma selectia. Esp aiiol

-3 + Nuill T NE ¢

LO0-FMU90xxx-07-00-00-yy-027

2. Selectati unitatea pentru masuratorile de distanta.

3. Selectati unitatea de temperatura.

4.  Selectati modul de functionare.

Nota!
%iunile disponibile depind de versiunea level + flow
instrumentului si de mediul de instalare. flow

flow+backwater
i L T+ -

L00-FMU90xxx-07-00-00-r0-030

5. Pentru masuratorile de nivel:
Selectati functiile de control pe care intentionati
sd le utilizati.

pump control

rake control

= ok L+

LO0-FMU90xxx-07-00-00-r0-03 1

Nota!

m
Apasand % puteti reveni la parametrul anterior (de exemplu pentru a corecta valoarea).
Toti acesti parametri pot fi modificati ulterior in seturile de parametri "device properties/operating
parameters" (proprietati dispozitiv/parametri de functionare) si "device properties/language"
(proprietati dispozitiv/limba).
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2 Meniul "level" (nivel)

level LX001 lista de selectie "level" (nivel)
level (LVL) 1 Utilizati aceasta lista pentru a selecta canalul de nivel pe care doriti
level (LVL) 2 sa 1l configurati.

2.1 Submeniul "basic setup" (configurare de baza)

2.1.1 "LVL N sensor selection" - selectie senzor nivel N (N =1 sau 2)

ILVLI sensor

sel. L1003
input:
sensor selection:
detected:

"input" (intrare)
Utilizati acest parametru pentru a atribui un senzor unui canal.

Selectie:

* no sensor - fara senzor

* sensor 1 - senzor 1

* sensor 2 - senzor 2 (numai pentru instrumentele cu 2 canale)

"sensor selection' (selectie senzor)

Utilizati acest parametru pentru a specifica tipul senzorului ultrasonic conectat.

Nota!

* Pentru senzorii FDU9x se recomanda optiunea "automatic" - automat (setarea implicitd). Cu
aceasta setare, Prosonic S recunoaste automat tipul de senzor.

* Pentru senzorii FDUS8x tipul trebuie atribuit explicit. Recunoasterea automata a senzorului nu
functioneaza in cazul acestor senzori.

Atentie!

Dupé schimbarea unui senzor, tineti cont de urmatoarele:

Recunoagterea automata a senzorului este activa dupa schimbarea unui senzor.' Instrumentul
Prosonic S recunoaste automat tipul noului senzor i modifica, daca este necesar, parametrul
"detected" (detectat). Masurarea continua fara oprire.

Cu toate acestea, pentru a asigura o masurare perfectd, trebuie efectuate urmatoarele verificari:
* Verificati parametrii ""empty calibration" (calibrare la gol) si ""full calibration" (calibrare la plin).
Reglati aceste valori daca este necesar. Tineti cont de distanta de blocare specifica noului senzor.

 Accesati setul de parametri "distance correction' (corectie distanta) si verificati distanta
afisatd. Daca este necesar, efectuati o noud suprimare a ecourilor de interferenta.
"detected" - detectat (optiune disponibild numai daca'sensor selection" = "automatic" -
detectare senzor = automata)

Indica tipul senzorului detectat in mod automat.

1) daca tipul noului senzor este FDU9x
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2.1.2 "LVL N application parameters' - parametri aplicatie nivel N (N

=1 sau 2)
LVLI appl.
para. L1004
tank shape:

medium property:
process cond.:

"tank shape" (forma rezervor)
Utilizati acest parametru pentru a specifica forma rezervorului pentru aplicatia dumneavoastra.

Selectie:

calota emisferica cilindru orizontal

teava de linigtire
bypass (teava de ghidare
cu ultrasunete)

Fara plafon sfera podea plana
Ex.:basculare, canale
deschise, deversor

L00-FMU90xxx-14-00-00-r0-001

"medium property" (proprietate mediu)
Utilizati acest parametru pentru a specifica tipul mediului.

Selectie:

* liquid (lichid)

* pastelike (material cu consistenta pastoasa)

¢ solid <4 mm (particule solide mai mici de 4 mm)
¢ solid > 4 mm (particule solide mai mari de 4 mm)
* unknown (necunoscut)

Nota!

Daca mediul nu se incadreaza in nici una din grupe, selectati "unknown".
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"process conditions" (conditii proces)

Utilizati acest parametru pentru a specifica conditiile de proces pentru aplicatia dumneavoastra.
Filtrele evaluarii de semnal sunt reglate automat conform cu conditiile selectate.

24

"process conditions"
(conditii proces)

pentru urmatoarele situatii

Exemplu

setari filtru

lichid standard

pentru toate aplicatiile cu fluide
care nu se potrivesc in nici unul
dintre urmatoarele grupuri

Filtrele si intarzierea la iesire se
seteaza la valorile medii.

suprafata calma

Rezervoarele de depozitare cu tub
de imersie sau umplere prin
partea inferioara

Filtrele de omogenizare si intarzierea
la iesire sunt setate la valori mai mari.
->valoarea masurata stabila

-> masuratoarea precisa

-> timpul de reactie mai lent

suprafata agitata

Rezervoare de depozitare/
acumulare cu suprafata
neregulata datorita umplerii
libere, duzelor de amestecare sau
micilor agitatoare de la fundul
rezervorului

Sunt activate filtre speciale pentru
stabilizarea semnalului de intrare.
->valoarea masurata stabila

-> timpul de reactie mediu

agitator suplimentar

Suprafete aflate in migcare
(posibil cu formare de vartejuri)
datorita agitatoarelor

Filtrele speciale pentru stabilizarea
semnalului de intrare sunt setate la
valori mai mari.

->valoarea masurata stabila

-> timpul de reactie mediu

in modificare rapida

Modificare rapida a nivelului, in
special la rezervoarele mici

Filtrele de omogenizare sunt setate la
valori mici.

-> timpul de reactie mai rapid

-> valoarea masurata posibil instabila

solida standard

Pentru toate aplicatiile cu solide
in vrac care nu se potrivesc in nici
unul dintre urmatoarele grupuri.

Filtrul si intarzierea la iesire se
seteaza la valorile medii.

solid cu consistenta
prafoasa

Solide in vrac cu consistenta
prafoasa

Filtrele de omogenizare sunt setate
pentru a detecta chiar si semnalele
relativ slabe.

banda transportoare

Solide in vrac cu modificari
rapide ale nivelului

o

Filtrele de omogenizare sunt setate la
valori mici.

-> timpul de reactie mai rapid

-> valoarea masurata posibil instabild

test: fara filtru

Numai pentru service si
diagnosticare

Toate filtrele sunt dezactivate.
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2.13 "LVL N empty calibration" - calibrare la gol nivel N (N =1 sau 2)

LVL1 empty cal. L1005
empty E: 0,00 m

"empty E" (distanta de gol E)

Utilizati acest parametru pentru a specifica distanta de gol E,
/}_ —_— adica distanta dintre membrana senzorului si nivelul de minim
(punctul de zero).

— Valoare implicita: intervalul maxim de masurare al senzorului
respectiv
— Interval de valori: in functie de tipul senzorului

0/4mA
g {j Atentie!
unctul de zero nu trebuie sa se afle la o adancime mai mare

decét punctul in care unda ultrasonica ia contact cu fundul
rezervorului

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-007
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2.14 "LVL N full calibration" - calibrare la plin nivel N (N =1 sau 2)

ILVL1 full

calib. L1006

full F: 0,00 m
block.dist.

IBD:

"full F" (distanta de plin F)

Utilizati acest parametru pentru a specifica intervalul F, adica
distanta de la nivelul minim la nivelul maxim.

— Setare implicita: in functie de tipul senzorului

— Interval de valori: in functie de tipul senzorului

— Distanta de blocare BD: in functie de tipul senzorului
(consultati tabelul)

@ Atentie!

Nivelul maxim nu trebuie sa se proiecteze pe distanta de
blocare:

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-008

F,..=E-BD

"blocking distance" (distanta de blocare)

Indica distanta de blocare a senzorului respectiv. Distanta de blocare se masoara de la membrana

senzorului.
Tipul senzorului Distanta de blocare distanta maximi de misurare!
(BD)
FDU91/FDU91F 0,3m 10 m (pentru lichide)
FDU92 0,4m 20 m (pentru lichide)
FDU93 0,6 m 25 m (pentru lichide)
FDU9S5 - *1*** (versiunea pentru temperaturi joase) | 0,7 m 45 m (pentru solide)
FDU9S - *2*** (versiunea pentru temperaturi inalte) | 0,9 m 45 m (pentru solide)
FDU96 1,6 m 70 m (pentru solide)
FDU80/FDUSOF 0,3 m 5 m (pentru lichide)
FDUB81/81F 0,5m 10 m (pentru lichide)
FDUS82 0,8 m 20 m (pentru lichide)
FDUS83 1m 25 m (pentru lichide)
FDUg4 0,8 m 25 m (pentru solide)
FDUS85 0,8 m 45 m (pentru solide)
FDU86 1,6 m 70 m (pentru solide)

1) valabila pentru conditii optime de proces
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2.1.5 "unit level" (unitatea de nivel)
unit level L1007

unit level:

level 1(2):

distance:

"unit level" (unitatea de nivel)

Utilizati acest parametru pentru a selecta unitatea de distanta.
Daca nu se efectueaza nici un fel de liniarizare, nivelul este afisat folosind aceasta unitate.

Selectie:

*m

* ft (picioare)

* inch (inci)

* mm

% (Default) - % (valoarea implicita)

Atentie!

Dupa schimbarea unitétii de nivel, punctele de comutare ale releelor de limitare si ale releelor
pentru controlul pompei trebuie verificate si, dacd este necesar, reglate.

"level N" - nivel N (N =1 sau 2)

Afiseaza nivelul F masurat curent (de la punctul de zero la suprafata produsului) in unitatea
selectata.

0/4mA
0%

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-021

"distance" (distanta)

Afiseaza distanta D masurata curent (de la membrana senzorului la suprafata produsului) in
unitatea de distantd. Daca valoarea afisata nu corespunde cu distanta reald, trebuie efectuatd
suprimarea ecourilor de interferenta inainte de liniarizare (consultati sectiunea 6.4.8)

LO0-FMU90xxx-19-00-00-yy-022
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28

ES

Nota!

Unitatea de distanta este definitd pe parcursul primei configurari a instrumentului. Daca este
necesar, aceasta unitate poate fi schimbata in meniul "device properties/operating params"
(proprietdti dispozitiv/parametri de functionare).

2.1.6 "LVL N linearisation" - liniarizare nivel N (N =1 sau 2)
linearisat. L100 @y, Notil
8 Numarul si tipul parametrilor din acest set depind de tipul de
type: liniarizare selectat.
mode: Numai parametrii "type" (tip) si "mode" (mod) sunt intotdeauna
prezenti.

Functia "linearization" (liniarizare) se utilizeaza pentru conversia nivelurilor in alte cantitati. Ea
se utilizeaza in special pentru calculul volumului sau masei unui vas de forma arbitrara.
Instrumentul Prosonic S pune la dispozitie diverse moduri de liniarizare pentru majoritatea
tipurilor de vase uzuale. Suplimentar, poate fi introdus un tabel de liniarizare pentru vasele de
forma arbitrara.

"type" (tip)

Utilizati acest parametru pentru a specifica tipul de liniarizare.

Selectie:

* none (fara liniarizare)
In cadrul acestui tip de liniarizare, nivelul masurat nu este convertit, ci afisat in unitatea de nivel
selectata (consultati sectiunea "unit level" de mai sus).

* linear (liniar)
In cadrul acestui tip de liniarizare, valoarea afisata este proportionala cu nivelul masurat.

20 100% -
mA

0/4] o
A 0%

Trebuie specificati urméatorii parametri suplimentari:

— unitatea pentru valoarea liniarizatd, de exemplu kg, m?, ft3, ... ("customer unit" - unitate
specificata de client)

— capacitatea maxima (a) a vasului, masurata in unitatea specificata de client ("'maximum
scale" - scala maxima).
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horizontal cylinder (cilindru orizontal)

sphere (sfera)

in cadrul acestui tip de liniarizare, nivelul masurat este convertit la volumul unui cilindru
orizontal sau al unui rezervor sferic.

0/4 4
mA 0%

Trebuie specificati urmatorii parametri suplimentari:

— unitatea pentru valoarea liniarizatd, de ex. kg, m3, ft%, ... (""customer unit" - unitate
specificata de client)

— diametrul (D) al rezervorului (""diameter" - diametru)

— capacitatea maxima (a) a rezervorului, masurata in unitatea specificata de client ("'maximum
scale" - scala maxima).

angled bottom (A) - fund inclinat

pyramid bottom (B) - fund piramidal

conical bottom (B) - fund conic

In cadrul acestor tipuri de liniarizare, nivelul masurat este convertit la volumul respectivului tip
de vas.

100%

v

(@)

0/4

= kg,m3, ft3,
mA

0%

Trebuie specificati urmatorii parametri suplimentari:

— unitatea pentru valoarea liniarizati, de exemplu kg, m3, ft%, ... (" customer unit" - unitate
specificata de client)

— 1naltimea intermediard H in conformitate cu diagrama ("'intermediate height" - indltime
intermediara)

— capacitatea maxima (a) a rezervorului, masurata in unitatea specificata de client ("' maximum
scale" - scala maxima).

29



Meniul "level" (nivel)

* table (tabel)
in cadrul acestui tip de liniarizare, valoarea masurata este calculati cu ajutorul unui tabel de
liniarizare. Tabelul poate consta din cel mult 32 de perechi de valori (nivel - volum). Tabelul
trebuie sd fie monoton crescator sau monoton descrescator.

Trebuie specificati urmatorii parametri suplimentari:

— unitatea pentru valoarea liniarizati, de ex. kg, m?, ft%, ... (""customer unit" - unitate
specificata de client)

— tabelul de liniarizare ("edit" - editare)
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"customer unit" - unitatea specificata de client

Utilizati acest parametru pentru a selecta unitatea pentru valorile liniarizate (de exemplu kg, m?,
ft3, ...). Aceasti unitate este indicatd numai pe afisaj. Ea nu cauzeazi conversia valorii misurate.

Nota!

Dupa selectarea optiunii "customer specific" (specific clientului), este afisat parametrul
"customized text" (text personalizat). In acest parametru poate fi introdus un sir arbitrar (care
constd din cel mult 5 caractere alfanumerice).

"maximum scale" (scala maxima)

Utilizati acest parametru pentru a specifica continutul maxim al vasului 1n 1n unitatea specificata
de client.

"diameter" (diametru)

Utilizati acest parametru pentru a specifica diametrul cilindrului orizontal sau al rezervorului
sferic.

"intermediate height" - iniltime intermediara

Utilizati acest parametru pentru a specifica inaltimea intermediard a vasului.

"mode" (mod)

Utilizati acest parametru pentru a specifica
daca masurdtoarea se referd la "level" (A) -
nivel - sau la "ullage" (B) - golul rezervorului.

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-015

31



Meniul "level" (nivel)

"edit" (editare)

Utilizati acest parametru pentru a introduce,a modifica sau a citi un tabel de liniarizare. Sunt
disponibile urmatoarele optiuni:

* read (citire):
Este deschis editorul de tabele. Tabelul existent poate fi citit,dar nu modificat.
* manual (manual):
Este deschis editorul de tabele. In tabel se pot introduse si modifica valori.
* semi-automatic (semi-automat):
Este deschis editorul de tabele. Nivelul este citit automat de instrumentul Prosonic S. Valoarea
masuratd (volum, greutate sau debit) trebuie introdusa de catre utilizator.
* delete (stergere):
Tabelul de liniarizare este sters.

Editorul de tabele
No. | Level Value No. [ Level Value
1 0,0000 0,0000 —> |1 0,0000 0,0000
2 0,0000 0,0000 2 0,0000 0,0000
3 0,0000 0,0000 3 0,0000 0,0000
0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
[¥]: salt la randul urmator [+]: navigare in tabell
: salt la randul anterior :(Pentru “Level” si “Value”)
[4J: rand marcat decshis numdr marcat deschis

pentru editare
: (Pentru “No.”)
editor rand deschis

pentru editare

. . Row function
O Revenire la pasul anterior
cu aceastd combinatie _ Delete row
de taste . .
- Insertrow  —» (inainte de randul curent)
- Move row T Interogare: pozitie noua

L00-FMU90xxx-19-00-00-de-006

"status table' - stare tabel
Utilizati acest parametru pentru a activa sau a dezactiva tabelul de liniarizare.

Selectie:
* enabled (activat)
Tabelul este utilizat.
* disabled (dezactivat)
Tabelul nu este utilizat. Valorile masurate sunt transferate la iesire fara a fi supuse liniarizarii.
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2.1.7 Eliminarea ecourilor de interferenta: Principiile de baza

Parametrii ""distance correction" (corectie distantd) si ""distance mapping" (mapare distanta)
sunt utilizati pentru a configura suprimarea ecourilor de interferenta la instrumentul Prosonic S.
Imaginea urmatoare prezinta principiul dupa care functioneaza suprimarea ecoului de
interferenta:

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-01
1: infasuritoarea (a) contine ecoul de nivel si un ecou de interferentd. Fira suprimarea ecoului de interferent, ecoul de
nivel este evaluat.
2: Suprimarea ecoului de interferenta genereaza curba de mapare (b). Aceasta curba suprima toate ecourile din intervalul
de mapare (c).
3: Din acest moment sunt evaluate numai acele ecouri care depasesc superior curba de mapare. Ecoul de interferenta se
afla sub curba de mapare si, ca atare, este ignorat.

Nota!

Pentru a include toate ecourile de interferenta, suprimarea ecourilor de interferenta trebuie
efectuatd cu un nivel cat mai scazut posibil. Daca vasul nu poate fi golit suficient in timpul punerii
in functiune, se recomanda sa repetati suprimarea ecourilor de interferenta la un moment ulterior
(de indata ce nivelul se apropie de 0%).
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34

2.1.8 "LVL N distance correction' - corectie distanta nivel N (N =1 sau 2)

LVL1
dist.corr L100B

act. distance 1:
check distance:

L1008 ’?
LVL1 dist. corr. H
act. distance: Ddisplay Dyisplay = D
check distance: Dyisplay > D
Ddisplay <D

Afiseaza distanta curent masurata D

Utilizati acest parametru pentru a preciza daca distanta afisata D
D (masurata, de exemplu, cu o rigld). Pe baza selectiei dumneavoastra, Prosonic S propune
automat un interval adecvat de mapare.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

L00-FMU90xxx-19-00-00-de-016

"actual distance N" - distanta efectivi N (N =1 or 2)

afigata-

"check distance" (verificare distanti)

afisata COTEspunde cu distanta reald

* distance = ok (distanta = ok)

Selectati aceastd optiune dacd valoarea afisata D,gq,; corespunde cu distanta reala D.

Dupa selectarea acestei optiuni, Prosonic S comuta la setul de parametri'distance mapping"
(mapare distantd). Intervalul de mapare prestabilit este identic cu D. Acest lucru Inseamna ca:
toate ecourile de interferentd de deasupra suprafetei curente a produsului vor fi suprimate de
curba de mapare.

distance too small (distanta prea mica)

§electa§i aceastd optiune daca valoarea afigatd D, g, ; este mai mica decét distanta reald D.

In acest caz ecoul evaluat curent este un ecou de interferenta.

Dupa selectarea acestei optiuni, Prosonic S comuta la setul de parametri' distance mapping"
(mapare distantd). Intervalul de mapare prestabilit este putin mai mare decat D,gq,;- Prin
urmare, ecoul de interferenta evaluat curent este suprimat de curba de mapare.

Daca dupd mapare distanta D,,; rfémane prea mica, repetati procesul de mapare pana cand
D, fisaia cOrespunde cu distanta reald D.

distance too big (distanta prea mare)

Selectati aceastd optiune dacd valoarea afisata D,gq,; este mai mare decét distanta reald D.
Aceasta eroare nu este cauzata de ecourile de interferenta. Prin urmare nu se executa nici o
suprimare a ecourilor de interferenta, iar Prosonic S revine la submeniul "level 1(2)" - nivel
1(2). Verificati parametrii de calibrare, in special "empty calibration" (calibrare la gol) si
"application parameters" (parametri aplicatie).

distance unknown (distanta necunoscuta)

Selectati aceastd optiune daca nu cunoasteti distanta reald D.

In acest caz nu se poate executa nici o suprimare a ecourilor de interferentd, iar Prosonic S
revine la submeniul "level 1(2)" - nivel 1(2).
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* manual (manual)
Selectati aceastd optiune dacé doriti s stabiliti manual intervalul de mapare.
Instrumentul Prosonic S comuta la functia "distance mapping" (mapare distantd), functie in
care puteti defini intervalul de mapare dorit.

2.19 "LVL N distance mapping' - mapare distanta nivel N (N =1 sau 2)

LVLI

distmap. L100B
act. distance 1:
range of mapping:
start mapping:
status:

"actual distance N'"' - distanta efectiva N (N =1 or 2)

Afigeaza distanta masurata curent intre membrana senzorului si suprafata produsului. Comparati
aceastd valoare cu distanta reala pentru a vedea daca sunt evaluate ecourile de interferenta.

"range of mapping" (intervalul de mapare)

Utilizati acest parametru pentru a specifica intervalul curbei de mapare. in mod normal, o valoare
adecvata a fost deja introdusa in mod automat. Cu toate acestea, puteti modifica aceastd valoare
daca doriti.

"start mapping" (incepere mapare)

Selectati ""yes" (da) pentru acest parametru pentru a incepe procesul de mapare. La finalizarea
maparii, starea se schimba automat la "enable map'' (activare mapare).

Este afigat parametrul "state" (stare), parametru in care sunt afisate nivelul si distanta curent
masurate. Comparati distanta afisata cu distanta reala pentru a stabili daca este necesard o mapare
suplimentar3.

Dacd este necesara: Apasati tasta sdgeatd stdnga (<) pentru a reveni la setul de parametri "dist.
map" (mapare distantd).

Dacd nu este necesara: Apasati tasta sdgeata dreapta () pentru a reveni la submeniul "level (LVL)
N" (nivel N).

"status" (stare)

consultati mai jos, setul de parametri "LVL N State" (stare nivel N)
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2.1.10 "LVL N state" - stare nivel N (N =1 sau 2)

ILVL1

state L100C
level 1:
act. distance 1:
status:

"level N" - nivel N (N =1 sau 2)

Afiseaza nivelul masurat curent.

"act. distance N"' - distanta efectivi N (N =1 or 2)

Afiseaza distanta masurata curent.

"status" (stare)
Utilizati acest parametru pentru a defini starea suprimarii ecoului de interferenta.

* enable map (activare mapare)
Selectati aceastd optiune pentru a activa suprimarea ecourilor de interferenta. Ulterior, pentru
evaluarea semnalelor se utilizeaza maparea.

* disable map (dezactivare mapare)
Selectati aceastd optiune pentru a dezactiva suprimarea ecourilor de interferenta. Ulterior,
pentru evaluarea semnalelor nu se mai utilizeaza maparea, dar aceasta poate fi reactivata daca
este necesar.

* delete map (stergere mapare)
Selectati aceastd optiune pentru a sterge maparea. Maparea stearsa nu mai poate fi reactivata si
instrumentul utilizeazd maparea implicita pre-programata.
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2.2 Meniul "extended calibration' (calibrare extinsa)

221 "LVL N distance mapping' - mapare distanta nivel N (N =1 sau 2)

Este identic cu setul de parametri "LVL N distance mapping" din submeniul "basic setup"
(configurare de bazd) , consultati mai sus.

2.2.2 "LVL N dist. correction' - corectie distanta nivel N (N =1 sau 2)

ILVLI dist. corr. L1017
correction:

"correction" (corectie)

Acest parametru este utilizat pentru a modifica distanta masurata (intre membrana senzorului si
suprafata produsului) cu o valoare constanta. Distanta introdusa in acest parametru este adaugata
la distanta masurata.

2.2.3 "LVL N correction' - corectie nivel N (N =1 sau 2)

LVL1
correction L1018
offset:

"offset" (decalaj)

Acest parametru este utilizat pentru a modifica nivelul masurat cu o valoare constantd. Nivelul
introdus in acest parametru este addugata la nivelul masurat.

Nota!

Corectia de nivel se aplicd inainte de liniarizare.

224 "LVL N blocking distance" - distanta de blocare nivel N (N =1 sau 2)

LVL1 block.
dist. L1019
blocking distance:

"blocking distance" (distanta de blocare)

Indica distanta de blocare a senzorului respectiv.
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2.2.5 "LVL N limitation" - limitare nivel N (N = 1 sau 2)

ILVL1 limitation L1019
limitation:

upper limit:

lower limit:

"limitation" (limitare)

Utilizati acest parametru pentru a specifica dacad valoarea masurata are o limita inferioara si/sau o
limita superioara.

Selectie:

* off (inactiv)

* low limit (limitata inferior)

* high limit (limitatd superior)

* low/high limit (limitatd inferior/superior)

"upper limit" (limita superioara)

Defineste limita superioara pentru valoarea masurata.
(disponibila numai pentru optiunile "high limit" si "low/high limit")

"lower limit" (limita inferioara)

Defineste limita inferioara pentru valoarea masurata.
(disponibila numai pentru optiunile "low limit" si "low/high limit")

(1)

0/4mA |
0%

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-019
(1): limita inferioara; (2): limita superioara:
(a): limitarea este dezactivatd; (b): limitarea este activata
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2.3 Submeniul "simulation" (simulare)

2.3.1 "LVL N simulation" - simulare nivel N (N =1 sau 2)

LVLI1 Parametrii din acest set sunt utilizati pentru a simula un nivel sau o
Simulation L1022 valoare masurata in scopul de a verifica liniarizarea, iesirea de
simulation: semnal si unitatile de comutare conectate.

(sim. level value:)
(sim. vol. value:)

"simulation" (simulare)

Utilizati acest parametru pentru a selecta
\ modul de simulare:.

* sim off. (simulare dezactivati)

Acesta este modul normal, utilizat la

efectuarea de masuritori. In acest mod nu se

efectueaza simulare.

sim. level (simulare nivel)

- Dupa selectarea acestui mod este afisat
mA parametrul "sim. level value" (valoare
simulare nivel) in care puteti specifica o
valoare de nivel (1). Afisajul si semnalul de
iesire preiau valori in conformitate cu acest
nivel.
Utilizati acest mod pentru a verifica
liniarizarea.

* sim. volume (simulare volum)
Dupa selectarea acestui mod este afisat
parametrul "sim. vol. value" (valoare
simulare volum) in care puteti specifica o
valoare de volum (2). Iesirea preia o valoare
in conformitate cu acest volum.
Utilizati acest mod pentru a verifica iesirea
de semnal si unitatile de comutare conectate.

&y, Notal!

Este generat un mesaj de eroare atat timp céat
este activ unul din modurile "sim. level" sau
"sim. volume".

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-020

(1): simularea nivelului; (2): simularea volumului

"sim. level value' (valoare simulare nivel)

Acest parametru este disponibil in cazul simularii de nivel. El se utilizeaza pentru a specifica
valoarea doritd a nivelului. Afisajul si semnalul de iesire preiau valori in conformitate cu acest
nivel.

"sim. vol. value" (valoare simulare volum)

Acest parametru este disponibil in cazul simularii de volum (mai general: in cazul simularii unei
valori liniarizate). El se utilizeaza pentru a specifica valoarea doritd a volumului (sau valoarea
liniarizatd).. Semnalul de iesire preia o valoare in conformitate cu acest volum.

39



Meniul "flow" (debit)

3 Meniul "flow" (debit)

Meniul "flow" se utilizeazad pentru calibrarea

» masuratorilor de debit (cu unul sau doua canale)
+ alarmei de refulare

* contoarelor de debit

Structura submeniurilor depinde de modul de functionare selectat':

moduri de functionare mod de functionare
“level+flow” “flow+backwater”
“flow”
main menu main menu
flow flow
v v
[flow < [flow
flow »flow flow1+backwater »flow1+backwater
flow 1 flow
flow 2 backwater
flow counter —» flow counter —»>

LO0-FMU90xxx-19-00-00-r0-076

Incepeti intotdeauna prin calibrarea primului canal de debit (submeniul "flow 1" - debit 1).

Ulterior, puteti calibra, conform necesitatilor, urmatoarele:

* adoilea canal de debit (submeniul "flow 2" - debit 2)
* detectarea refularii (submeniul "backwater" - refulare)
* contoarele de debit (submeniul "flow counter” - contor debit)

3.1 Submeniul "flow N" - debit N (N =1 sau 2)

— flow

1 F1002
basic setup

10100 extended calibr.

R simulation

% Nota!

Submeniul "flow 2" este disponibil numai pentru instrumentele cu 2 intrari de senzor El este
identic cu submeniul "flow 1".

1) Modul de functionare este selectat la prima configurare. Cu toate acestea, modul de operare poate fi schimbat in orice moment daca acest lucru este necesar

(meniul "device properties" - proprietati dispozitiv, submeniul "operating params" - parametri de functionare, setul de parametri "operating mode" - mod
de functionare).
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3.1.1 Submeniul "basic setup" (configurare de baza)

"flow N sensor selection" - selectie senzor debit N (N =1 sau 2)

flow1 sensor sel. F1003
input:
sensor selection:
detected:

"input" (intrare)
Utilizati acest parametru pentru a atribui un senzor canalului.

Selectie

* 1o sensor - fara senzor

* sensor 1 - senzor 1

* sensor 2 - senzor 2 (pentru instrumentele cu 2 intrari de senzor)
+ average level' - nivel mediu

"sensor selection" (selectie senzor)

Utilizati acest parametru pentru a specifica tipul senzorului ultrasonic conectat.

% Noti!

* Pentru senzorii FDU9x se recomanda optiunea "automatic" - automat (setarea implicitd). Cu
aceasta setare, Prosonic S recunoaste automat tipul de senzor.

* Pentru senzorii FDUSx tipul trebuie atribuit explicit. Recunoasterea automata a senzorului nu
functioneaza in cazul acestor senzori.

@ Atentie!

Dupa schimbarea unui senzor, tineti cont de urmatoarele:

Recunoasterea automati a senzorului este activd dupa schimbarea unui senzor?. Instrumentul
Prosonic S recunoaste automat tipul noului senzor si modifica parametrul "detected" (detectat)
pentru ca acesta sa corespunda cu noul senzor. Masurarea continua fara oprire.

Cu toate acestea, pentru a asigura o masurare perfectd, trebuie efectuate urmatoarele verificari:
* Verificati parametrii "empty calibration" (calibrare la gol) si ""full calibration" (calibrare la plin)
Reglati aceste valori daca este necesar. Tineti cont de distanta de blocare specificd noului senzor.

* Accesati parametrul "distance correction" (corectie distanta) si verificati distanta afisata.
Dacai este necesar, efectuati o noud suprimare a ecourilor de interferenta.

"detected" - detectat (optiune disponibild numai dacd"sensor selection" = "automatic" - detectare
senzor = automata)

Indica tipul senzorului detectat in mod automat.

"linearization" (liniarizare)

flow 1 linearizat  F1004 @y, Nota!

type: Tipul de liniarizare stabileste functiile care sunt disponibile.
flow unit: Numai parametrii "type" (tip) si "flow unit" (unitate debit) sunt
intotdeauna prezenti.

1) Aceasta optiune este disponibild numai daca au fost calibrate douda masuratori de nivel. Acest lucru este posibil numai pentru modul de functionare
"level+flow" ("nivel + debit") si pentru instrumentele cu doua canale.
2) si daca tipul noului senzor este FDU9x.
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Setul de parametri "linearization" (liniarizare) se utilizeaza pentru a calcula debitul din nivelul
masurat. Instrumentul Prosonic S pune la dispozitie urmatoarele tipuri de liniarizare

* curbe de debit pre-programate pentru cele mai des utilizate canale i deversoare
* un table de liniarizare editabil dupa dorinta (pana la 32 de puncte)
+ o formula de debit Q = C(h* + yhP) cu parametri liber selectabili

Atentie!

Masuratorile de debit necesita intotdeauna liniarizare.

"type" (tip)
Utilizati acest parametru pentru a selecta tipul de liniarizare.

Selectie:
* none (fara liniarizare)
Nu se efectueaza nici o liniarizare de debit.

@ Notal
Daca ati selectat aceasta optiune, nu sunt disponibili si alti parametri. Méasurarea debitului este
posibila numai utilizand una din celelalte optiuni.

* canal/deversor

in cadrul acestui tip, liniarizarea este efectuatd conform unei curbe de liniarizare pre-
programate. Tipul de curba este selectat in parametrul ""curve' (curbd). Suplimentar, trebuie sa
specificati unitatea de debit ("'flow unit'). Parametrul "max. flow" (debit maxim) afigeaza
debitul maxim al respectivului canal sau deversor. Daca este necesar, aceasta valoare poate fi
reglata (ca si latimea deversorului - "width").

table (tabel)

in cadrul acestui tip, este utilizat un tabel de liniarizare care consta din cel mult 32 de perechi
de valori "level - flow" (nivel-debit). Suplimentar, trebuie sé specificati unitatea de debit ("' flow
unit"). Pentru a accesa tabelul si pentru a-1 activa, utilizati parametrii ""edit" (editare) si
""status table" (stare tabel).

formula (formula)

In cadrul acestui tip, liniarizarea este efectuatd in conformitate cu formula

Q = C(h* + yhP).

Sunt afisati parametrii "alpha', "beta", "gamma" si "C", parametri care se utilizeaza pentru
a specifica detaliile curbei. Suplimentar, trebuie specificati parametrii "flow unit" (unitate de
debit) si "max. flow" (debit maxim) pentru canal sau deversor

"flow unit" (unitate de debit)

Utilizati acest parametru pentru a selecta unitatea de debit.

Nota!

Dupa schimbarea unitatii de debit, punctele de comutare ale releelor de limitare trebuie verificate
si, daca este necesar, reglate.

"curve" (curba)

Acest parametru este disponibil pentru tipul de liniarizare "flume/weir" (deversor/canal).

El se utilizeaza pentru a selecta tipul canalului sau deversorului. Dupa efectuarea selectiei, este
afisatd o a doua listd, care prezinti diverse dimensiuni pentru canale sau deversoare.!. Dupi
confirmarea selectiei, Prosonic S revine la functia "lineairzation" (liniarizare).

"width" (latime)

Acest parametru este afisat pentru curbele "rectangular weir" (deversor dreptunghiular),
"NFX" si "trapezoidal weir" (deversor trapezoidal). El se utilizeaza pentru a specifica latimea
deversorului respectiv.

1) in anexa pot fi gasite tabele cu parametri specifici canalelor si deversoarelor.
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"edit" (editare)

Acest parametru se utilizeaza pentru a accesa sau a vizualiza tabelul de liniarizare. Sunt
disponibile urmatoarele optiuni:

* read (citire):

Este afisat editorul de tabele. Tabelul existent poate fi citit, dar nu modificat.
* manual (manual):

Este afisat editorul de tabele. In tabel se pot introduce si modifica valori.
* delete (stergere):

Tabelul de liniarizare este sters.

Editorul de tabele
No. | Level Value No. [ Level Value
1 0,0000 0,0000 —> |1 0,0000 0,0000
2 0,0000 0,0000 2 0,0000 0,0000
3 0,0000 0,0000 3 0,0000 0,0000
0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
[¥]: salt la randul urmator [): navigare n tabell
 salt la randul anterior (Pentru “Level” si “Value”)
[4J: rand marcat decshis numdr marcat deschis

pentru editare
: (Pentru “No.”)
editor rand deschis

pentru editare

. . Row function
O Revenire la pasul anterior
cu aceastd combinatie _ Delete row
de taste . .
- Insertrow  —» (inainte de randul curent)
- Move row T Interogare: pozitie noua

L00-FMU90xxx-19-00-00-de-006

"status" (stare)
Utilizati acest parametru pentru a specifica daca se aplica sau nu tabelul de liniarizare.

Selectie:
e enabled (activat)
Tabelul este utilizat.
* disabled (dezactivat)
Tabelul nu este utilizat. Nu se calculeaza valoarea debitului.

"alpha", "beta", ngammau $l HCH

Acesti parametri sunt disponibili pentru tipul de liniarizare "formula" (formuld).
Ei se utilizeaza pentru a specifica parametrii formulei de debit:
Q= C(h* +1hP)

"max flow" (debit maxim)

Acest parametru este disponibil pentru tipurile de liniarizare "flume/weir" (deversor/canal) si
"formula" (formula).

El se utilizeaza pentru a specifica debitul maxim al deversorului sau canalului respectiv.

Pentru fiecare curba pre/programata exista o valoare pre-stabilitd. Totusi, aceastd valoare poate fi
reglatd, de exemplu 1n cazul in care deversorul/canalul se utilizeaza pentru debite de valori mai
scazute.

Debitul maxim corespunde unui curent de iesire de 20 mA.
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Fvuso _ Endress+Hauser (5]

"flow N empty calibration" - calibrare la gol debit N (N =1 sau 2)

flow 1 empty cal. F1010|
empty E: 0,00 m
blocking dist. E——lIB

"empty E" (distanta de gol E)

Utilizati acest parametru pentru a specifica distanta de gol E, adicé distanta dintre membrana
senzorului si punctul de zero al deversorului sau canalului.

In cazul canalelor, punctul de zero este fundul canalului In zona cea mai ingusta:

FDU 91

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-027
Exemplu: Canal Khafagi-Venturi
E: distanta de gol; D: distanta masuratd; L: nivelul

In cazul deversoarelor, punctul de zero este punctul aflat la cel mai de jos nivel pe pragul
deversorului:

FDU 91

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-028
Exemplu: Deversor triunghiular
E: distanta de gol; D: distanta masurata; L: nivelul

"blocking distance" (distanta de blocare)

Indica distanta de blocare a senzorului respectiv. Distanta de blocare se masoara de la membrana
senzorului. Nivelul maxim nu trebuie sa se proiecteze pe distanta de blocare.

Tipul senzorului Distanta de blocare distanta maxim: de misurare!
(BD)

FDU91/FDU91F 0,3 m 10 m (pentru lichide)

FDU92 0,4 m 20 m (pentru lichide)

FDU93 0,6 m 25 m (pentru lichide)
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Fuuso Endress+Hauser (=71

Tipul senzorului

Distanta de blocare
(BD)

distanta maxima de misurare!

FDU95 - *1*** (Niedertemperatur- 45 m (pentru solide)
Ausfiihrung) 0.7m

FDU9S5 - *2*** (Hochtemperatur-Ausfithrung) | 0,9 m 45 m (pentru solide)
FDU9%6 1,6 m 70 m (pentru solide)
FDU80/FDUSOF 0,3 m 5 m (pentru lichide)
FDUS81/81F 0,5m 10 m (pentru lichide)
FDUS&2 0,8 m 20 m (pentru lichide)
FDUS83 I m 25 m (pentru lichide)
FDUg4 0,8 m 25 m (pentru solide)
FDUS&5 0,8 m 45 m (pentru solide)
FDUS86 1,6 m 70 m (pentru solide)
1) valabilad pentru conditii optime de proces

"flow N" - debit N (N =1 sau 2)

flow 1 F1005
flow 1:
level:
distance:

"flow N" - debit N (N = 1 sau 2)

Afigeaza debitul Q masurat curent.

Daca valoarea afigata nu corespunde cu debitul real, se recomanda sa verificati liniarizarea.

"level" (nivel)

Afiseaza nivelul L mésurat curent.

Daca valoarea afisatd nu corespunde cu nivelul real, se recomanda sa verificati calibrarea la gol.

"distance" (distanta)

Afiseaza distanta D masuratd curent Intre membrana senzorului si suprafata lichidului.
Daca valoarea afigata nu corespunde cu distanta reald, se recomanda sa fie efectuata suprimarea

ecourilor de interferenta.
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Fvuso _ Endress+Hauser 5]
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Suprimarea ecourilor de interferenta: Principiile de baza

Parametrii ""distance correction" (corectie distantd) si ""distance mapping' (mapare distanta)
sunt utilizati pentru a configura suprimarea ecourilor de interferenta la instrumentul Prosonic S.
Imaginea urmatoare prezinta principiul dupa care functioneaza suprimarea ecoului de
interferenta:

1 2 3

LO0-FMU90xxx-19-00-00-yy-030
1: infasuritoarea (a) contine ecoul de nivel si un ecou de interferenti. Fara suprimarea ecoului de interferent, ecoul de
nivel este evaluat.
2: Suprimarea ecoului de interferentd genereaza curba de mapare (b). Aceastd curba contine toate ecourile din intervalul
de mapare (c).
3: Din acest moment sunt evaluate numai acele ecouri care depagesc superior curba de mapare. Ecoul de interferenta este
ignorat deoarece se afla sub curba de mapare.

Nota!

Pentru a include toate ecourile de interferentd, suprimarea ecourilor de interferenta trebuie
efectuatd cu un nivel cat mai scazut posibil. Daca vasul nu poate fi golit suficient in timpul punerii
in functiune, se recomanda sa repetati suprimarea ecourilor de interferentd la un moment ulterior
(de Indata ce nivelul se apropie de 0%).

"flow N check value" - verificare valoare debit N (N =1 sau 2)

flow 1 check
value F1006
distance:
check distance:

L0000 ?
flow 1 check value H
distance: Dyigyay Dyisplay = D
check distance: Dyisplay > D
Ddisplay <D

L00-FMU90xxx-19-00-00-r0-031
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"distance" (distanta)

Afiseaza distanta curent masurata D,giqy ;-

"check distance" (verificare distantd)

Utilizati acest parametru pentru a specifica daca distanta afisatd D,,; corespunde cu distanta
reald D. Pe baza selectiei efectuate, instrumentul Prosonic S propune automat un interval adecvat
de mapare.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

* distance = ok (distanta = ok)
Selectati aceastd optiune daca valoarea afisata corespunde cu distanta reala.
Dupa selectarea acestei optiuni, este afisat setul de parametri "flow N mapping" (mapare debit
N). Intervalul de mapare prestabilit este identic cu D. Acest lucru inseamna ca: toate ecourile
de interferenta care se ald deasupra suprafetei curente a produsului vor fi mapate in procesul de
suprimare a ecourilor de interferenta.

* distance too small (distanta prea mica)
Selectati aceastd optiune daca valoarea afisatd este mai mica decat distanta reald D.
In acest caz ecoul evaluat curent este un ecou de interferenta.
Dupa selectarea acestei optiuni, este afisat setul de parametri "flow N mapping" (mapare debit
N). Intervalul de mapare prestabilit este putin mai mare decat D,,;. Prin urmare, ecoul de
interferenta evaluat curent va fi mapat de procesul de suprimare a ecourilor de interferenta.

* distance too big (distanta prea mare)
Selectati aceasta optiune dacd valoarea afisatd D,gq,(; este mai mare decét distanta reald D.
Aceasta eroare nu este cauzata de ecourile de interferentd. Prin urmare nu se executa nici o
suprimare a ecourilor de interferentd, iar Prosonic S revine la setul de parametri "flow N" (debit
N). Verificati parametrii de calibrare, in special parametrul "empty calibration" (calibrare la
gol)..

* distance unknown (distanta necunoscuta)
Selectati aceastd optiune dacd nu cunoasteti distanta reald D.
In acest caz nu se poate executa nici o suprimare a ecourilor de interferentd, iar Prosonic S
revine la setul de parametri "flow N" (debit N).

* manual (manual)
Selectati aceastd optiune dacé doriti sé stabiliti manual intervalul de mapare.
Este afigat setul de parametri "flow N mapping" (mapare debit N), set in care puteti defini
intervalul de mapare dorit.

"flow N mapping' - mapare debit N (N =1 sau 2)

flow 1 mapping F1008
distance:
range of mapping:
start mapping:
status:

"distance" (distanta)

Afiseaza distanta masuratd curent intre membrana senzorului si suprafata apei. Comparati aceasta
valoare cu distanta reala pentru a vedea daca sunt evaluate ecourile de interferenta.

"range of mapping" (intervalul de mapare)

Utilizati acest parametru pentru a specifica intervalul curbei de mapare. in mod normal, o valoare
adecvata a fost deja introdusa in mod automat. Cu toate acestea, puteti modifica aceastd valoare
daca doriti.

"start mapping" (incepere mapare)

Selectati ""yes" (da) pentru acest parametru pentru a incepe procesul de mapare. La finalizarea
maparii, starea se schimba automat la "enable map'' (activare mapare).
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Este afigat parametrul "state" (stare), parametru in care sunt afisate nivelul, distanta si debitul
masurate. Comparati distanta afigata cu distanta reala pentru a stabili daca este necesara o mapare
suplimentara.

Daca este necesara: Apasati tasta sageata stinga (<) pentru a reveni la setul de parametri "flow
N mapping" (mapare debit N).

Daca nu este necesara: Apasati tasta sageata dreapta () pentru a reveni la submeniul "flow N"
(debit N).

"status" (stare)

consultati mai jos ("flow N state")

"flow N state' - stare debit N (N =1 sau 2)

ILVL1

state L100C
level 1:
act. distance 1:
status:

"level" (nivel)

Afiseaza nivelul masurat curent.

"distance" (distanta)

Afiseaza distanta masurata curent intre membrana senzorului i suprafata lichidului.

"flow N" - debit N (N = 1 sau 2)

Afiseaza debitul masurat curent.

"status" (stare)
Utilizati acest parametru pentru a defini starea suprimarii ecoului de interferenta.

* enable map (activare mapare)
Selectati aceastd optiune pentru a activa suprimarea ecourilor de interferenta. Ulterior, pentru
evaluarea semnalelor se utilizeazd maparea.

 disable map (dezactivare mapare)
Selectati aceastd optiune pentru a dezactiva suprimarea ecourilor de interferenta. Ulterior,
pentru evaluarea semnalelor nu se mai utilizeaza maparea, dar aceasta poate fi reactivata daca
este necesar.

* delete map (stergere mapare)
Selectati aceasta optiune pentru a sterge maparea. Maparea stearsa nu mai poate fi reactivata gi
instrumentul utilizeaza maparea implicitd pre-programata.
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3.1.2 Meniul "extended calibration" (calibrare extinsa)

"flow N mapping" - mapare debit N (N =1 sau 2)

flow 1 mapping  F1010|
distance:
range of mapping:
start mapping:
status:

Este identic cu setul de parametri "flow N mapping" din submeniul "basic setup" (configurare de
bazd), consultati mai sus47.

"flow N low cut off" - intrerupere la debit N scizut (N =1 sau 2)

flow1 low cut
off F1011
low flow cut off:
flow 1:

"low flow cut off" (intrerupere la debit scazut)

Utilizati aceasta functie pentru a introduce o limita inferioara pentru debit (un procent din debitul
maxim - "maximum flow"). Daca debitul scade sub aceasta limita de intrerupere, el nu este luat
in calcul de contoarele de debit (43care sunt parametrizate in submeniul "flow counter" - contor
debit, consultati mai jos).

"flow N" - debit N (N =1 sau 2)

Afiseaza debitul masurat curent.

"flow N distance correction" (corectie distanta debit N)

flow 1 dist. corr.  F1012
correction:
flow1:

"correction" (corectie)

Acest parametru este utilizat pentru a modifica distanta masurata (intre membrana senzorului si
suprafata apei) cu o valoare constanta. Distanta introdusa in acest parametru este adaugata la
distanta masurata.

"flow N" - debit N (N =1 sau 2)

Afiseaza debitul masurat curent pentru a prezenta influenta pe care o are corectia distantei asupra
debitului.
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"flow N level correction" - corectie nivel debit N (N =1 sau 2)

flow 1 level corr. F1013]
offset:
flow 1:

"offset" (decalaj)

Acest parametru este utilizat pentru a modifica nivelul cu o valoare constanta. Nivelul introdus in
acest parametru este addugata la nivelul masurat.

"flow N" - debit N (N =1 sau 2)

Afiseaza debitul masurat curent pentru a prezenta influenta pe care o are corectia nivelului asupra
debitului.

"LVL N blocking distance" - distanta de blocare debit N (N =1 sau 2)

flow 1 block.
dist. F1015
blocking dist.:

"blocking distance" (distanta de blocare)

Afiseaza distanta de blocare a senzorului conectat.

"flow N limitation" - limitare debit N (N =1 sau 2)

flow 1 limitation F1014
limitation:
upper limit:
lower limit:

"limitation" (limitare)

Utilizati acest parametru pentru a specifica dacd valoarea masurata are o limita inferioara si/sau o
limita superioara.

Selectie:

* off (inactiv)

* low limit (limitata inferior)

* high limit (limitatd superior)

* low/high limit (limitatd inferior/superior)

"upper limit" (limitd superioara)

Defineste limita superioara pentru valoarea masurata.
(disponibila numai pentru optiunile "high limit" si "low/high limit")
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"lower limit" (limitd inferioara)

Defineste limita inferioara pentru valoarea masurata.
(disponibila numai pentru optiunile "low limit" si "low/high limit")

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-019
(1): limita inferioara; (2): limita superioara:
(a): limitarea este dezactivata; (b): limitarea este activata

3.1.3 Submeniul "simulation" (simulare)

"flow N simulation" - simulare debit N (N =1 sau 2)

flow 1 Parametrii din acest set sunt utilizati pentru a simula un nivel sau
simulation F1020 un debit in scopul de a verifica liniarizarea, iesirea de semnal si
simulation: unitatile de comutare conectate.

(sim. level value:)
(sim. flow value:)

"simulation" (simulare)

0/2...20

mA

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-032

Utilizati acest parametru pentru a selecta modul de simulare:.

e sim. off (simulare dezactivata)
Acesta este modul normal, utilizat la efectuarea de masuratori. In acest mod nu se efectueaza
simulare.

e sim. level (simulare nivel)
Dupa selectarea acestui mod este afisat parametrul "sim. level value" (valoare simulare nivel),
in care puteti specifica o valoare de nivel. Afisajul si semnalul de iesire preiau valori in
conformitate cu acest nivel.
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Utilizati acest mod pentru a verifica liniarizarea.

* debit
Dupa selectarea acestui mod este afisat parametrul "sim. flow value" (valoare simulare debit),
in care puteti specifica o valoare de debit. Semnalul de iesire preia o valoare conforma cu acest
debit.
Utilizati acest mod pentru a verifica iesirea de semnal si unitétile de comutare conectate.

Nota!

Este generat un mesaj de eroare atat timp cat este activ unul din modurile "sim. level" sau "flow".

"sim. level value" (valoare simulare nivel)

Acest parametru este disponibil in cazul simularii de nivel. El se utilizeaza pentru a specifica
valoarea dorita a nivelului. Afisajul si semnalul de iesire preiau valori in conformitate cu acest
nivel.

"sim. flow value" (simulare valoare debit)

Acest parametru este disponibil in cazul simularii de debit. El se utilizeaza pentru a specifica
valoarea dorita a debitului. lesirea preia o valoare in conformitate cu acest debit.
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3.2 Submeniul "backwater' (refulare)

3.2.1 Principii de baza

Masurarea debitului poate fi influentatd negativ de refularea provenita din aval sau de murdaria
din interiorul deversorului. Functia de detectare a refularii si murdariei poate detecta acest erori
si poate asigura reactia corespunzatoare a instrumentului Prosonic S.

Pentru detectarea refuldrii sau a murdariei sunt necesari doi senzori. Primul senzor este montat
deasupra nivelului apei din amonte, iar cel de-al doilea senzor este montat deasupra nivelului apei
din aval. Instrumentul Prosonic S evalueaza raportul dintre nivelul din aval h, si nivelul din
amonte h,.

Detectarea refularii

Se considera ca s-a detectat o refulare daca raportul h,/h; depaseste o valoare critica (de obicei
0,8 pentru canalele Venturi). In acest caz, debitul este redus continuu la 0. Poate fi configurat un
releu de alarma care sa indice alarma de refulare.

Detectarea murdariei
Se considera ca s-a detectat murdarie daca raportul h,/h; scade sub o valoare critica (de obicei
0,1). Poate fi configurat un releu de alarma care sa indice alarma de murdarie.

=)

Prosonic S

LO0-FMU90xxx-19-00-00-yy-033

(a): Senzor in amonte;(b): Senzor in aval

3.2.2 Submeniul "basic setup' (configurare de baza)

""backwater sensor selection" (selectie senzor refulare)

backw. sensor
sel. F1003
input:
sensor selection:
detected:

"input" (intrare)

Utilizati acest parametru pentru a atribui senzorul de aval canalului.
Optiunile disponibile depind de versiunea instrumentului si de senzorii conectati..
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"sensor selection" (selectie senzor)

Utilizati acest parametru pentru a specifica tipul senzorului ultrasonic conectat.

Nota!

* Pentru senzorii FDU9x se recomanda optiunea "automatic" - automat (setarea implicitd). Cu
aceasta setare, Prosonic S recunoagte automat tipul de senzor.

* Pentru senzorii FDUS8x tipul trebuie atribuit explicit. Recunoasterea automata a senzorului nu
functioneaza in cazul acestor senzori.

Atentie!

Dupa schimbarea unui senzor, tineti cont de urmatoarele:

Recunoasterea automati a senzorului este activd dupi schimbarea unui senzor!. Instrumentul

Prosonic S recunoaste automat tipul noului senzor i modifica parametrul "detected" (detectat)

pentru ca acesta sa corespunda cu noul senzor. Masurarea continua fara oprire.

Cu toate acestea, pentru a asigura o masurare perfectd, trebuie efectuate urmatoarele verificari:

* Verificati parametrii ""empty calibration" (calibrare la gol) si "'full calibration" (calibrare la
plin) Reglati aceste valori dacd este necesar. Tineti cont de distanta de blocare specifica noului
senzor.

* Accesati parametrul "distance correction' (corectie distantd) si verificati distanta afisata.
Daci este necesar, efectuati o noud suprimare a ecourilor de interferenta.

"detected" - detectat (optiune disponibild numai dacd"sensor selection" = "automatic" - detectare
senzor = automata)

Indica tipul senzorului detectat in mod automat.

"backwater empty calibration" (calibrare la gol refulare)

backw. empty

cal. F1003
empty E:
blocking dist.:

"empty E" (distanta de gol E)

Utilizati acest parametru pentru a introduce distanta de gol pentru senzorul din aval.

"blocking distance" (distanta de blocare)

Afiseaza distanta de blocare BD a senzorului din aval.

1) si dacd tipul noului senzor este FDU9x.
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"backwater detection" (detectarea refulirii)

backw. detection F1305
ratio B:

"ratio B" (raportul B)

Utilizati acest parametru pentru a specifica limita superioara pentru raportul hy/h;.

Daca raportul depaseste aceasta limita in timpul masuratorii, alarma de refulare devine activa,
adica:

* este afisata avertizarea W 00 692

+ releul de alarma de refulare nu mai este parcurs de curent!

* Daca nivelul de refulare continua sa creasca, debitul (indicat pe afisaj i inregistrat de contoare)

este redus continuu la 0.

h2/h1 <B h2/h1>B

4

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-035

% Noti!

Setarea implicita este B = 0,8.
Aceasta este valoarea optima pentru canalele Venturi. Daca se doreste realizarea de masuratori
fiabile, aceasta valoare nu trebuie depasita.

"dirt detection" (detectarea murdariei)

dirt detection F1306
ratio D:

"ratio D" (raportul D)

Utilizati acest parametru pentru a specifica limita superioara pentru raportul hy/h;.

Daca raportul scade sub acest nivel in timpul méasuratorii, alarma de murdarie devine activa.
* este afigata avertizarea W W 00 693

+ releul de alarmi de murdirie nu mai este parcurs de curent’.

1) in meniul "relays/controls" (relee/controale), unul din relee poate fi definit ca releu de alarma de refulare.
2) in meniul "relays/controls" (relee/controale), unul din relee poate fi definit ca releu de alarma de murdarie.
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Fuuso  Endress+Hauser [11]

/

nif

h2/h1>D

e Mt

4

< h2

h2/h1 <D

"backwater" (refulare)

backwater

act. backw. level:

act. flow level:
actual ratio:
flow 1:

F1307

in acest set de parametri se afiseaza urmitoarele:
* nivelul de refulare curent h, (nivel in aval)
* nivelul de debit curent h; (nivel in amonte)
* raportul curent h,/h;
* debitul curent Q

LO0-FMU90xxx-19-00-00-yy-036.

Utilizati aceste valori pentru a verifica calibrarea debitului precum si calibrarea detectarii refularii

si noroiului.

"backwater check value'" (valoare verificare refulare)

backw check
value F1006
distance:
check distance:

L0000
flow 1 check value

distance: Ddisplay
check distance:

f)

L]
Ddisplay =D
>D

D

I:)display
Ddisplay <

"distance" (distanta)

Afiseaza distanta curent masurata D

afigata-

LO0-FMU90xxx-19-00-00-r0-031
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"check distance" (verificare distantd)

Utilizati acest parametru pentru a specifica daca distanta afigatd D,g,; corespunde cu distanta
reala D. Pe baza selectiei efectuate, instrumentul Prosonic S propune automat un interval adecvat
de mapare.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

* distance = ok (distanta = ok)
Selectati aceastd optiune daca valoarea afisata corespunde cu distanta reala.
Dupa selectarea acestei optiuni, este afisat setul de parametri ""backwater mapping' (mapare
refulare). Intervalul de mapare prestabilit este identic cu D. Acest lucru Inseamna ca: toate
ecourile de interferenta care se ala deasupra suprafetei curente a produsului vor fi mapate in
procesul de suprimare a ecourilor de interferenta.

* distance too small (distanta prea mica)
Selectati aceastd optiune daca valoarea afisata este mai mica decat distanta reald D.
In acest caz ecoul evaluat curent este un ecou de interferenta.
Dupa selectarea acestei optiuni, este afisat setul de parametri ""backwater mapping' (mapare
refulare). Intervalul de mapare prestabilit este putin mai mare decat D g,;. Prin urmare, ecoul
de interferenta evaluat curent va fi mapat de procesul de suprimare a ecourilor de interferenta.

* distance too big (distanta prea mare)
Selectati aceasta optiune dacd valoarea afisatd D,gq,; este mai mare decat distanta reald D.
Aceasta eroare nu este cauzata de ecourile de interferentd. Prin urmare nu se executa nici o
suprimare a ecourilor de interferentd, iar Prosonic S revine la setul de parametri "flow N" (debit
N). Verificati parametrii de calibrare, in special parametrul "empty calibration" (calibrare la
gol)..

+ distance unknown (distanti necunoscuta)
Selectati aceastd optiune dacd nu cunoasteti distanta reald D.
in acest caz nu se poate executa nici o suprimare a ecourilor de interferentd, iar Prosonic S
revine la setul de parametri "flow N" (debit N).

* manual (manual)
Selectati aceastd optiune daca doriti s stabiliti manual intervalul de mapare.
Este afisat setul de parametri ""backwater mapping'' (mapare refulare), set in care puteti defini
intervalul de mapare dorit.

"backwater mapping' (mapare refulare)

backw. status F1309
distance:
range of mapping:
start mapping:
status:

"distance" (distanta)

Afiseaza distanta masurata curent intre membrana senzorului si suprafata apei. Comparati aceasta
valoare cu distanta reald pentru a vedea dacé sunt evaluate ecourile de interferenta.

"range of mapping" (intervalul de mapare)

Utilizati acest parametru pentru a specifica intervalul curbei de mapare. in mod normal, o valoare
adecvata a fost deja introdusa in mod automat. Cu toate acestea, puteti modifica aceastd valoare
daca doriti.

"start mapping" (incepere mapare)

Selectati "yes" (da) pentru acest parametru pentru a incepe procesul de mapare. La finalizarea
maparii, starea se schimba automat la "enable map" (activare mapare).
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Este afisat parametrul "backwater status" (stare refulare), parametru in care sunt afigate nivelul,
distanta si debitul masurate. Comparati distanta afisatd cu distanta reala pentru a stabili daca este
necesara o mapare suplimentara.

Daca este necesara: Apasati tasta sageata stanga (<) pentru a reveni la setul de parametri
"backwater mapping" (mapare refulare).

Daca nu este necesara: Apasati tasta sdgeata dreapta () pentru a reveni la submeniul "backwater"
(refulare).

"status" (stare)

consultati mai jos (setul de parametri "backwater status").

"backwater status'' (stare refulare)

backw.

status F130A
act. backw. level:
distance:
flow 1:
status:

"actual backwater level" (nivel efectiv refulare)

Afiseaza nivelul masurat curent al senzorului de refulare.

"distance" (distanta)

Afiseaza distanta masurata curent intre senzorul de refulare si suprafata lichidului.

"flow 1" (debit 1)

Afiseaza debitul masurat curent.

"status" (stare)
Utilizati acest parametru pentru a defini starea suprimarii ecoului de interferenta.

* enable map (activare mapare)
Selectati aceastd optiune pentru a activa suprimarea ecourilor de interferenta. Ulterior, pentru
evaluarea semnalelor se utilizeazd maparea.

 disable map (dezactivare mapare)
Selectati aceastd optiune pentru a dezactiva suprimarea ecourilor de interferenta. Ulterior,
pentru evaluarea semnalelor nu se mai utilizeaza maparea, dar aceasta poate fi reactivata daca
este necesar.

* delete map (stergere mapare)
Selectati aceasta optiune pentru a sterge maparea. Maparea stearsa nu mai poate fi reactivata gi
instrumentul utilizeaza maparea implicitd pre-programata.
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3.2.3 Meniul "extended calibration" (calibrare extinsa)

"backwater mapping' (mapare refulare)

backw. status F1500
distance:
range of mapping:
start mapping:
status:

Este identic cu setul de parametri "backwater mapping" din submeniul "basic setup" (configurare
de bazd), consultati mai sus.

"backwater distance correction" (corectie distanta refulare)

backw dist.
corr.  F1501
sensor offset:

"sensor offset" (decalaj senzor)

Acest parametru este utilizat pentru a modifica distanta masurata (intre membrana senzorului si
suprafata apei) cu o valoare constanta. Distanta introdusa in acest parametru este adaugata la
distanta masurata.

"backwater correction' (corectie refulare)

backw. correction F1502
offset:

"offset" (decalaj)

Acest parametru este utilizat pentru a modifica nivelul masurat in aval cu o valoare constanta.
Nivelul introdus 1n acest parametru este adaugata la nivelul masurat in aval.

"flow 1 blocking distance" (distanta de blocare debit 1)

flowl block.dist. F1504
blocking dist.:

"blocking distance" (distanta de blocare)

Afiseaza distanta de blocare a senzorului conectat.
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"backwater limitation" (limitare refulare)

backw limitation F1503
limitation:
upper limit:
lower limit:

"limitation" (limitare)

Utilizati acest parametru pentru a specifica daca nivelul masurat in aval are o limita inferioara si/

sau o limita superioara.

Selectie:

* off (inactiv)

¢ low limit (limitatd inferior)

* high limit (limitatd superior)

* low/high limit (limitata inferior/superior)

"upper limit" (limita superioara)

Defineste limita superioara pentru nivelul in aval.
(disponibila numai pentru optiunile "high limit" si "low/high limit")

"lower limit" (limita inferioara)

Defineste limita inferioard pentru nivelul in aval.
(disponibila numai pentru optiunile "low limit" si "low/high limit")

(1) 1

0/4mA |
0%

(1): limita inferioara; (2): limita superioara:
(a): limitarea este dezactivata; (b): limitarea este activata

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-019
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3.24 Submeniul "simulation" (simulare)

"backwater simulation" (simulare refulare)

backw simulation F1600  Parametrii din acest set se utilizeaza pentru a simula nivelul apei
simulation: din aval in scopul de a verifica parametrizarea detectarii refularii si
(sim. level value:) murdariei.

"simulation" (simulare)
Utilizati acest parametru pentru a selecta modul de simulare:.

* sim. off (simulare dezactivata)
Acesta este modul normal, utilizat la efectuarea de masuratori. In acest mod nu se efectueazi
simulare.

* sim. level (simulare nivel)
Dupa selectarea acestui mod este afisat parametrul "sim. level value" (valoare simulare nivel),
in care puteti specifica o valoare de nivel. Detectarea refularii $i murdariei genereaza un raport
h,/h, in conformitate cu acest nivel.

%& Nota!

Este generat un mesaj de eroare atat timp cat este activ modul "sim. level".

"sim. level value" (valoare simulare nivel)

Acest parametru este disponibil in cazul simularii de nivel. El se utilizeaza pentru a specifica
valoarea dorita a nivelului.
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33 Submeniul "flow counter' (contor debit)

flow counter F1100
totaliser
daily counter

In acest submeniu selectati tipul contorului pe care intentionati si il parametrizati.

Selectie:
* totaliser (not resettable) - totalizator (neresetabil)
* daily conter (resettable) - contor zilnic (resetabil)

Este afisati o selectie de pani la trei totalizatoare sau contoare zilnice'. Selectati totalizatorul sau
contorul zilnic pe care doriti sa il parametrizati.

totaliser FX20
1
totaliser 1
totaliser 2
totaliser 3

daily

counter FX101
daily conter 1

daily conter 2

daily conter 3

1) Numarul de totalizatoare si contoare zilnice depinde de versiunea instrumentului si de mediul de instalare.
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3.3.1 "totalizer N/daily counter N" (totalizator N/contor zilnic N)
N=1-3)

totalizer 1 F1202
allocation:
counting unit:

"allocation" (alocare)
Utilizati acest parametru pentru a aloca un debit contorului.

Selectie:

» flow 1, Q1 - debit 1, Q1

o flow 2, Q2 - debit 2, Q2 (numai pentru instrumentele cu 2 canale)

« average flow, (Q1 + Q2)/2 - debit mediu, (Q1 + Q2)/2 (numai pentru instrumentele cu 2 canale)
o flow 1-2, QI - Q2 - debit 1-2, QI - Q2 (numai pentru instrumentele cu 2 canale)

o flow 2-1, Q2 - Q1 - debit 2-1, Q2 - Q1 (numai pentru instrumentele cu 2 canale)

o flow 142, Q1 + Q2 - debit 1+2, Q1 + Q2 (numai pentru instrumentele cu 2 canale)

"counting unit" (unitate contor)
Utilizati acest parametru pentru a selecta unitatea de debit volumetric.

Selectie:

e m?

o1

* hl

* igal

* usgal

* barrels (barili)

« inch? (inci cubi)
« ft (picioare cubice)
* USmgal

* Ml
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3.3.2 "totalizer N/daily counter N" (totalizator N/contor zilnic N)

(N=1-3)
totalizer 1 F1203
value:
overflow:

"value" (valoare)

Afiseaza debitul volumetric curent.

"overflow" (depasire)
DE fiecare data cand contorul indica depasire, acest parametru este incrementat cu 1. Ca atare,

debitul volumetric total este:
Vo = Overflow (depasire) x 107 + value (valoare)

"reset" - resetare (numai pentru contoarele zilnice)
Utilizati acest parametru pentru a reseta contorul la "0".

Selectie:
* no (default) - nu (implicit)

Parametrii "value" (valoare) si "overflow" (depasire) isi pastreaza valorile.
* yes - da

Parametrii "value" (valoare) si "overflow" (depasire) sunt resetati la "0".

333 "totalizer N/daily counter N" (totalizator N/contor zilnic N)
N=1-3)

totalizer 1 F1204
error handling:

"error handling" (tratarea erorilor)
Utilizati acest parametru pentru a defini reactia instrumentului Prosonic S in caz de eroare.

Selectie:

* stop (stop)
Prosonic S opreste numararea.

* hold (memorare)
Prosonic S continud numararea. El utilizeaza valoare de debit existenta iTn momentul producerii
erorii.

* actual value (valoarea efectiva)
Prosonic S continud numararea. El utilizeaza valoarea curenta a debitului (chiar daca fiabilitatea
nu mai este asigurata)
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4 Meniul "safety settings" (setari de siguranta)

main menu CX001
safety settings
relay/controls
output/calculat
device properties

4.1 "output on alarm" (iesire de alarma)
output on
alarm  AX101

output 1:

output value 1:

output 2:

output value 2:

4.1.1 "output N" - iesire N (N =1 sau 2)
Defineste curentul de iesire in caz de alarma.

Selectie:

* min (3.6 mA) - minim (3,6 A)

* max (22 mA) (Default) - maxim (22 mA) (implicit)

« user specific (as defined in the "output value N" parameter) - specificat de utilizator (in
parametrul "output value N" - valoare iesire N)

* hold (the last value is held) - memorare (este memoratd ultima valoare)

[mA] [mA]
224--------- 22 +-------- h
B
1
\\f \\,é
1
A
364-------- ; 364+-----—---
t t
[mA] [mA]
22 f---meeee- 22 F---moeoe-
o N
E [ I
KT 364
t t
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A: min.; B: max.; C: specific utilizatorului; D: memorare; E: valoarea de iesire

4.1.2 "oputput value N" - valoarea de iesire N (N =1 sau 2)

Defineste curentul de iesire in caz de alarma.
(disponibild numai pentru "output N" = "user specific" - iesire N = specificatd de utilizator)

« interval de valori: 3.6 ... 22 mA
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4.2 "output echo loss" (iesire de pierdere prin ecou)

outp. echo

loss AX102
level 1:
level 2:

% Nota!

Setul de parametri "output echo loss" (AX102) este valid numai pentru méasuratorile de nivel.
Pentru masuratorile de debit exista un set suplimentar de parametri cu un cod diferit: "output echo
loss" (AX112).

Parametrii ambelor seturi sunt descrisi n aceastd sectiune.

4.2.1 "level N" - nivel N - sau "flow N" - debit N (N =1 sau 2)

Defineste curentul de iesire in caz de pierdere prin ecou.

Selectie:

* hold (Default) - memorare (implicit)
Valoarea curenta este memorata.

* ramp %/min (% panta citre minim)
Dupa intervalul de timp definit in "delay echo loss" - intarziere pierdere ecou (consultati mai
jos), valoarea de iesire este mutata continuu catre 0% (pentru o panta negativa) sau catre 100%
(pentru o panta pozitiva). Panta trebuie specificatd ca procent din intervalul de masurare pe
minut (parametrul "ramp level N" - panta nivel N).

@y, Nota!

Aceastd optiune nu este disponibild pentru masuratorile de debit.

[mA]
22

3.6 A

A%

min

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-070

A: intarziere pierdere prin ecou; B: panta (pozitiva); C: panta (negativa)

* customer specific (specificat de client)
Dupa intervalul de timp definit in "delay echo loss" - intarziere pierdere ecou (consultati mai
jos), iesirea preia valoarea definitd in parametrul "value level N" (valoare nivel N) sau in
parametrul "value flow N" (valoare debit N).

e alarm (alarma)
Dupa intervalul de timp definit de "delay echo loss" - intdrziere pierdere ecou (consultati mai
jos), instrumentul genereaza o alarma. lesirea preia valoarea definita in "output on alarm" -
iesire de alarma (consultati mai sus).
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4.2.2 "ramp level N" - panta nivel N (N =1 sau 2)

(disponibil numai pentru optiunea "ramp %/min")
Utilizati acest parametru pentru a specifica panta (procent din intervalul de masurare pe minut).

4.2.3 "value level N" - valoare nivel N - sau "value flow N" - valoare
debit N (N =1 sau 2)

(disponibil numai pentru optiunea "customer specific")
Utilizati acest parametru pentru a specifica valoarea de iesire in caz de pierdere prin ecou.

4.3 "delay echo loss'" (intarziere pierdere prin ecou)

delay echo

loss  AX103
delay sensor 1:
delay sensor 2:

4.3.1 "delay sensor N" - intarziere senzor N (N = 1 sau 2)

Utilizati acest parametru pentru a defini timpul de intarziere pentru pierderea de ecou.
Dupa o pierdere de ecou, instrumentul agteapta un timp specificat in acest parametru inainte de a
genera o alarma. Ca atare, masuratoarea nu este intreruptd de interferentele pe termen scurt.

4.4 "safety distance' (distanta de siguranta).

safety

distance AX104
saf.dist. sen 1:
saf.dist. sen 2:

4.4.1 "safety distance sensor N" - distanta de siguranta senzor N (N =1
sau 2)

Utilizati acest parametru pentru a defini o
distantd de siguranta pentru senzor.
Distanta de sigurantd se afla imediat sub
distanta de blocare. Daca proiectia nivelului
este pe distanta de sigurantd, se genereaza o
alarma.

* Valoare implicitd: 0 m

LO0-FMU90xxx-19-00-00-yy-071

BD: distanta de blocare (depinde de tipul senzorului);
A: distanta de siguranta
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4.5 "in safety distance''(in distanta de siguranta)

in safety dist. AX105
in saf. dist. s 1:
in saf. dist. s 2:

4.5.1 "in safety distance sensor N" - in distanta de siguranta senzor N
(N=1sau?2)

Defineste reactia instrumentului dacé nivelul se afld in cadrul distantei de siguranta.

Selectie:

» warning (default) - avertizare (implicit)
Se genereaza o avertizare (A01651 sau A02651) dar instrumentul continua sa masoare.
Daca nivelul iese din distanta de siguranta, avertizarea inceteaza.

e alarm (alarma)
Instrumentul intra in starea de alarma definitd ("output on alarm" - iesire de alarma).
Suplimentar, este generat un mesaj de eroare (A01651 sau A02651). Daca nivelul iese din
distanta de sigurantd, alarma inceteaza si instrumentul continua sd masoare.

* self holding (mentinerea automata a alarmei)
Instrumentul intrd in starea de alarma definita ("output on alarm" - iesire de alarma).
Suplimentar, este generat un mesaj de eroare (A01651 sau A02651).
Daca nivelul iese din distanta de siguranta, alarma raméane activa. Procesul de masurare
continua numai dupa resetarea mentinerii automate a alarmei.

[mA] [mA]
22— 110% L 110%
Dy E01651 |™~_ Dl A E01651 “_
E02651 E02651
Y e Y -10% Y -10%
T t ' t
A B
RESET,
T Eowest |
E02651 ~ <
""" t
C

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-072

A: alarma; B: avertizare; C: mentinere automata a alarmei

4.5.2 "reset sensor N'"' - resetare senzor N (N =1 sau 2)

(disponibil numai pentru optiunea "self holding")
Acest parametru este utilizat pentru a reseta alarma in caz de mentinerea automata a alarmei.

Selectie:
* no (default) - nu (implicit)
Alarma nu este resetata.
* yes-da
Alarma este resetatd. Masuritoarea este reluata.
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4.6 "reaction high temperature' (reactia la temperatura
ridicata)

react. high temp AX107,
overtemp sen 1:
max. temp. Sen. 1:
overtemp sen 2:
max. temp. Sen. 2:

4.6.1 "overtemperature sensor N'" - depasire temperatura senzor N
(N =1 sau 2)

Defineste modul in care reactioneaza instrumentul daca este depasita temperatura maxima a
senzorului.

Selectie:

e warning (default) - avertizare (implicit)
Daca se depaseste temperatura maxima la senzor, se genereaza un mesaj de eroare (A01661 sau
A02661) dar masurarea continua.

e alarm (alarma)
Daca se depaseste temperatura maxima la senzor, iesirea preia o valoare definita ("output on
alarm" - iesire de alarma, consultati mai sus). Suplimentar, se genereaza un mesaj de eroare
(A01661 sau A02661).

4.6.2 "maximum sensor N'" - temperatura maxima senzor N (N =1 sau 2)

Afigeaza temperatura maxima a respectivului senzor.

4.7 "defective temperature sensor"
(senzor de temperatura defect)

def. temp.

sensor AXO018
def. temp. sens 1
def. temp. sens 2

4.7.1 "defective temperature sensor N'" - senzor de temperatura N
defect (N =1 sau 2)

Defineste modul in care reactioneaza instrumentul n cazul unui senzor de temperatura defect.

Selectie:

* avertizare
Daca un senzor de temperatura este defect, se genereaza un mesaj de eroare (A01661 sau
A02661) dar masurarea continua.

* alarm (default) - alarma (implicit)
Daca senzorul de temperatura este defect, iesirea preia o valoare definita ("output on alarm" -
iesire de alarma, consultati mai sus). Suplimentar, se genereaza un mesaj de eroare (A01661
sau A02661).
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4.8 "relay delay" (intarziere releu)
relay
delay AX109
startdelay relay:
4.8.1 "startdelay relay" (intirziere comutare relee)

Utilizati aceasta functie pentru a defini o Intarziere de comutare a releelor la instrumentul
Prosonic S. Atunci cand este cuplata tensiunea de alimentare, releele nu comuta imediat, ci unul
dupa altul, la un interval specificat de acest parametru. In acest fel se evita supraincarcarea
sistemului de alimentare cu energie electrica.

* Valoare implicita: 1 s
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5 Meniul "relays/controls" (relee/controale)

5.1 Submeniul "relay configuration" (configurare relee)

5.1.1 "relay allocation" (alocare relee)

relay

allocation RX101
relay 1

relay 2

relay 3

relay 4

Utilizati acest parametru pentru a selecta releul pe care doriti sa il configurati.

Selectie:
* All relays of the instrument version at hand (toate releele disponibile pentru aceasta versiune de
instrument)

Nota!

Daca unuia din relee i-a fost deja alocatd o functie, numele acestei functii este afisat langa
numarul releului.

5.1.2 "relay 1...6" (releu 1...6)
(functie pentru releu)

relay 2 R1103
function:

Dupa selectarea unui releu, setul de parametri "relay N" - releu N (N =1 ... 6) este afisat si poate
fi utilizat pentru configurarea releului.
Pentru a configura releul, procedati conform pasilor de mai jos:

1. Selectati parametrul "function" - functie. Este afisat ecranul "select function' (selectare
functie9.

2. Selectati una din urmatoarele functii:

a. limit (limita)
Dupa selectarea acestei optiuni este afisata o lista de selectie. Selectati valoarea de
madsurare cdreia i se aloca releul de limitare.
Continuati cu sectiunile 5.1.3 §i 5.1.11.

b. time pulse (only for flow measurements) - impuls de sincronizare (numai pentru
masuratorile de debit)
(impulsuri scurte sunt trimise spre iesire la intervale regulate)
Dupa selectarea acestei optiuni este afisata o listd de selectie. Selectati optiunea "time
pulse".
Continuati cu sectiunile 5.1.4 si 5.1.11.

¢. counting pulse (only for flow measurements) - impuls de numéarare (numai pentru
masuratorile de debit)
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(un impuls scurte este trimis spre iesire dupa atingerea unui debit volumetric definit)
Dupa selectarea acestei optiuni este afisata o lista de selectie. Selectati valoarea de
masurare la care se refera impulsul.

Continuati cu sectiunile 5.1.5, 5.1.6 i 5.1.11.

alarm/diagnostics (alarma/diagnostice)
Dupa selectarea acestei optiuni este afigata o lista de selectie. Selectati alarma careia i se
aloca releul.
Selectie:
— alarm relay (releu de alarma)
releul este parcurs de curent daca se detecteaza o eroare de tip "alarm" - alarma.
Continuati cu sectiunile 5.1.7 §i 5.1.11.
— diagnostics (diagnostice)
o stare specificd a instrumentului (de exemplu pierderea de ecou) poate fi alocata
releului. Releul este parcurs de curent de indata ce instrumentul intrd in starea
respectiva.
Continuati cu sectiunile 5.1.8 §i 5.1.11.
— backwater alarm (alarma de refulare)
Releul este parcurs de curent daca alarma de refulare este activa.
Aceasta optiune este disponibila numai daca modul de functionare este
"flow+backwater"! (debit+refulare).
Continuati cu sectiunile 5.1.9 §i 5.1.11.
— dirt alarm (alarma de murdarie)
Releul este parcurs de curent dacd alarma de murdarie este activa.
Aceasta optiune este disponibila numai daca modul de functionare este
"flow+backwater"! (debit+refulare).
Continuati cu sectiunile 5.1.10 si 5.1.11.

none (fira liniarizare)
Releul nu este utilizat.

3.  Instrumentul comuta inapoi la setul de parametri "relay N'' - releu N (N= 1 ... 6). in functie
de selectiile efectuate, sunt disponibili parametri suplimentari care pot fi utilizati pentru a
completa configuratia. Detaliile sunt prezentate in sectiunile urmatoare.

5.1.3

"relay N" -releu N(N=1-6)
(parametrizarea unui releu de limitare)

relay 2

function: limit (limita)
limit type:

switch on point:
switch off point:

R2101

"Limit type" (tip limita)

Utilizati acest parametru pentru a specifica tipul limitei.

Selectie:

 standard (standard)
Pentru acest tip de limita trebuie definite un punct de activare i un punct de dezactivare.
Comportarea la comutare depinde de pozitia relativd acestor puncte de comutare.

a. switch on point > switch off point (punctul de activare mai mare decat punctul de
dezactivare)

1) Modul de functionare este definit pe parcursul primei configurari a instrumentului. El poate fi schimbat utilizand "device properties/operating parameters/
operating mode" (proprietati dispozitiv/parametri de functionare/mod de functionare).
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Releul este activat (este parcurs de curent) daca valoarea masurata depaseste superior
punctul de activare.

Releul este dezactivat (nu mai este parcurs de curent) daca valoarea masurata depaseste
inferior punctul de dezactivare.

b. switch on point < switch off point (punctul de activare mai mic decat punctul de
dezactivare)
Releul este activat (este parcurs de curent) dacé valoarea masurata depaseste inferior
punctul de activare.
Releul este dezactivat (nu mai este parcurs de curent) daca valoarea masurata depaseste
superior punctul de dezactivare.

m, ft, m*h, ft'/s, °C, m/min, ft/min, ... m, ft, m*h, ft¥/s, °C, m/min, ft/min, ...

t t

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-061

A: punctul de activare; B: punctul de dezactivare; C: releu activat; D: releu dezactivat

* tendency/speed (tendinti/viteza)
Acest tip de limita este similar tipului "standard". . Singura diferenta consta in faptul ca sunt
masurate variatiile In timp ale valorii masurate si nu valoarea masurata. Ca urmare, unitatea
pentru punctele de comutare este "measuring value unit per minute" (unitatea de valoare de
masurare pe minut).

* inband (in banda)
Pentru acest tip de limita trebuie definite un punct de comutare superior si un punct de comutare
inferior.
Releul este activat (este parcurs de curent) daca valoarea masurata se afld intre cele doud puncte
de comutare.
Releul este dezactivat (nu mai este parcurs de curent) dacad valoarea masurata se afld in afara
intervalului cuprins intre cele doud puncte de comutare.
Suplimentar se poate defini si un histerezis care afecteaza ambele puncte de comutare.

¢ out of band (in afara benzii)
Pentru acest tip de limita trebuie definite un punct de comutare superior si un punct de comutare
inferior.
Releul este activat (este parcurs de curent) daca valoarea masurata se afld in afara intervalului
cuprins intre cele doud puncte de comutare.
Releul este dezactivat (nu mai este este parcurs de curent) dacd valoarea masurata se afla intre
cele doud puncte de comutare.
Suplimentar se poate defini si un histerezis care afecteaza ambele puncte de comutare.
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m, ft, ms/h, ft /s, °é, m/min, ft/min, ... m, ft, m3/h, ft /s, °é, m/min, ft/min, ...

L00-FMU90xxx-19-00-hfsdjhfjkdfkfhk f00-yy-062

1: releul de limitare "inband"; 2: releul de limitare "out of band"
A: punctul de comutare superior; B: punctul de comutare inferior; C: releu activat; D: releu dezactivat; E: histerezis

"switch on point" (punctul de activare) si "switch off point" (punctul de dezactivare)
(pentru tipul de limita "standard" - standard)

Definiti punctele de comutare in acesti parametri.
Ele au aceeasi unitate ca si valoarea masurata.

Atentie!

Dupa schimbarea unitatii de nivel ("unit level") sau a unitatii de debit ("flow unit"), punctele de
comutare trebuie verificate si, daca este necesar, reglate.

"switch on /min" (activare/minut) si ""switch off /min" (dezactivare/minut)
(pentru tipul de limita "tendency/speed’ - tendinta/viteza)

Definiti punctele de comutare in acesti parametri.
Unitatea lor este unitatea valorii masurate per minut.

Atentie!

Dupa schimbarea unitatii de nivel ("unit level") sau a unitatii de debit ("flow unit"), punctele de
comutare trebuie verificate si, daca este necesar, reglate.

"upper switching point" (punctul de comutare superior) si "lower switching point"
(punctul de comutare inferior)
(pentru tipurile de limita "inband" - in banda - si "out of band" - in afara benzii)

Definiti punctele de comutare in acesti parametri.
Ele au aceeasi unitate ca si valoarea masurata.

Atentie!

Dupa schimbarea unitatii de nivel ("unit level") sau a unitatii de debit ("flow unit"), punctele de
comutare trebuie verificate si, daca este necesar, reglate.
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"hysteresis" (histerezis)
(pentru tipurile de limita "inband" - in banda - si "out of band" - in afara benzii)

Definiti histerezisul in acest parametru. El are aceeasi unitate ca si valoarea masurata.
Histerezisul afecteaza punctul de comutare superior si punctul de comutare inferior.

5.1.4 "relay N" -releu N(N=1-6)
(parametrizarea unui releu de impulsuri de sincronizare)

relay 2 R2103
function: time pulse
pulse width:
pulse time:

"pulse width" (durata impulsului) si "pulse time" (durata intre impulsuri)

Utilizati acesti parametri pentru a specifica
intervalul de timp dintre doua impulsuri (pulse
time) si durata fiecarui impuls (pulse width).

* unitatea intervalului de timp dintre doua
impulsuri: min 1 P t
« intervalul implicit de timp dintre doua B
impulsuri: 1 min (1 minut) \—v—/
* unitatea duratei impulsului: ms A
* durata implicitd a impulsului: 200 ms o0 PSR 19:00-00 35063

A: intervalul intre doud impulsuri; B: durata impulsului:
C: releu activat; D: releu dezactivat

Ul

5.1.5 "relay N" -releu N(N=1-6)
(parametrizarea unui releu de impulsuri de numarare)

relay 2 R2103
function: pulse flow 1
counter unit:
pulse value:
pulse width:

"counter unit" (unitatea de numirare)
Utilizati acest parametru pentru a selecta unitatea de debit volumetric.

Selectie:

* | (implicit)

e hl

* Ml

e m?3

s dm?

s cm’

« ft? (picioare cubice)
« inch? (inci cubi)
* US gal

* US mgal

* igal

* barrels (barili)
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"pulse value" (valoarea impulsului)

Utilizati acest parametru pentru a specifica debitul volumetric dupa generarea unui impuls.
Valoare implicitd: 100 m?

"pulse width" (durata impulsului)

Utilizati acest parametru pentru a specifica durata fiecarui impuls. (Valoare implicita: 200 ms)

5.1.6 "relay N" - releu N (N =1 - 6) (afisarea valorii de numarare)

relay 2 R2105
pulse counter:
overflow x 107
reset counter:
start counter:

"pulse counter' (contor de impulsuri)

Afiseaza numarul de impulsuri care au fost generate de la ultima depasire.

"overflow" (depasire)

Afiseaza numarul care arata de cate ori contorul de impulsuri a depasit deja debitul in exces.

% Nota!

Debitul volumetric total este:
Va1 = (overflow (depdsire) x 107+ pulse counter (contor impulsuri)) x pulse value (valoare impuls)

"reset counter" (resetare contor)
Utilizati acest parametru pentru a reseta contorul.

Selectie:
* no (default) - nu (implicit)

Parametrii "pulse counter" (contor impulsuri) si "overflow" (depasire) isi pastreaza valorile.
* yes-da

Parametrii "pulse counter" (contor impulsuri) si "overflow" (depasire) sunt resetati la "0".
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A: debit; B: durata impulsului; C: releu activat; D: releu dezactivat; E: valoarea impulsului; F: numarator de impulsuri
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"start counter" (pornire contor) si '"stop counter" (oprire contor)

Puteti utiliza acesti parametri pentru a exclude de la numarare debitele cu valori foarte mari si
debitele cu valori foarte mici.

Daca valoarea debitului este mai mica decat "start counter” sau mai mare decét "stop counter” nu
se genereaza impulsuri. Ambele valori sunt specificate sub forma de procent din debitul maxim

(Qunax)-

* Valoarea implicita pentru "start counter": 0%
* Valoarea implicita pentru "stop counter": 100%

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-065

A: pornire contor; B: oprire contor; C: releu activat; D: releu dezactivat

5.1.7 "relay N" - releu N(N =1 -0,6)
(parametrizarea unui releu de alarma)

relay 2 R2103
function: alarm

"nn

Pentru un releu de alarma nu sunt necesari parametri suplimentari. Apésati
urmatorul set de parametri.

pentru a trece la

77



Meniul "relays/controls" (relee/controale)

78

5.1.8 "relay N" -releu N(N=1-6)
(parametrizarea unui releu de diagnosticare)

relay 2 R2103
function: diagnostics
(diagnostice)

allocation 1:
allocation 2:

"allocation 1/2" (alocare 1/2)

O stare specifica instrumentului sau un eveniment specific instrumentului se pot aloca unuia din
acesti parametri. Releul este dezactivat de Indata ce se ajunge In starea respectiva sau se produce
evenimentul respectiv.

Selectie:

* echoloss sensor 1/2/1+2 (pierdere de ecou senzor 1/2/1+2)

« defective temperature sensorl/2 (senzor de temperatura defect 1/2)

« defective external temperature sensor (senzor extern de temperatura defect)

¢ Accumulated alarm: (alarma cumulatd) defective temperature sensor (senzor de temperatura
defect)

* overtemp. sensor 1/2 (depasire temperatura senzor 1/2)

e Accumulated alarm: (alarma cumulatd) overtemp. (depasire temperaturd)

« safety distance channel 1/2 (distanta de siguranta canal 1/2)

* Accumulated alarm: (alarma cumulata) safety distance (distanta de sigurantd)

5.1.9 "relay N" -releu N (N =1 ...6)
(parametrizarea unui releu de alarma de refulare)

relay 2 R2103
function: backwat. alarm|

nn

Pentru un releu de alarma de refulare nu sunt necesari parametri suplimentari. Apasati
trece la urmatorul set de parametri.

pentru a

5.1.10 "relay N" -releu N(N=1...6)
(parametrizarea unui releu de alarma de murdairie)

relay 2 R2103
function: dirt alarm
(alarma de murdarie)

nn

Pentru un releu de alarma de murdarie nu sunt necesari parametri suplimentari. Apasati
a trece la urmatorul set de parametri.

pentru
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5111 "relay N(N=1-6)"-releu N(N=1-6)
(comportamentul releului)

relay

X RX104
switch delay:
invert:
error handling:

"switch delay" - intirziere comutare (disponibil numai pentru releele de limitare)

Utilizati acest parametru pentru a specifica intarzierea la comutare (in secunde).

Releul nu comuta imediat dupa depasirea punctului de comutare, ci dupa intarzierea specificata.
Pe intreaga durata a intarzierii valoarea masurata trebuie sa depaseasca punctul de comutare.

"invert" (inversare)
Utilizati acest parametru pentru a specifica daca directia de comutare a releului trebuie inversata.

Selectie:

* no (default) - nu (implicit)
Directia de comutare a releului nu este inversata. Releul comutd in modul descris in sectiunile
de mai sus.

* yes-da
Directia de comutare a releului este inversata. Starile "energized" (activat) si "de-energized"
(dezactivat) sunt schimbate intre ele.

"error handling" (tratarea erorilor)
Utilizati acest parametru pentru a defini reactia releului in caz de eroare.

Selectie:
 actual value (valoarea efectiva)
Releul comuta in conformitate cu valoarea masurata curent (chiar daca in acest fel nu se asigura
fiabilitatea).
* hold (default) - memorare (implicit)
— Releu de limitare: Starea curentd de comutare a releului este mentinuta.
— Releu de numarare impulsuri: Contorul utilizeaza valoarea debitului din momentul producerii
erorii.
* switch on (activare)
(disponibil numai pentru releele de limitare)
Releul este activat.
* switch off (dezactivare)
(disponibil numai pentru releele de limitare)
Releul este dezactivat.
* stop (stop)
(disponibil numai pentru releele pentru impulsuri de numaérare si impulsuri de sincronizare)
Nu se genereaza impulsuri atat timp cat eroarea persista.
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5.2 Submeniurile "pump control N'"' - control pompa N (N =1 sau 2)

Avertisment!

Submeniurile "pump control N" sunt disponibile numai daci s-a selectat "pump control"
(controlul pompei) in "device properties/operating parameters/controls" (proprietati dispozitiv/
parametri de functionare/controale).

5.2.1 Principiile de baza

Punct de comutare

Controlul pompei se utilizeaza pentru a porni sau a opri pompele in functie de nivelul masurat. in
acest scop, pentru fiecare pompa se definesc un punct de pornire si un punct de oprire.
Suplimentare, fiecarei pompe i se atribuie un releu si comutarea este realizata de acest releu.

in ceea ce priveste comportamentul de comutare al acestui releu se disting doud cazuri:

a. switch on point > switch off point (punctul de pornire mai mare decat punctul de oprire)
Pompa este pornitd daca nivelul creste peste punctul de pornire (A). Pompa este oprita daca
nivelul scade sub punctul de oprire (B).

Exemplu: Golirea unui rezervor cu controlul revarsarii.

LO0-FMU90xxx-19-00-00-yy-051

A: punctul de pornire; B: punctul de oprire C: pompa pornita; D: pompa oprita

b. switch on point < switch off point (punctul de pornire mai mare decat punctul de oprire)
Pompa este pornita daca nivelul scade sub punctul de pornire (A). Pompa este oprita daca
nivelul creste peste punctului de oprire (B).

Exemplu: Umplerea unui vas de depozitare

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-052

A: punctul de pornire; B: punctul de oprire C: pompa pornita; D: pompa oprita
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Modul de operare

Instrumentul Prosonic S poate controla mai multe pompe simultan - in functie de numarul de relee
(consultati caracteristica 70 a structurii produsului). Dacé pentru un singur canal de nivel se aloca
doua sau mai multe pompe, puteti alege intre doua moduri diferite de functionare:

a. Non-alternating pump control (controlul ne-alternativ al pompelor)
In acest mod de functionare, fiecare pompa este comutatd in conformitate cu punctele de
comutare care i-au fost alocate.

b. Alternating pump control (controlul alternativ al pompelor)
In acest mod de functionare, punctele de comutare nu sunt alocate pompelor individuale.
Releele comuta de o manierd care asigura utilizarea uniforma a tuturor pompelor. Acest lucru
se realizeazd pe baza urmatoarelor reguli:

1. Daca nivelul creste deasupra unuia din punctele de pornire, se activeaza acel releu care a
fost inactiv cea mai lunga perioada de timp. Acesta nu este neaparat releul care este
asociat cu punctul de pornire.

2. Daca nivelul scade dedesubtul unuia din punctele de oprire, se activeaza acel releu care
a fost activ cea mai lunga perioada de timp. Acesta nu este neaparat releul care este
asociat cu punctul de oprire.

Cu toate acestea, existd doua restrictii care se aplica acestor reguli:
3. Cresterea nivelului deasupra unui punct de pornire duce la activarea unui releu numai
dacéd punctul de oprire corespunzator a fost atins anterior.

4. Scaderea nivelului dedesubtul unui punct de oprire duce la dezactivarea unui releu numai
daca punctul de pornire corespunzator a fost atins anterior.
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P1|P2|P3

P3

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-053
1: Controlul alternativ al pompelor; este pornita (opritd) pompa care a fost oprita (pornitd) cea mai lunga perioada de timp.
2: Controlul ne-alternativ al pompelor; fiecare punct de comutare este alocat unei pompe diferite.

A: punctul de pornire a pompei; B: punctul de oprire a pompei C: pompa pornitd; D: pompa oprita;

Controlul limitei comparativ cu controlul vitezei pompei

Daca sunt conectate mai multe pompe, puteti alege intre controlul limitei (aga cum a fost descris
anterior) si controlul vitezei pompei.

Controlul limitei

Daca a fost selectat controlul limitei, releele sunt comutate in conformitate cu punctele de
comutare, aga cum s-a aratat mai sus.

Controlul vitezei pompei

Daca a fost selectat controlul vitezei pompei, existd un singur punct de oprire si un singur punct
de pornire, comun pentru toate releele. Suplimentar, trebuie specificata valoarea dorita pentru
viteza pompei.

Daca nivelul creste peste (sau scade sub) punctul de pornire, initial este pornitd numai o singura
pompa. Daca dupa intervalul de suspendare selectat nu a fost atinsa viteza dorita pentru pompa,
este pornita o pompa suplimentara. in mod similar, sunt pornite si alte pompe pani la obtinerea
vitezei dorite pentru pompa.
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Cu toate acestea, daca nivelul se afld deja aproape de punctul de oprire (distanta < bariera de
pornire), nu mai sunt pornite si alte pompe, chiar daca nu a fost atinsa viteza dorita pentru pompa.

N | |
MiN  e——— T T
P1
0 3 -—
I EEETET Y CORETT TELTTT --
! P1+P2
—
i E i

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-054

A: punctul de pornire; B: punctul de oprire C: pompa pornitd; D: pompa opritd; E: intervalul de suspendare; F: bariera
de comutare
G: viteza pompei

Nota!

Daca sunt active simultan controlul alternativ al pompelor si controlul vitezei pompei, pompele
sunt utilizate In mod alternativ pe post de prima pompa.
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5.2.2

Prezentare generala

Parametrizarea controlului unei pompe (tip: controlul limitei)

configurarii tuturor pompelor. -
Daca toate pompele sunt configurate: Apasati ﬁ?) pentru a reveni la meniul
"relay/controls".

Pasul | Setul de parametri sau Parametrul Observatii consultati
submeniul sectiunea
1 meniul "relay/controls" Selectati "pump controll" sau "pump control 2".
2 pump control N reference Selectati nivelul in conformitate cu pompele care sunt controlate. 523
(N=1sau2) . -
number of pumps Selectati numarul de pompe.
Nota: Pentru fiecare pompa trebuie sa existe un releu disponibil.
3 pump control N function Selectati "limit control". 524
(N=1sau2)
4 pump control N Selectati o pompa. 525
(N=1sau2) (Fiecare pompa trebuie configurata individual.)
5 pumpe M control N switch on point Definiti punctul de pornire pentru aceastd pompa. 5.2.6
M=1-6) . . .. . < <
(N=1sau2) switch off point Definiti punctul de oprire pentru aceasta pompa.
switch on delay Definiti intarzierea la pornire pentru aceasta pompa.
alternate Stabiliti dacd pompe este supusa controlului alternativ al pompelor.
(implicit: no - nu).
crust reduction Definiti imprecizia punctelor de comutare (pentru reducerea stratului de
uzurd)
6 pumpe M control N backlash interval Definiti intervalul de mers in gol. 5.2.7
M=1-6) . e .
(N=1sau?2) backlash time Definiti timpul de mers in gol.
error handling Definiti modul de tratare a erorilor
7 relay allocation Alocati un releu pentru pompa. 5.2.8
Nota: in mod implicit, releul 1 este configurat ca releu de alarma.
8 relay N function Selectati "pump M/control N" 529
N=1-6
( ) invert Stabiliti daca semnalul de comutare este inversat (implicit: no - nu).
9 pump control N Selectati urmatoarea pompa si continuati cu pasul 5 pana la finalizarea
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Parametrizarea controlului unei pompe (tip: controlul vitezei pompei)

Pasul | Setul de parametri sau Parametrul Observatii consultati
submeniul sectiunea
1 meniul "relay/controls" Selectati "pump control 1" sau "pump control 2".
2 pump control N reference Selectati nivelul in conformitate cu pompele care sunt controlate. 523
(N=1sau2) .
number of pumps Selectati numarul de pompe.
Nota: Pentru fiecare pompa trebuie sa existe un releu disponibil.
3 pump control N function Selectati "rate control". 524
(N=1sau2)
4 pump control N switch on point Definiti punctul de pornire. 5.2.10
(N=1sau2) . . . .
switch off point Definiti punctul de oprire.
min. pumprate/min Definiti viteza minima a pompei.
crust reduction Definiti imprecizia punctelor de comutare (pentru reducerea stratului de
uzura)
switch on border Definiti limita de pornire.
hook up interval Definiti intervalul de suspendare.
alternate Stabiliti daca se efectueaza controlul alternativ al pompelor.
5 pump control N Selectati o pompa. 525
(N=1sau2) (Parametrii urmatori trebuie configurati in mod individual pentru fiecare pompa.)
6 pumpe M control N switch on delay Definiti intarzierea la pornire. 5.2.11
M=1-6) . s R
(N=1sau2) backlash interval Definiti intervalul de mers in gol.
backlash time Definiti timpul de mers in gol.
error handling Definiti modul de tratare a erorilor.
7 relay allocation Alocati un releu pentru pompa. 52.8
Nota: in mod implicit, releul 1 este configurat ca releu de alarma.
8 relay N function Selectati "pump M/control N". 529
N=1-6
( ) invert Stabiliti daca semnalul de comutare este inversat (implicit: no - nu).
9 pump control N Selectati urmatoarea pompa si continuati pana la pasul 6 pana la finalizarea
configurarii tuturor pompelor. -
Daca toate pompele sunt configurate: Apasati % pentru a reveni la meniul
"relay/controls".
5.2.3 "pump control N" - controlul pompei N (N =1 sau 2)

Fuuso__ Endress+Hauser (5]

pump control
reference:
number of pumps:

R1300

"reference' (referinti)

Defineste canalul de nivel la care se refera controlul pompei.

Selectie:

* none (default) - nici unul (implicit)

e level 1 - nivelul 1

* level 2 - nivelul 2 (pentru versiunile de instrument cu 2 intrari de nivel)

"number of pumps" (numarul de pompe)

Defineste numarul de pompe incluse in sistemul pentru controlul pompelor. La sfarsitul
procedurii de configurare, fiecarei pompe trebuie sa ii fie alocat un releu (setul de parametri "relay
allocation" - alocare releu).
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* Interval de valori: 1 ... 6 (in functie de numarul de relee)
* Valoare implicita: 1

5.24 "pump control N" (N =1 sau 2)

pump control R1301
function:

"function" (functie)
Determina tipul controlului pompei.

Selectie:

* limit control (Default) - controlul limitei (implicit)
Fiecare pompa are propriul ei punct de pornire si propriul ei punct de pornire.

* rate control - controlul vitezei
Exista un singur punct de oprire i un singur punct de pornire pentru toate pompele. Dacé a fost
depasit punctul de pornire, sunt pornite mai muste pompe in intervale pana la obtinerea vitezei
definite a pompei. Pentru detalii consultati capitolul "Controlul limitei si controlul vitezei".

5.2.5 "pump control N" - controlul pompei N (N =1 sau 2)

pump control R1302
pump 1:
(pump 2:)
(pump 3:)
(pump 4:)

Stabileste pompa la care se referd specificatiile urmatoare.

Selectie
* in functie de numarul de pompe ("number of pumps") selectat

5.2.6 "pump M/control N" - pompa M, control N (M =1 -6; N=1 sau
2)
(Partea 1: Puncte de comutare pentru controlul limitei)

pump 1/control 1 R1303
switch on point:
switch off point:
switch on delay:
crust reduction:

"switch on point" (punctul de pornire)

Specifica punctul de pornire pentru respectiva pompa. Utilizati unitatea de nivel selectata.

Atentie!

Dupa schimbarea unitétii de nivel ("unit level"), punctul de pornire trebuie verificat si, daca este
necesar, reglat.
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"switch off point" (punctul de oprire)

Specifica punctul de oprire pentru respectiva pompa. Utilizati unitatea de nivel selectata.

Atentie!

Dupa schimbarea unitatii de nivel ("unit level"), punctul de oprire trebuie verificat si, daca este
necesar, reglat.

"switch-on delay" (intirzierea la pornire)

Specifica intarzierea la pornire (in secunde) pentru respectiva pompa.

Releul nu comuta imediat dupa ce nivelul creste peste punctul de pornire, ci dupa intarzierea la
pornire specificata. Pentru a evita pornirea simultand a mai multor pompe (ceea ce poate duce la
supraincarcarea sistemului de alimentare cu energie electricd), atribuiti pompelor individuale
intarzieri diferite.

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-05

A: punctul de pornire; B: punctul de oprire C: pompa pornitd; D: pompa opritd; E: intarzierea la pornire

"alternate' (alternativ)
Specifica daca pompa trebuie inclusa intr-un sistem de control alternativ al pompelor.

Selectie

¢ no (default) - nu (implicit)
Pompa nu este inclusa intr-un sistem de control alternativ al pompelor. Ea comuta conform
propriilor ei puncte de comutare.

* yes -da
Pompa este inclusa intr-un sistem de control alternativ al pompelor.

"crust reduction" (reducerea stratului de uzura)

Specifica intervalul de imprecizie (ca procent din intervalul de masurare) pentru punctele de
comutare ale pompei. Daca aceasta valoare este mai mare decat "0", punctele de comutare nu sunt
exact constante. Ele variaza in intervalul de imprecizie specificat.

Aceasta ajuta la evitarea formarii stratului de uzura, fenomen care se produce adeseori in cazul
punctelor de comutare fixe.
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L

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-05

A: punctul de pornire; B: punctul de oprire C: pompa pornita; D: pompa oprita; E: inaccuracy ("crust reduction") -
imprecizia (reducerea stratului de uzura)

5.2.7 "pump M/control N" - pompa M, control N (M =1-6; N=1 sau 2)
(Partea 2: Comportamentul de comutare pentru controlul limitei)

pumpM/controlN RN304
backl. interval:
backlash time:
error handling:

"backlash interval" (intervalul de mers in gol) si ""backlash time" (timpul de mers in gol)

Utilizati acesti parametri daca doriti sd goliti un vas dincolo de punctul de oprire la intervale
regulate.

Parametrul "backlash interval" determind intervalul de timp dupa care va avea loc aceasta
pompare suplimentara.

Parametrul "backlash time" determina cat va dura aceastd pompare suplimentara.
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E F

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-05’
A: punctul de pornire; B: punctul de oprire C: pompa pornita; D: pompa oprita
E: intervalul de mers in gol; F: timpul de mers in gol

"error handling" (tratarea erorilor)
Aceasta subfunctie defineste reactia releului in caz de eroare.

Selectie:
* hold (default) - memorare (implicit)
Starea curenta de comutare a releului este memorata.
¢ switch on (activare)
Releul este parcurs de curent (pompa este pornita).
* switch off (dezactivare)
Releul nu mai este parcurs de curent (pompa este oprita).
¢ actual value (valoarea efectiva)
Releul comuta in conformitate cu valoarea masurata curent (chiar daca in acest fel nu se asigura
fiabilitatea).

5.2.8 "relay allocation' (alocare relee)

relay
allocation RN305
relay 1
relay 2
relay 3
relay 4

Aloca un releu pentru pompa.

Selectie:
* All relays of the instrument version at hand (toate releele disponibile pentru aceasta versiune de
instrument)
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5.2.9 "relay N" -releu N(N=1-6)

IRelaisN RN30

6
function:
invert:

"function" (functie)
Aloca releului functia dorita.

Selectie:
* none (default) - nici unul (implicit)
* pump M/control N - pompa M/control N

"invert" (inversare)
Stabileste daca comportamentul de comutare al releului este inversat.

Selectie:

* no (default) - nu (implicit)
Comportamentul de comutare al releului nu este inversat. Releul este parcurs de curent daca
pompa trebuie pornita.

* yes - da
Comportamentul de comutare al releului este inversata. Releul este parcurs de curent daca
pompa trebuie oprita.

5.2.10  "pump control N" - controlul pompei N (N =1 sau 2)
(Puncte de comutare pentru controlul vitezei)

pump

control R13A3
switch on point:
switch off point:
min pump rate:
alternate:

"switch on point" (punctul de pornire)

Specifica punctul de pornire. Utilizati unitatea de nivel selectata.

Atentie!

Dupa schimbarea unitétii de nivel ("unit level"), punctul de pornire trebuie verificat si, daca este
necesar, reglat.

"switch off point" (punctul de oprire)

Specifica punctul de oprire. Utilizati unitatea de nivel selectata.

Atentie!

Dupa schimbarea unitatii de nivel ("unit level"), punctul de oprire trebuie verificat si, daca este
necesar, reglat.



Meniul "relays/controls" (relee/controale)

"min pump rate" (viteza minima a pompei)

Specifica viteza minima dorita pentru pompa (pentru detalii consultati sectiunea "controlul limitei
si controlul vitezei").

Nota!

Daca vasul trebuie golit, trebuie specificata o viteza negativa a pompei.

subfunctia "crust reduction" (reducerea stratului de uzuri)

Specifica intervalul de imprecizie (ca procent din intervalul de masurare) pentru punctele de
comutare. Dacd aceastd valoare este mai mare decat "0", punctele de comutare nu sunt exact
constante. Ele variaza in intervalul de imprecizie specificat.

Aceasta ajuta la evitarea formarii stratului de uzura, fenomen care se produce adeseori in cazul
punctelor de comutare fixe.

_—

LO0-FMU90xxx-19-00-00-yy-056
A: punctul de pornire; B: punctul de oprire C: pompa pornitaD: pompa opritd; E: inaccuracy ("crust reduction") -
imprecizia (reducerea stratului de uzura)

""switch on border" (limita de pornire)

Specifica limita de pornire pentru controlul vitezei (pentru detalii consultati sectiunea "controlul
limitei si controlul vitezei").

"hook up interval" (intervalul de suspendare)
Specifica intervalul de timp dintre pornirea diferitelor pompe (pentru detalii consultati sectiunea

"controlul limitei si controlul vitezei").

"alternate' (alternativ)

Stabiliti daca se efectueaza controlul alternativ al pompelor.
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5.2.11  "pump M/control N" - pompa M, control N (M =1 - 6; N =1 sau 2)
(Comportamentul de comutare pentru controlul vitezei)

pump control RN304
switch-on delay:
backlash interval:
backlash time:
error handling:

"switch-on delay" (intirzierea la pornire)

consultati pagina 87

"backlash interval" (intervalul de mers in gol) si "backlash time" (timpul de mers in gol)

consultati pagina

"error handling" (tratarea erorilor)

consultati pagina
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53 Submeniul "rake control" (control razuitor)

Nota!

Submeniurile "rake control" sunt disponibile numai daca s-a selectat "rake control" in "device
properties/operating parameters/controls" (proprietati dispozitiv/parametri de functionare/
controale).

5.3.1 Principii de baza

Pentru a putea detecta infundarea unui razuitor, instrumentul Prosonic S masoara nivelul in
amonte L1 si nivelul in aval L2. Infundarea razuitorului face ca L2 sa fie mult mai mic decat L1.
Prin urmare, functia de control razuitor evalueaza diferenta L1 - L2 sau raportul L2/L1.

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-058

Infundarea razuitorului este indicata de un releu, care poate fi utilizat, de exemplu, pentru a
declansa un dispozitiv de curatare a razuitorului.

5.3.2 Prezentare generala
Pasul | Setul de parametri sau Parametrul Observatii consultati
submeniul sectiunea
1 meniul "relay/controls" Selectati "rake control”
2 rake control upstream water Selectati semnalul de nivel pentru apa din amonte (L1) 533
downstream water Selectati semnalul de nivel pentru apa din aval (L2)
function Selectati criteriul pentru infundarea razuitorului:
 diferenta: L1 - L2
« raportul: L2/L1
3 rake control switch on point Definiti punctul de pornire 534
switch off point Definiti punctul de oprire
4 rake control switch delay Definiti intarzierea la comutare 535
error handling Definiti modul de tratare a erorilor
5 relay allocation Selectati releul pentru controlul razuitorului 5.3.6
6 relay N function Selectati "rake control" 5.3.7
(N=1-6) . . e
invert Stabiliti daca intarzierea de comutare trebuie inversata (implicit: no - nu).
Nota!

A

La meniurile "output/calculations" (iesire/calcule) si "calibrate display" (calibrare afisaj) puteti
stabili ca diferenta L1-L2 sau raportul L2/L1 sa fie afisate de iesirea analogica si/sau de afisaj.
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5.3.3 "rake control" (control razuitor)
(Partea 1: Alocarea)

rake control R1200
upstream water:
downstream water:
function:

"upstream water' (apa din amonte)
Specifica semnalul care se refera la nivelul din amonte.

Selectie:
* level 1 (default) - nivelul 1 (valoarea implicitd)
* level 2 - nivelul 2

"downstream water" (apa din aval)
Specifica semnalul care se refera la nivelul din aval.

Selectie:
* level 1 - nivelul 1
* level 2 (default) - nivelul 2 (valoarea implicitd)

"function" (functie)
Se utilizeaza pentru a selecta criteriul de selectie pentru detectarea infundarii razuitorului.

Selectie:
¢ difference (default) - diferenta (valoarea implicita)

Infundarea razuitorului este indicata daca diferenta L1 - L2 depaseste o valoare critica.
* ratio (raportul)

Infundarea rizuitorului este indicata daci raportul L2/L1 scade sub o valoare critica.

5.3.4 "rake control" (control razuitor)
(Partea 2: Punct de comutare)

rake control R1201
switch on point:
switch off point:

"switch on point" (punctul de activare) si "switch off point" (punctul de dezactivare)

Se utilizeaza pentru a specifica valorile limita pentru detectarea infundarii razuitorului.
Semnificatia acestor valori limitd depinde de functia selectata.

Atentie!

Dupa schimbarea unitatii de nivel ("unit level"), punctele de comutare trebuie verificate si, daca
este necesar, reglate.

function = "difference"

in acest caz, punctele de activare si de dezactivare trebuie specificate utilizind unitatea de nivel.
Punctul de activare trebuie sa fie mai mare decat punctul de dezactivare.
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Releul de contro razuitor este activat (este parcurs de curent) daca diferenta L1 - L2 depaseste
superior punctul de activare. Releul este dezactivat (nu mai este parcurs de curent) daca diferenta
depéseste inferior punctul de dezactivare.

L1-1L2

LO0-FMU90xxx-19-00-00-yy-059
A: punctul de activare; B: punctul de activare;
C: releu activat (curatare razuitor activatd); D: releu dezactivat (curatare razuitor dezactivata)
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function = "ratio"

In acest caz, punctele de activare si de dezactivare sunt numere cuprinse intre 0 si 1. Punctul de
activare trebuie sd fie mai mic decat punctul de dezactivare.

Releul de control razuitor este activat (este parcurs de curent) daca raportul L2/L1 depaseste
inferior punctul de activare. Releul este dezactivat (nu mai este parcurs de curent) daca raportul
depaseste superior punctul de dezactivare.

L2/L1

LO0-FMU90xxx-19-00-00-yy-060

A: punctul de activare; B: punctul de activare;
C: releu activat (curdtare razuitor activata); D: releu dezactivat (curdtare razuitor dezactivata)

5.3.5 "rake control" (control razuitor)
(Partea 3: Parametrii de comutare)

rake control R1202
switch delay:
error handling:

"switch delay" (intirzierea comutarii)
Specifica intarzierea comutarii pentru controlul razuitorului.
Releul nu comuta imediat dupa depasirea punctului de activare, ci dupa intarzierea de comutare

specificata. Acest lucru are loc pentru a impiedica activarea inoportund a curatarii razuitorului de
fluctuatiile aleatoare ale valorilor L1 si/sau L2.

"error handling" (tratarea erorilor)

Specificd comportamentul releului de control razuitor in caz de eroare.
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Selectie:
* actual value (default) - valoarea reala (implicit)
Releul comuta in conformitate cu valoarea masurata curent (chiar daca in acest fel nu se asigura
fiabilitatea).
* hold (memorare)
Starea curenta de comutare a releului este memorata.
* switch on (activare)
Releul este activat.
* switch off (dezactivare)
Releul este dezactivat.

5.3.6 "relay allocation" (alocare relee)

relay allocation ~ RX203
relay 1
relay 2
relay 3
relay 4

Aloca un releu functiei de control razuitor.

Selectie:
« Allrelays of the instrument version at hand (toate releele disponibile pentru aceasta versiune de
instrument).

5.3.7 "relay N" -releu N(N=1...6)

relay 2 R2306
function:
invert:

subfunctia "function" (functie)
In aceasta functie se selecteaza utilizarea releului.

Selectie:
* none (default) - nici unul (implicit)
* rake control

subfunctia "invert" (inversare)
In aceasta functie se specifica daca comportamentul de comutare al releului trebuie inversat.

Selectie:

* no (default) - nu (implicit)
Comportamentul de comutare al releului nu este inversat. Releul este parcurs de curent daca
curatarea razuitorului trebuie sa fie activa.

* yes-da
Comportamentul de comutare al releului este inversat. Releul este parcurs de curent daca
curatarea razuitorului trebuie sa fie inactiva.
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54 Submeniul "relay simulation" (simulare releu)

5.4.1 "relay simulation" (simulare releu)

relay In aceasta lista selectati releul pe care doriti sa il simulati.
simulation ~ RX120
relay 1
relay 2
relay 3

relay 4

5.4.2 "relay N" -releu N(N=1-6)

relay 2 R2106
simulation:
simulation value:

""'simulation" (simulare)
Se utilizeaza pentru a activa/dezactiva simularea.

Selectie:
* on (default) - activata (valoarea implicitd)
* off -dezactivata

"simulation value" (valoare simulare)

(disponibila numai daca simularea este activata)
Utilizati acest parametru pentru a defini starea de comutare a releului.

Selectie:
* switch off (default) - dezactivare (implicit)
* switch on (activare)
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6 Meniul "output/calculations' - iesire/calcule

main menu CX001
output/calculat
device properties
system informat.

Meniul "output/calculations" poate fi utilizat pentru a

* configura calcule precum calculul mediei si scaderea
* configura iesirile in curent si interfata HART.

Dupa accesarea meniului "output/calculations", este afisat un ecran de selectie in care trebuie sa
selectati iesirea pe care doriti sa o configurati.

output/calculat  OX001
current output 1
(current output 2)

&y, Nota!
Iesirea in curent 2 este disponibild numai pentru instrumentele cu
2 canale.

Dupa efectuarea acestei selectii apar submeniuri suplimentare, care pot fi utilizate pentru a

configura iegirea:

current output 1 01302
allocat./calculat
extended calibr.

HART settings
simulation
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6.1 Submeniul "allocation/calculations" (alocare/calcule)

6.1.1 "allocation current N" - alocare curent N (N =1 sau 2)

allocat. curr. 1 01201
output:

"output" (iesire)
Aloca o valoare calculata sau masurata la iesirea in curent.

Selectie:
Optiunile disponibile depind de versiunea instrumentului, de senzorii conectati si de configuratia
instrumentului. Sunt disponibile urmatoarele valori masurate si calculate:
* level 1 - nivelul 1
* level 2 - nivelul 2
* flow 1 - debitul 1
* flow 2 - debitul 2
* average level (nivelul mediu): (levell + level2)/2 - (nivell + nivel2)/2
* level 1-2 - nivel 1-2
* level 2-1 - nivel 2-1
* level 142 - nivel 1+2
+ average flow (debit mediu)
* flow 1-2 - debit 1-2
* flow 2-1 - debit 2-1
* flow 142 - debit 1+2
* backwater ratio (raport refulare)
downstream/upstream (aval/amonte)
* rake control ratio (raport control amestecator)
downstream/upstream (aval/amonte)
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6.2 Submeniul "extended calibration" (calibrare extinsa)

6.2.1 "mode current N" -mod curent N (N =1 sau 2)

mode current 1 ~ 0X202
current span:
output damping:
4mA threshold:
curr. turn down:

"current span" (interval curent)
Se utilizeaza pentru a selecta intervalul de curent la care este mapat intervalul de masurare.

Selectie:
* 4-20 mA (default) (implicit)
Intervalul de masurare (0%-100%) este mapat la intervalul de curent 4-20 mA.
* 0-20 mA
Intervalul de masurare (0%-100%) este mapat la intervalul de curent 0-20 mA.
* fixed current HART (curent HART fix)
La iesire se genereaza un curent constant. Valoarea este definita in subfunctia "mA value"
(valoare in mA). Valoarea méasurata este transmisd de semnalul HART.

[mA]
20

[mA]
20

‘ | 0 ‘ 0l ‘
10 0 100 [%, ...] 0 100 [%...] 0 100 [%...]
A B c

LO0-FMU90xxx-19-00-00-yy-066
A: interval de curent = 4-20 mA; B: interval de curent = 0-20 mA; C: interval de curent = curent HART fix;
D:valoare in mA

"mA value" - valoare in mA (disponibil numai pentru "current span' = "fixed current
HART")

Specifica valoarea curentului fix.

* interval de valori: 3,6 - 22 mA
* valoare implicita: 4 mA
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"output damping" (intirzierea la iesire)

Specifica intarzierea la iesire T cu care se atenueaza valorile masurate.
Dupa o variatie brusca de nivel, dureaza 5 x T pana cand se obtine noua valoare masurata.

« interval de valori: in pregatire
« valoare implicita: 0 s

v

4—5x1T—""—" P t

L00-FMG60xxx-05-00-00-xx-012

1: valoarea masurata; 2: curentul de iesire

"4 mA threshold" - prag de 4 mA (disponibil numai pentru "current span" ='"4-20mA"")

Se utilizeaza pentru comutarea la pragul de 4 mA. Pragul de 4-mA ne asigura ci niciodata
curentul nu scade sub 4 mA, chiar daca valoarea masurata este negativa.

Selectie:
* off (default) - dezactivat (implicit)

Pragul este dezactivat. Pot s apara curenti cu valori mai mici de 4 mA.
¢ on (activat)

Pragul este activat. Curentul nu scade niciodata sub 4 mA.

[MA] [MA]
20 20

41- : 4

X L Attt &

MIN 0 100 [%, ..] MIN 0 100 [%, ...]

LO0-FMU90xxx-19-00-00-yy-06’

A: pragul de 4 mA dezactivat; B: pragul de 4 mA activat
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"current turn down" - mapare partiald (indisponibil pentru "current span" = "fixed
current HART")

Se utilizeaza pentru a mapa numai o parte a intervalului de masurare la iesirea in curent. Partea
selectatd este extinsa prin mapare.

"turn down 0/4 mA" - atribuire 0/4 mA (numai pentru "current turn down" ="on")

Specifica valoarea masuratd pentru care curentul este de 0 sau 4 mA (in functie de intervalul de
curent selectat).

"turn down 20 mA" - atribuire 20 mA (numai pentru "current turn down'" = "on'"")

Specifica valoarea masurata pentru care curentul este de 20 mA.

[MA]
20

0 A B 100 [%, ..]

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-068

A: atribuire 4mA ; B: atribuire 20 mA
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6.3 Submeniul "HART settings" - setari HART
(numai pentru iesirea in curent 1)

6.3.1 "HART settings" - setari HART

HART settings 01203
HART address:
no. of preambles:
short TAG HART:

"HART address" (adresa HART)
Defineste adresa de comunicatii pentru instrument.

Interval de valori:
* pentru functionarea standard: 0 (valoarea implicita)
* pentru functionarea in mod multipunct: 1 - 15

Nota!

In functionarea multipunct, curentul este 4 mA in mod implicit Totusi, aceasta valoare poate fi
reglata in parametrul "mA value" din setul de parametri "mode current" - mod curent (consultati
mai sus).

"no. of preambles" (numéar de preambuluri)

Specifica numarul de preambuluri pentru protocolul HART. Pentru liniile cu probleme de
comunicatie se recomanda o usoara crestere a valorii.

"short TAG HART" (etichetd HART prescurtata)

in pregatire
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6.3.2 "additional HART value 2/3/4" (valoare HART suplimentara 2/3/
4)

add. HART

value2 02205
measured value 2:
output 2:
output damping:

Utilizati aceste seturi de parametri pentru a configura valorile suplimentare transmise de
protocolul HART:

» measured value 2 (valoarea masurata 2)
» measured value 3 (valoarea masurata 3)
» measured value 4 (valoarea masurata 4)

Parametrii sunt aceiasi pentru toate cele trei valori masurate.

Nota!

"measured value 1" este identica cu valoarea principala, care este asociata cu iesirea in curent 1.

"measured value 2/3/4" (valoarea masurata 2/3/4)
Specifica valoarea masurata care este transmisa.

Selectie:

Optiunile disponibile depind de versiunea instrumentului, de senzorii conectati si de configuratie.
Sunt disponibil urmétoarele optiuni:

* none (default) - nici unul (implicit)

* level 1/2 (nivel 1/2)

* flow 1/2 (debit 1/2)

* average level (nivel mediu)

o level 1-2/2-1/ 142 (nivel 1-2/2-1/1+2)

* rake control ratio (raport control amestecator)

* backwater ratio (raport refulare)

* temperature external sensor (senzor de temperaturd extern)
* temperature Sensor 1/2 (senzor de temperatura 1/2)

* counter 1/2/3 (contor 1/2/3)

* totalizer 1/2/3 (totalizator 1/2/3)

« average flow (debit mediu)

* level 1-2/2-1/ 142 (nivel 1-2/2-1/1+2)

« distance sensor 1/2 (senzor de distanta 1/2)

"output damping" (intirzierea la iesire)

Specifica Intarzierea la iesire T cu care se atenueaza schimbarile valorilor masurate.
Dupa o schimbare brusca a valorii masurate, dureaza 5 x T pana cand valoarea HART preia noua
valoare.

* interval de valori: in pregatire
* valoare implicita: 0 s
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v

4 5XT— P t

L00-FMG60xxx-05-00-00-xx-012

1: valoarea masurata; 2: valoarea de iesire HART

6.4 Submeniul "simulation" (simulare)

6.4.1 "simulation" (simulare)

simulation 01204
simulation:
simulation value:

"simulation" (simulare)
Se utilizeaza pentru a activa simularea curentului.

Selectie:

¢ off (default) - dezactivat (implicit)
Nu se efectueaza nici o simulare. Instrumentul functioneaza in modul masurare.

* on (activat)
Instrumentul functioneaza in modul simulare. La iegire nu se transmit valori masurate. Iesirea
in curent preia valoarea specificata in subfunctia "simulation value" (valoare simulare).

"simulation value'" - valoare simulare (numai pentru "simulation" = "on"")

Specifica valoarea curentului de iesire simulat (in mA).
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7 Meniul "device properties' (proprietati
dispozitiv)

7.1 Submeniul "operating parameters' (parametri de
functionare)

7.1.1 "distance unit" (unitate distanta)

distance unit D1101
distance unit:

Defineste unitatea de distanta.

Selectie:

* m (default) - m (implicit)
* ft (picioare)

* mm

* inch (inci)

7.1.2 "temperature unit" (unitate temperatura)

temperature unit D110B
temperature unit:

Defineste unitatea de temperatura.

Selectie:
* °C (default) - grade Celsius (implicit)
* °F (grade Fahrenheit)

7.1.3 "operating mode" (mod de functionare)

operating mode D110C
operating mode:

Utilizati acest parametru pentru a selecta modul de functionare. Optiunile disponibile depind de
versiunea instrumentului.

Selectie:

* nivelul

* level + flow! (nivel + debit)

+ flow! (debit)

+ flow + backwater'-? (debit + refulare)

1) numai pentru versiunile de instrument cu software pentru masurare debit (FMUOQ - *2%¥¥kkk k)
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7.1.4 "controls'" (controale)
controls D110D
controls:

(disponibil numai pentru modurile de functionare "level" si "level + flow")
Utilizati acest parametru pentru a specifica controalele pe care trebuie s le execute instrumentul
Prosonic S.

Selectie:

* no (default) - nu (implicit)

e pump control (controlul pompei)
« rake control (control razuitor)

2) numai pentru instrumentele cu 2 intrari pentru senzori
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7.2 Submeniul '"tag marking" (marcare cu etichete)
7.2.1 "tag marking" (marcare cu etichete)
tag marking D1102

output 1:

output 2:

device marking:

"output N" - iesire N (N =1 sau 2)

Utilizati acesti parametri pentru a defini o eticheta pentru iesirea in curent. Eticheta poate contine
cel mult 16 caractere alfanumerice.

"device marking'" (marcare dispozitiv)

Utilizati acest parametru pentru a defini o eticheta pentru intregul instrument. Eticheta poate
contine cel mult 16 caractere alfanumerice.

7.3 Submeniul "language' (limba)

7.3.1 "language" (limba)

language DI1103
langauge:

Defineste limba pentru modului de afisare.

Selectie:

* Deutsch (germana)
 English (engleza)

* Nederlands (olandeza)
* Frangais (franceza)

* Espaol (spaniola)

* Italiano (italiana)

* Nederlands (olandeza)
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7.4 Submeniul "password/reset" (parold/resetare)

7.4.1 "password/reset" (paroli/resetare)

password/reset  D1104
reset:
code:
status:

"reset" (resetare)

Introduceti in acest parametru codul de resetare ("333") pentru a reseta toti parametrii la valorile
lor implicite.

Nota!

* Valorile implicite ale tuturor parametrilor sunt tiparite cu caractere ingrosate (bold) in
diagramele de meniuri si la sfarsitul acestui document.

* Tipul de liniarizare este setat la "none" (fara). Totusi, tabelul de liniarizare (daca existd) nu este
sters. Daca este necesar, reactivarea poate fi efectuatd la un moment de timp ulterior.

"code" (cod)

Acest parametru este utilizat pentru a proteja instrumentul (prin blocare) fata de modificarile
neautorizate sau accidentale.

* Pentru a bloca instrumentul introduceti un numar 100. Parametrii nu mai pot fi modificati.
* Introduceti "100"pentru a debloca instrumentul. Parametrii pot fi modificati.

"status" (stare)
Afiseaza starea curentd de blocare a instrumentului. Sunt posibile urmatoarele stari

¢ unlocked (deblocat)
Pot fi modificati toti parametrii (cu exceptia parametrilor de service).

¢ code locked (blocat cu cod)
Instrumentul a fost blocat prin intermediul meniului de operare. El poate fi deblocat
introducand "100" in parametrul "code" (cod).

* key locked (blocat cu tastatura)
Instrumentul a fost blocat printr-o combinatie de taste. El poate fi deblocat numai prin apasarea
simultana a tuturor celor trei taste.

e switch locked (blocat cu comutator)
Instrumentul a fost blocat de comutatorul din compartimentul de conexiuni. El poate fi deblocat
numai de la acest comutator.
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8 Meniul "system information'" (informatii despre
sistem)

8.1 Submeniul "device information" (informatii despre
dispozitiv)

8.1.1 "tag marking" (marcare cu etichete)

tag
marking IX101
device name:

"device name" (nume dispozitiv)

Afiseaza numele dispozitivului.

8.1.2 "serial no." (numar de serie)

serial
no. 1X102
serial no.:

"serial no." (numar de serie)

Afiseaza numarul de serie al instrumentului.

8.1.3 "device revision" (revizie dispozitiv)

dev. rev. X103
dev. rev.:

"device revision' (revizie dispozitiv)

Afigeaza codul de revizie al instrumentului.
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8.14 "software version" (versiune software)

software
version  IX105
software version:

"software version" (versiune software)

Afiseaza versiunea software a instrumentului.

8.1.5 "DD version" (versiune DD)

DD
version I1X106
DD version:

"DD version" (versiune DD)

Afiseaza versiunea DD (device description - descriere dispozitiv) care este necesara pentru a
putea opera dispozitivul prin intermediul pachetului software "ToF Tool - Fieldtool".
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8.2 Submeniul "in/output info"!

(informatii despre intrari/iesiri)

8.2.1  "level (LVL) N" - nivel N (N = 1 sau 2)

level (LVL)

1 1X107
input:
sensor selection:
detected:

"input" (intrare)

Indica intrarea de senzor care este conectata la canalul de nivel.

"sensor selection" (selectie senzor)

Afiseaza tipul senzorului conectat. Pentru senzorii FDU9x se afiseaza "automatic", deoarece
acesti senzori sunt detectati automat de senzor (Ei nu trebuie specificati de cétre utilizator.)

"detected" (detectat)

(numai pentru "sensor selection" = automtic")
Afiseaza tipul senzorului detectat in mod automat.

8.2.2 "flow N" - debit N (N =1 sau 2)

flow

1 I1X109
input:
sensor selection:
detected:

"input" (intrare)

Indica intrarea de senzor care este conectata la canalul de debit.

"sensor selection" (selectie senzor)

Afiseaza tipul senzorului conectat. Pentru senzorii FDU9x se afiseaza "automatic", deoarece
acesti senzori sunt detectati automat de senzor (Ei nu trebuie specificati de cétre utilizator.)

"detected" (detectat)

(numai pentru "sensor selection" = automtic")
Afiseaza tipul senzorului detectat in mod automat.

1) Acest meniu nu poate fi accesat decat de modulul de afisare (nu si de software-ul de operare)
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8.2.3 "current output N" - iesire in curent N (N =1 sau 2)

current output
1 IXI10A
output:

D

114

"output" (iesire)

Afiseaza valoarea curenta a iesirii in curent.

8.2.4 "relay N" -releu N(N=1... 6)

relay
1 IX10B
function:

"function" (functie)

Indica functia alocata releului.

8.3 Meniul "trend display" ! (afisare tendint3)

Utilizati acest meniu pentru a reprezenta grafic schimbarile temporare ale unei valori de iesire.

8.3.1 "trend display" (afisare tendint?)

trend In aceast lista selectati iesirea pe care doriti si o reprezentati
display IX10E grafic.

trend output 1:

trend output 2:

8.3.2 "trend output N'"' - tendinta iesire (N =1 sau 2)

trend output
1 IX10F
time interval:

Acest meniu nu poate fi accesat decat de modulul de afisare (nu si de software-ul de operare)
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"time interval" (interval de timp)

Utilizati acest parametru pentru a specifica intervalul de timp pentru reprezentarea grafica.

8.3.3 "trend output N"' - tendinta iesire (N = 1 sau 2)

trend output 1

IX10G| Pe ecran este afisatd o reprezentare grafica a tendintei.
Pentru a parasi afisajul, apasati simultan tastele din stanga si din
mijloc (ESC).

8.4 Submeniul "min/max values" (valori minime/maxime)

Utilizati acest submeniu pentru a afisa valorile minime §i maxime ale unui anumit parametru in
timpul masurarii (indicator de functionalitate).

—

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-074

(1): valoarea maxima; (2): valoarea minima; (3): valoarea masurata; (4): resetare

8.4.1 "min/max values' (valori minime/maxime)
min/max values  IX300| Din aceasta lista, selectati o cantitate (nivel, debit sau temperatura)
level pentru afisarea valorilor minime/maxime.
flow
temperature
8.4.2 "level" (nivel), "flow' (debit) sau "temperature" (temperatura)
level 1X301 Din aceasta listd, selectati canalul de nivel, debit sau temperatura
level (LVL) 1 pentru afisarea valorilor minime/maxime.
level (LVL) 2
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8.4.3 "level (LVL) N", "flow N" or "temperaturs sen. N"
(N=1sau?2)

level (LVL) 1  IX302
max. value:

"max. value'" (valoare maxima)

Afiseaza valoarea maxima atinsa de parametrul selectat.

8.4.4 "level (LVL) N", "flow N" or "temperaturs sen. N"
(N=1sau?2)

level (LVL)
1 1X303
min. value:

"min. value" (valoare minima)

Afiseaza valoarea minima atinsa de parametrul selectat.

8.4.5 "level (LVL) N", "flow N" or "temperaturs sen. N"
(N=1sau?2)

level (LVL) 1 1X304
reset:

"reset" (resetare)
Utilizati acest parametru pentru a reseta indicatorii de tragere minima si maxima.

Selectie:

* keep (default) - pastrare (valoarea implicita)
Indicatorii de tragere nu sunt resetati.

* erase (stergere)
Valorile minime §i maxime sunt resetate, adica preiau valoarea curenta a parametrului
respectiv.

* reset min. (resetare valoare minima)
Valoarea minima este resetatd, adica preia valoarea curentd a parametrului respectiv. Valoarea
maxima nu este resetata.

* reset max. (resetare valoare maxima)
Valoarea maxima este resetata, adica preia valoarea curentd a parametrului respectiv. Valoarea
minima nu este resetata.
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8.5 Submeniul "envelope curve'" (infasuritarea)

Acest submeniu poate fi utilizat pentru a afiga infasuratoarea senzorului conectat la modulul de
afigare.

8.5.1 "envelope curve" (infasuritoarea)

envelope In aceast listd, selectati un senzor pentru afisarea infasuratoarei.
curve X126
en. curve sen. 1
en. curve sen. 2

8.5.2 "Plot settings' (setari reprezentare grafica)
(Partea 1: selectarea curbei)

Plot settings X127
Envelope curve
Env.curve+FAC
Env.curve+cust.map

In aceast lista, selectati curbele care trebuie afisate.

Selectie:

» Envelop curve (default) - infasuratoarea (implicit)

* Env. curve + FAC (infasuratoarea si FAC)

» Envelope curve + customer map (infasuratoarea si maparea client)

8.5.3 "Plot settings' (setari reprezentare grafica)
(Partea 2: curba singulara <-> schimbare ciclica)

Plot settings X128
single curve
cyclic

In aceasta lista selectati tipul de reprezentare grafica.

Selectie:

* single curve (default) - curba singulara (implicit)
Infasuritoarea este reprezentati o singura data.

* cyclic (ciclic)
Afisajul infaguratoarei este actualizat la intervale regulate.

Nota!

Daca pe afisaj modul ciclic de afisare Infasuratoare este activ, valoarea masurata este actualizata
intr-un ciclu de timp mai lent. De aceea recomandam sa iesiti din afigarea infaguratoarei dupa
optimizarea punctului de masurare.
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8.54 "envelope curve' (infasuritoarea)
envelope in acest ecran este afisatd infasuritoarea.
curve X128 Pentru a parasi afisajul, apasati simultan tastele din stanga si din

mijloc (ESC).

8.6 Submeniul "error list" (lista de erori)
8.6.1 "error list" (lista de erori)
error list E10000  Din aceasta lista selectati daca se afigeaza erorile active curent sau
actual error erorile corectate anterior.
last error
8.6.2 "actual error" (eroarea efectiva)
actual error E1002
1:
2:
3:
4:

In acest ecran se afigeaza lista erorilor active curent. Selectati o eroare pentru a obtine descrierea
erorii. Apdsand simultan tastele din stdnga si din mijloc, puteti reveni de la descrierea erorii la lista
de erori.

8.6.3 "last error" (ultima eroare)
last error E1003

1:

2:

3:

4:

In acest ecran se afigeaza lista erorilor corectate anterior. Selectati o eroare pentru a obtine
descrierea erorii. Apasand simultan tastele din stanga si din mijloc, puteti reveni de la descrierea
erorii la lista de erori.
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8.7 Submeniul "diagnsotics" (diagnostice)

8.7.1 "operating hours" (ore de functionare)

operating hours  E1403
operating hours:

"operating hours" (ore de functionare)

Indica cat timp a functionat instrumentul.

8.7.2 "actual distance' (distanta efectiva)

lactual distance E1404
act. distance 1:
act. distance 2:

"act. distance N"' - distanta efectivi N (N =1 or 2)

Afiseaza distanta masurata curent (Intre membrana senzorului si suprafata produsului).

8.7.3 "actual measured value" (valoarea masurata efectiv)

act. mes. value E1405
level 1:
flow 1:
level 2:
flow 2:

"level N" - nivel N (N =1 sau 2)

Afiseaza nivelul masurat curent sau (daca s-a efectuat o liniarizare) volumul masurat curent
pentru canalul respectiv.

"flow N" - debit N (N =1 sau 2)

Afiseaza debitul masurat curent al respectivului canal.
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8.7.4 "application parameter' (parametru aplicatie)

appl. parameter ~ E1405
sensor 1:
sensor 2:

"sensor N'" - senzor N (N =1 sau 2)

Indica daca o setare dependenta de parametrii aplicatiei ("tank shape" - forma rezervor, "medium
property" - proprietate mediu, "process condition" - conditie de proces) s-a modificat dupa setarea
parametrilor aplicatiei.

8.7.5 "echo quality sensor" (senzor calitate ecou)

echo quality sen. E1406
echo quality 1:
echo quality 2:

"echo quality N" - calitate ecou N (N =1 or 2)

Afiseaza calitatea ecoului respectivului senzor.
Calitatea ecoului este distanta (in dB) dintre ecoul de nivel si curba mediei flotante (Floating

Average Curve - FAC).
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9 Meniul "calibration display' (calibrare afisaj)

9.1 "calibration display" (calibrare afisaj)

calibr. display DX202
type:
time:
value 1:
text 2:

"type" (tip)
Utilizati acest parametru pentru a selecta formatul de afigare a valorii masurate.

Selectie:
* 1x valoare+grafic de bare (setare implicitd pentru instrumentele cu o iesire in curent)

+ 2x valoare+grafic de bare (setare implicita pentru instrumentele cu doua iesiri in curent)
1 ]

16.08 "

* value max. size (dimensiune maxima valoare)
Se afigeaza cel mult doua valori, alternativ, utilizand intregul ecran:

B

* alter 3x2 values (alternativ 3x2 valori)
Pot fi afisate cel mult 6 valori pe trei pagini alternative. Fiecare pagina contine doua valori.

1:Fiillstand 1 Il 2 Fiillstand 2

83.79 » |
83.79 «

= X

5:Temp. Sensor 1 11 6:Temp.

E 2000 -
g 20,00 -
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"time" (timp)
Acest parametru se utilizeaza pentru optiunile "value max. size" si "alter 3x2 values". El specifica
intervalul de timp dupa care este afisatd urmatoarea pagina.

Nota!

Pentru a trece imediat la pagina urmatoare, apasati if

"value 1" ... "value 6" (valoare 1 ... valoare 6)
Utilizati acesti parametri pentru a aloca o valoare calculatd sau masurata fiecérei valori afisate.
Selectia depinde de versiunea instrumentului si de mediul de instalare.

"text 1" ... "text 6" (text I ... text 6)

Acesti parametri se pot utiliza pentru a aloca un sir text fiecarei valori afigate. Textul este afigat
alaturi de valoare daca parametrul "customized text" - text personalizat (din setul de parametri
"display format" - format afisare) a fost setat la "yes". (da)

9.2 "display format" (format afisare)

display

format DX201
format:
no. of decimals:
sep. character:
customized text:

"format" (format)
Utilizati acest parametru pentru a selecta formatul de afisare pentru numere.

Selectie:
¢ decimal (Default) - zecimal (valoarea implicita)
* ft-in-1/16"

"no. of decimals' (numar de zecimale)
Utilizati acest parametru pentru a selecta numarul de zecimale pentru reprezentarea numerelor.

Selectie:

* X

* X.X

* x.xx (Default) - implicit
* X.XXX

"sep. character' (separator)
Utilizati acest parametru pentru a selecta separatorul pentru reprezentarea numerelor zecimale.

Selectie:
* point (.) (Default) - punctul (implicit)
e comma (,) - virgula

"customized text" (text personalizat)
Stabileste daca se afiseaza "text 1" pana la "text 6" din setul de parametri "calibration display"
(calibrare afisaj).

Selectie:
* no (default) - nu (implicit)
* yes - da
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9.3 "back to home" (inapoi la punctul initial)

back to home DX200
back to home:

"back to home" (inapoi la punctul initial)
Utilizati acest parametru pentru a specifica timpul de revenire. Daca in intervalul de timp
specificat nu se introduce nici o valoare, afisajul revine la afisarea valorii masurate.

* Interval de valori: 3 ... 9999 s
* Valoare implicita: 100 s
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10 Meniul "sensor management'' (gestionare senzor)
linput DX019
US sensor 1:

(US sensor 2:)

La accesarea acestui meniu este afisata o listd de selectie din care puteti selecta un senzor in
vederea parametrizarii.

10.1 "US sensor N" - senzor N US (N =1 sau 2)

IUS sensor 1 D1106
sensor operation:
sensor priority:
detected:

10.1.1  "sensor operation' (operare senzor)
Acest parametru este utilizat pentru a activa/dezactiva senzorul.

Selectie:
* on (default) - activata (valoarea implicita)
Senzorul este activat.
* hold (memorare)
Senzorul este dezactivat. Ultima valoare masurata este memorata.
» off - dezactivat
Senzorul este dezactivat. Nu se transmite nici o valoare masurata.
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10.1.2  "sensor priority" - prioritate senzor (numai pentru instrumentele
cu 2 canale)

Acest parametru se utilizeaza pentru a defini prioritatea senzorului. Un senzor cu prioritate mai
mare trimite impulsuri mai des decat un senzor cu prioritate mai mica.

Exemplu

(S1) (S2)
S1S2 S1 52 S152 S152 St A
prioritate senzor 1: 1

S1|S2 prioritate senzor 2: 1

N

= ambii senzori trimit acelasi
numar de impulsuri

B:

31|82 prioritate senzor 1: 1
prioritate senzor 2: 3

o o

= Senzorul 1 trimite trei
impulsuri. Apoi, senzorul 2
t trimite un impuls.

o

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-073

10.1.3  "detected" - detectat (optiune disponibila numai daca'sensor
selection' = "automatic")

Indica tipul senzorului detectat in mod automat.

10.1.4  "detection window" (fereastra de detectare)

Se utilizeaza pentru a activa/dezactiva fereastra de detectare si pentru a reseta o fereastra de
detectare existentd.

Daca aceasta functie este activata, este definitd o fereastra care Inconjoara ecoul de nivel curent
(1atime tipica: de la 1 la 2,5 m; in functie de parametrii aplicatiei).

Fereastra se deplaseaza intotdeauna cu un ecou in crestere sau in scadere.

Ecourile care depasesc limitele ferestrei sunt ignorate pentru un anumit timp.

Selectie:

¢ off - dezactivat

* on (activat)

¢ resetare
Dupa selectarea acestei optiuni, fereastra curenta este resetatd, ecoul de nivel este cautat in
intervalul de masurare complet si este definitd o noua fereastra care inconjoara ecoul de nivel
curent.
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11

11.1

Meniul de operare

"Level" (nivel)

main menu

level

ESN

Nota!

¢ A A A A A
LX001 ESC ESC ESC ESC ESC
level A 4
L1002
level (LVL) 1 o
level (LVL) 2 level (LVL) 1
evel (LVL) pr—— L1003 11004 ™ 1005 11006
asic setup LVL1 sensor sel. LVL1 appl. para. LVL1 empty cal. LVL1 full calib.
input: tank shape: empty E: full F:
sensor 1 dome ceiling Default: dependent Default: dependent
sensor selection: horizontal cyl. on sensor on sensor
autom. blocking dist.:
FDU91 medium property:
liquid
detected: paste like
process cond.:
standard liq.
calm surface
L1002
level (LVL) 1
po— | & 7016 TTo017 o [Tiots L1020
extended calibr. LVL1 dist. map. LVL1 dist. corr. LVL1 correction LVL1 block. dist.
act. distance correction: offset: blocking distance:
range of mapping default 0 mm default 0 mm
start mapping
status
equal to L100B,
see above
1002 Ti022 2
level 1 LVL 1 simulation
simulation simulation:
sim. off
sim.level
sim. volume
sim. level value:
sim. vol. value:

L00-FMU90xxx-19-01-01-en-001

Diagramele de meniu contin toate submeniurile instrumentului Prosonic S. Meniurile disponibile
depind de versiunea instrumentului, de mediul de instalare si de parametrizare.
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© semi-automatic

o delete

A A A 4
ESC ESC ESC ESC ESC
| L1007 L1008 L100B
unit level LVL1 linearisation LVL 1 dist. corr.
unit level: type: custoomer unit: act. distance:
% (default) % check distance:
m none I o dist. unknown
o dist. too big
level 1: mode: L100B
Ve L level o distance = ok LVL1 dist. map.
distance: eve o dist. too small " i
ullage - act. distance:
© manual ey
customer unit range of mapping:
o L100C
linear | max. scale start mapping: j LVL1 stat
mode status: la — sac -
evel 1:

. customer unit act. distance:
horizontal cyl. diameter taius: )
sphere max. scale Saue

mode
ramid bottom customer unit
pyra intermed. height
conical bottom P max. scale
® [T7019 angled bottom modé
| LvL1 limitation
— 2 i
I|m|t§thn. off table » customer unit L100D
low limit edit dit
high limit status table = -
low/high limit © rea
g mode o manual — table editor

L00-FMU90xxx-19-01-02-en-001
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main menu

flow

128

11.2

"Flow" (debit)

F0000
flow

F0001
flow

flow

flow 1

flow 2

F0000
flow

F1002
flow 1

basic setup

F1002
flow 1

extended calibr.

|#

F1002
flow 1

simulation

flow1+backwater

F1302
flow1+backwater

o flow

© backwater

F1303
backwater

basic setup

F1303
backwater

extended calibr.

EIES

F0000
flow

F1303
backwater

simulation

flow counter

F1100
flow counter

totalizer

daily counter

|

F1003
flow1 sensor sel.
input:
sensor selection:
detected:
F1010 F1011 F1012 F1013
| flow1 mapping flow1 low cut off | flow1 dist. corr. flow1 level corr.
distance: low flow cut off: correction: offset:
range of mapping: flow1: flow1: flow1:
start mapping:
status:
F1304 > | F1305
backw.sensor sel. backw. empty cal.
input: empty E:
sensor selection: blocking dist.:
detected:
F1500 F1501 F1502 F1504
backwater mappin backw dist. corr. backw correction flow1 block.dist.
sens.val.backw.: sensor offset: offset: blocking dist:
range of mapping:
start mapping:
status:
FX201
totalizer
otalizor 1 ‘ . F1202 F1203 F1204
i i T-/M-zéhler
totalizer 2 totalizer 1 totalizer 1 Z
totalizer 3 allocation: value: error handling:
counting unit: overflow:
(Reset:)

L00-FMU90xxx-19-02-01-r0-001
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F1004 F1010 > |F1005 F1006
flow1 linearizat. flow1 empty cal. flow1 flow1 check value
type: empty E: flow1. o dist. unknown
flow unit: level: o dist. too big
E:ILIJQ‘/??)) distance: o distance = o.k.
(edit) o dist. too small
(status table:) © manual
(alpha:)
(beta:)
(gamma:)
(C)
(max. flow:)
F1015 F1014
flow1 block. dist. flow1 limitation
blocking dist.: limitation:
lower limit:
upper limit:
F1305 F1306 F1307 B | F1308
backw detection dirt detection backwater backw check value
ratio B: ratio D: act. backw.level: o dist. unknown
act. flow level: o dist. too big
actual ratio: S dsEnce ok ' F1309
flow1: o dist. too small backwater mappin
© manual sens. va. backw.:

F1503
backw limitation

limitation:
lower limit:
upper limit:

range of mapping:
start mapping:
status:

F1008
flow1 mapping

range of mapping
start mapping
status

LO0-FMU90xxx-19-02-02-r0-001
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main menu

11.3

""Safety settings" (setari de siguranta)

v

130

TESC

TESC

TESC

safoly sollings AX101 AX102 AX103 AX104 =
output on alarm outp. echo loss ] delay echo loss safety distance
output 1: level 1: delay sensor 1 saf. dist. sen 1
min. hold i Default: 30s Default: 0,1 m
max. customer spec.——p[ value levell | (delay sensor 2) (saf. dist. sen 2)
hold alarm
user specific ——| output value 1
(output 2:) (level 2:)
LO0-FMU90xxx-19-03-01-ro-001
114 "Relay/Controls" (relee/controale)
11.4.1  Pump control/rake control (controlul pompei/controlul
razuitorului)
main menu A + ESC
relay/controls [ —p| Fi1001 *
relay/controls
ump control 1 =Y R1300 R1301 R1302
pump pump control 1 pump control 1 pump control 1
(pump control 2) : R1303
reference: function: pump 1 >
none limit control pump 2 pump 1 control 1
level 1 switch on point:
(level 2) default: 60%
number of pumps: switch off point:
Default: 1 default: 40%
switch on delay:
default: 0 s
alternate:
no
yes
crust reduction:
Default: 0 %
k1 ;
R1301 R13A3 R13A2
pump control 1 pump control 1 pump control 1
function: switch on point: pump 1 —
rate control default: 60% (pump 2)
switch off point:
default: 40%
min.pumprate/min:
default: 0 %
hook up interval:
Default: 0's
switch on border
Default: 0%
crust reduction
default: 0%
alternate:
R1001 no
relay/controls
rake control —»] R1200 o [R1201 R1202 [ RX203
rake control ¥~ rake control rake control relay allocation
upstream water: switch on point: switch delay: relay 1:
none default: 20% / 0.8 default: 0 s relay 2: —
level 1 switch off point: error handling:
level 2 default: 10% /0.9 actual value
downstream water: hold
none switch on
level 1 switch off
level 2
function:
difference
ratio
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| ESC

error handling:
actual value
hold
switch on
switch off

w | R1306
"relay 2

function:
none
pump 1 control 1

invert
no
yes

R23A6

\ 43

ESC
[ R1304 RX305
pump 1 control 1 relay allocation
backl. interval: relay 1:
default: 0 h relay 2:
backlash time:
default: 0 s
error handling:
hold
switch on
switch off
actual value
ESC
p|R13A3 RX3A5
pump1 control1 relay allocation
switch on delay: 0s relay 1
backl. interval: Oh relay 2
backlash time: Os

ESC

R2204
—p

Relais-Zuordnung

function:
none
rake control

invert
no
yes

relay 2

function:
none

invert:
no

TESC TESC TESC ESC
| AX105 AX107 AX108 A0000
in safety dist. react. high temp def. temp. sensor relay delay
in saf.dist. s 1 overtemp. sen 1 def. temp.sens 1: startdelay relay
warning warning warning Default: 1s
self holding
alarm (max.temp. Sen. 1:) (def.temp. sens 2:)
(reset sensor 1:) (overtemp. sen 2:)
(in saf. dist. s 2:) (max.temp. Sen. 2:)
(reset sensor 2:)

L00-FMU90xxx-19-04-01-r0-001

L00-FMU90xxx-19-03-02-r0-001
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11.4.2

R0000
relay/controls

relay configurat. —p-J RX101

relay allocation
relay 1:
relay 2:
R1001

relay/controls

relay simulation —p| RX120

relay simulation

relay 1:

relay 2:

Relay configuration (configurare relee)

R2103
relay 2 Py
function: R2107
: > ;
+ additional params, s.elfect function ‘ R2018
depend. on function limit P {unction
limit level 1 p| 2108
limit level 2 /A
limit Ivl. 1+2 function:
limit type:
standard
inband
out of band
tendeny/speed
+ additional params,
depending on
limit type
<]
time pulse |
counting pulse R0000
Funktion
pulse flow 1 |
pulse flow 2
Py
alarm/diagnost. ROOOQ
Funktion
none
alarm relay |
diagnostics
backwat. alarm
dirt alarm

R2106
relay 2

simulation:
off
on

simulation value:
switch off
switch on

L00-FMU90xxx-19-08-01-r0-001
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R2103 R2104 p|R2103 R2104
A > relay 2 relay 2 BIC relay 2 relay 2
function: switch delay: limit: switch delay:
limit xxxx default: 0 s limit xxxx default: 0 s
limit type: invert. limit type: invert:
standard no inband/out of bd. no
switch on point: yes upper switchpt.: yes
default: 60% error handling: default: 60% error handling:
switch off point: actual value low switch point: actual value
default: 40% hold default: 40% hold
switch on hysteresis switch on
switch off default: 1% switch off
] ]
D |R2103 R2104 E p|R2103 R2104
relay 2 relay 2 relay 2 relay 2
function: switch delay: function: invert
limit xxxx default: 0 s time pulse no
limit type: invert: pulse width: yes
tendency/speed no default: 200 ms error handling:
switch on /min: yes pulse time: actual value
default: 60% error handling: default: 1 min stop
switch off /min: actual value
default: 40% hold
switch on
switch off
R2103 B> JRr2105 2 JR2104 p| R2104
F relay 2 relay 2 relay 2 G relay 2
function: pulse counter: invert: invert:
pulse flow 1 overflow x 10°7: no no
counter unit: reset counter yes yes
m3 no error handling:
| yes actual value
start counter: hold
pulse value: default: 0% stop
default: 1.000 m3 stop counter:
pulse width: default: 100%
default: 200 ms
R2103 R2104 R2104 R2104
H Pl ey 2 relay 2 ' P ciay 2 J P Relais 2
function: invert: invert: invert:
diagnostics no no no
allocation 1: yes yes yes
none

echoloss sen 1

allocation 2:
none
echoloss sen 2

LO0-FMU90xxx-19-08-02-ro-001
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main menu

output/calculat

134

11.5

0OX001
output/calculat

current output 1
(current output 2)

—>

"Output/calculations' (iesiri/calcule)

01302
current oputput 1
01201
allocat./calculat alocat. curr. 1
output:
level 1
flow 1
average level
output current:
01302
current output 1
£ - 0X202
extended calibr. mode current 1
current span:
i 4..20mA
0...20mA
- 0X202
fix. curr. HART mode current 1
mA value:
default: 4mA
4mA threshold:
off
on
output damping:
default: 2 s
curr. turn down:
off
on ; 0OX202
"I Modus Strom 1
curr. turn down: on
turn down 0/4mA:
default: 0%
turn down 20mA:
default 100%
01302
current output 1
HART settings 01203 02205 03206 ] 04207
(not for HART settings add. HART-value 2 add. HART-value 3 add. HART-value 4
current output 2) HART address: measured value 2: measured value 3: measured value 4:
default: 0 no sensor no sensor no sensor
no.of preambels: level 1 level 1 level 1
default: 5
short TAG HART: output damping 2: output damping 3: output damping 4:
default: 0 s default: 0 s default: 0 s
01302
current output 1
simulation:
off
on

simulation value:

LO0-FMU90xxx-19-05-01-r0-001
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main menu

device properties

—

11.6

D1001
device properties

operating param.

"Device properties' (proprietati dispozitiv)

D1101
distance unit

L}(E2)

D110B
temperature unit

D110C
operating mode

distance unit:
m
ft
mm
inch

temperature unit:
°C
°F

operating mode:

level
level+flow

¥

D110D
controls

flow
flow+backwater

tag marking

D1102
tag marking

output 1:
output 2:

device marking:

language

password/reset

D1103
language

language:
English

D1104
password/reset

reset:
(s. manual)

code:
(s. manual)

status:

controls:
no
pump control
rake controle

L00-FMU90xxx-19-06-01-r0-001
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11.7 "System information' (informatii despre sistem)

main menu
system informat. 1001 .
system informat.
deviceinformation | —p| X101 1X102 B Jix103 > B f1x105
tag marking serial no. dev. rev. software version
device name: serial no.: dev.rev.: software version:
infoutput info 1X108 1X108 1X109 1X109 IX10A
(displays the main Ilevel (LVL) 1 Ilevel (LVL) 2 fllow1 fllow2 current output 1
links - depending on input: input: input: input: output:
settings and sensor selction: sensor selection: sensor selection: sensor selection:
instrument version) detected: detected detected: detected
gl
trend display | IX10E ) -~ ESC
trend display
= IX10F
trend output 1: > trend outout 1 I/_\_/~
(trend output 2): rencoutpy
time interval:
)
min/max values > In)1(i?1(/)r?1ax values
| ‘ 1X301
evel Pl level o
flow
temperature level (LVL) 1 > 11302 11303 11304
level (LVL) 2 level (LVL) 1 level (LVL) 1 level (LVL) 1
max. value: min. value: reset level 1:
keep
erase
P reset min.
l reset max.
envelope curve
»| X126
envelope curve
n rF\)/ n. 1 Ix127 ESC
en. curve sen. P71 Plot settings
(en. curve sen. 2) 1X128
Envelope curve = Plot settings
Env.curve + FAC = o
Env.curve + cust.map single curve »
cyclic >
error list E1000
error list
' E1002 |
actual error actual error
1: [ error description
2:
3:
last error || E1003 |
last error
1: [ error description
2:
3:
diagnostics 11404 11404 11405 11405 11406
9 operating hours actual distance act. meas. value appl. parameter echo quality sen.
operating hours: act. distance 1: level 1: sensor 1: echo quality 1:
act. distance 2: flow 1: (sensor 2:) (echo quality 2:)

LO0-FMU90xxx-19-07-01-ro-001
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| 1X106 1X107
DD version date of product.
DD version: date of product.:
IX11A 1X10B 1X10B
current output 2 relay 1 relay N
output: function: function:

L00-FMU90xxx-19-07-02-r0-001
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11.8

11.9

""Calibration display" (calibrare afisaj)

main menu

device properties

DX202 DX201 DX200

calibr. display display format back to home

type: format: back to home:
1xvalue + bargr. decimal default: 900 s
ft-in-1/16"

(value 1:)* no. of decimals:

(text 1:)* default: x.xx

sep. character:

K point
*: depending comma
on type customized text:

"Sensor management'" (gestionare senzor)

main menu

US sensor 1

(US sensor 2)

D1106

sensor management [—p-|SeNsor management § g

v

US sensor 1

sensor operation:

sensor priority:

detected:

detection window:

LO0-FMU90xxx-19-09-01-r0-001
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12 Anexe

12.1  Curbe de debit cu programare prealabila

12.1.1  Canale Khafagi-Venturi

BD: distanta de blocare pentru senzor

L00-FMU90xxx-05-00-00-xx-004

Tipul canalului by [mm] b, [mm] H, ., [mm] Q,uax [M¥/h]
Khafagi-Venturi QV 302 120 48 220 40,09
Khafagi-Venturi QV 303 300 120 250 104,3
Khafagi-Venturi QV 304 400 160 350 231,5
Khafagi-Venturi QV 305 500 200 380 323,0
Khafagi-Venturi QV306 600 240 400 414,0
Khafagi-Venturi QV 308 800 320 600 1024
Khafagi-Venturi QV 310 1000 400 800 1982
Khafagi-Venturi QV 313 1300 520 950 3308
Khafagi-Venturi QV 316 1600 640 1250 6181
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Curbele pre-programate pot fi utilizate si pentru canalele Khafagi-Venturi cu pereti inaltati. in
trebuie ajustatd (functia "linearization" - liniarizare, subfunctia
"max. flow" - debit maxim):

acest scop, valoarea Q

max

Tipul canalului H,,,, [mm] Q,uax [M¥/h]
Khafagi-Venturi QV 302 330 81,90
Khafagi-Venturi QV 303 360 187,9
Khafagi-Venturi QV 304 460 359,9
Khafagi-Venturi QV 305 580 637,7
Khafagi-Venturi QV 306 580 748,6
Khafagi-Venturi QV 308 850 1790
Khafagi-Venturi QV 310 1200 3812
Khafagi-Venturi QV313 1350 5807
Khafagi-Venturi QV 316 1800 11110

Nota!

Dupa selectarea tipului deversorului, valoarea Q

de debit. Q

max

nax POate fi ajustatd In conformitate cu conditiile

defineste debitul pentru care iesirea in curent este 20 mA.



Anexe

12.1.2 Canale ISO-Venturi

L00-FMU90xxx-05-00-00-xx-004

BD: distanta de blocare pentru senzor

Tipul canalului by [mm] b, [mm] H,,, [mm] Qumax [m3/h]
ISO-Venturi 415 150 75 200 42,5
ISO-Venturi 425 250 125 300 130,3
ISO-Venturi 430 400 200 400 3222
ISO-Venturi 440 400 267 625 893,6
ISO-Venturi 450 500 333 700 1318,9
ISO-Venturi 480 800 480 800 2200
Nota!

Dupa selectarea tipului canalului, valoarea Q,,,, poate fi ajustatd in conformitate cu conditiile de
debit. Q,,,,« defineste debitul pentru care iesirea in curent este 20 mA.
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12.1.3  Canale British standard Venturi (BS 3680)

A4
o

max

‘2 Hmax“ 23 Hmax <l e >3 (B-b)

L00-FMU90xxx-05-00-00-xx-00:

BD: distanta de blocare pentru senzor
Este posibil ca fundul canalului sa nu prezinte nici o panta pe lungimea x. (nu se efectueaza masurarea cu prag pentru date)

Tipul canalului b H,,,, [mm] Qpuax [m¥/h]
BST Venturi 4" 4" 150 36,25
BST Venturi 7" 7" 190 90,44
BST Venturi 12" 12" 340 371,1
BST Venturi 18" 18" 480 925,7
BST Venturi 30" 30" 840 3603

% Nota!

Dupa selectarea tipului canalului, valoarea Q,,,, poate fi ajustata in conformitate cu conditiile de
debit. Q,,,, defineste debitul pentru care iesirea in curent este 20 mA.
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ST

12.14

Canale Parshall

213A

< A »
T00-FMUS0xex-03-00-00-xx-006

BD: distanta de blocare pentru senzor
A: fundul orizontal al canalului

Tipul canalului W H,,,x [mm] Qpax [m*/h]
Parshall 1" 1" 180 15,23
Parshall 2" 2" 180 30,46
Parshall 3" 3" 480 204,2
Parshall 6" 6" 480 430,5
Parshall 9" 9" 630 950,5
Parshall 1 ft 30,48 cm 780 1704
Parshall 45,72 cm 45,72 cm 780 2595
Parshall 60,96 cm 60,96 cm 780 3498
Parshall 91,44 cm 91,44 cm 780 5328
Parshall 4 t 121,92 cm 780 7185
Parshall 152,40 cm 152,40 cm 780 9058
Parshall 182,88 cm 182,88 cm 780 10951
Parshall 243,84 cm 8,0 780 14767

Nota!

Dupa selectarea tipului canalului, valoarea Q,,,, poate fi ajustatd in conformitate cu conditiile de

debit. Q,,,,« defineste debitul pentru care iesirea In curent este 20 mA.
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12.1.5 Canale Palmer-Bowlus

D/4

\4

D/2

D/4

D/6

max

LO0-FMU90xxx-05-00-00-xx-007

Tipul canalului D H,,., [mm] Q,pax [M¥/h]
Palmer-Bowlus 6" 6" 120 38,08
Palmer-Bowlus 8" 8" 150 68,86
Palmer-Bowlus 10" 10" 210 150,2
Palmer-Bowlus 12" 12" 240 215,8
Palmer-Bowlus 15" 15" 300 377,6
Palmer-Bowlus 18" 18" 330 504,0
Palmer-Bowlus 21" 21" 420 875,6
Palmer-Bowlus 24" 24" 450 1077
Palmer-Bowlus 27" 27" 540 1639
Palmer-Bowlus 30" 30" 600 2133

Nota!

Dupi selectarea tipului deversorului, valoarea Q,,,, poate fi ajustatd in conformitate cu conditiile

de debit. Q,,,, defineste debitul pentru care iesirea In curent este 20 mA.
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12.1.6

Deversoare dreptunghiulare

A4

Hmax

> 2 Hmax

L00-FMU90xxx-05-00-00-xx-008

Tipul deversorului B [mm] H,,, [mm] Q,ax [m*/h]

RectWT0/5H 1000 500 2418

RectWTO/TS 1000 1500 12567
Nota!

Latimea deversorului poate fi ajustatd prin intermediul parametrului "width" (1atime).
Modificarea corespunzatoare a curbei de debit este efectuatd automat de instrumentul Prosonic S.

Nota!

Dupa selectarea tipului deversorului, valoarea Q,,,, poate fi ajustata in conformitate cu conditiile

de debit. Q

max

defineste debitul pentru care iesirea in curent este 20 mA.
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12.1.7  Deversoare dreptunghiular cu descarcare ingustata
>2Hmax | B -
— A
— v Hmax
A
> 2 Hmax
A 4
k= 3 mm
i E « ke
BD
> 3 Hmax \v
459
L00-FMU90xxx-05-00-00-xx-009
Tipul deversorului B [mm] H,,,. [mm] Qpay [m*/h]
RectWThr 2H 200 120 51,18
RectWThr 3H 300 150 1084
RectWThr 4H 400 240 289,5
RectWThr 5H 500 270 4346
RectWThr 6H 600 300 6133
RectWThr 8H 800 450 1493
RectWThr TO 1000 600 2861
RectWThr T5 1500 725 6061
RectWThr 2T 2000 1013 13352
Notal!

Latimea deversorului poate fi ajustatd prin intermediul parametrului "width" (latime).
Modificarea corespunzatoare a curbei de debit este efectuatd automat de instrumentul Prosonic S.

Nota!

Dupa selectarea tipului deversorului, valoarea Q,,, poate fi ajustata in conformitate cu conditiile

de debit. Q

max

defineste debitul pentru care iesirea In curent este 20 mA.
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12.1.8

Deversoare dreptunghiulare conforme cu standardul francez NFX

‘ > 3 Hmax »

A
H
v max
A
> 2 Hmax
A
k= 3 mm
«— »le

XXXXXXXX

Tipul deversorului B [mm] H,,,, [mm] Qpnax [m¥/h]

NFX Rect T0/5H 1000 500 24273

NFX Rect TO/T5 1000 1500 12582,5
Nota!

Latimea deversorului poate fi ajustatd prin intermediul parametrului "width" (1atime).
Modificarea corespunzatoare a curbei de debit este efectuatd automat de instrumentul Prosonic S.

Nota!

Dupa selectarea tipului deversorului, valoarea Q,,,, poate fi ajustata in conformitate cu conditiile

de debit. Q

max defineste debitul pentru care iesirea In curent este 20 mA.
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12.1.9

Deversoare dreptunghiular cu desciarcare ingustata conforme cu

NFX

> 2 Hmax

—_—__ A
- - Hmax
— A
A
2 2 Hmax
A 4
k= 3 mm
VAN o
BD
23 Hmax \,
459
Tipul deversorului B [mm] H,,., [mm] Q,pax [M¥/h]
NFX Rect WThr 2H 200 120 53,5
NFX Rect WThr 3H 300 150 111,7
NFX Rect WThr 4H 400 240 299,1
NFX Rect WThr SH 500 270 4458
NFX Rect WThr 6H 600 300 626,2
NFX Rect WThr 8H 800 450 1527,8
NFX Rect WThr TO 1000 600 2933,8
Nota!

Latimea deversorului poate fi ajustatd prin intermediul parametrului "width" (latime).
Modificarea corespunzatoare a curbei de debit este efectuata automat de instrumentul Prosonic S.

Nota!

Dupa selectarea tipului deversorului, valoarea Q,,,, poate fi ajustata in conformitate cu conditiile
de debit. Q,,, defineste debitul pentru care iesirea in curent este 20 mA.
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12.1.10 Deversoare trapezoidale

>2 Hinax__|
>

A

> 3 Hmax

A4

v

A
Hmax
A
A
22 Hmax
A 4
k= 3 mm
« ke

LO0-FMU90xxx-05-00-00-xx-010

Tipul deversorului B [mm] H,,,, [mm] Q,uax [m*/h]

Trap.W TO0/3H 1000 300 1049

Trap.W TO/T5 1000 1500 11733
Nota!

Latimea deversorului poate fi ajustatd prin intermediul parametrului "width" (1atime).
Modificarea corespunzatoare a curbei de debit este efectuatd automat de instrumentul Prosonic S.

Nota!

Dupa selectarea tipului deversorului, valoarea Q,,,, poate fi ajustata in conformitate cu conditiile

de debit. Q

max defineste debitul pentru care iesirea In curent este 20 mA.
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12.1.11 Deversoare triunghiulare

>2 Honax

A

v

v Hmax
7y
> 2 Hmax
v
k= 3 mm
« Kl
459

LO0-FMU90xxx-05-00-00-xx-011

Tipul deversorului o H,,,, [mm] Qpnax [m¥/h]

V-Weir 22,5 22,5° 600 276,0

V-Weir 30 30° 600 371,2

V-Weir 45 45° 600 574,1

V-Weir 60 60° 600 799,8

V-Weir 90 90° 600 1385
Notal!

Dupa selectarea tipului deversorului, valoarea Q,,,, poate fi ajustata in conformitate cu conditiile
de debit. Q,,, defineste debitul pentru care iesirea in curent este 20 mA.
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12.1.12 Deversoare British standard Venturi (BS 3680)

22 Hmax |

Hmax

>l
>4

> 2 Hmax

A

> 3 Hmax

v

459

LO0-FMU90xxx-05-00-00-xx-011

Tipul deversorului o H,,,, [mm] Q,uax [m*/h]

BST V-Weir 22,5 22,5° 390 120,1

BST V.Weir 45 45° 390 2373

BST V-Weir 90 90° 390 4732
Nota!

Dupa selectarea tipului deversorului, valoarea Q
de debit. Q,,,, defineste debitul pentru care iesirea in curent este 20 mA.

poate fi ajustata in conformitate cu conditiile
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12.1.13 Deversoare triunghiulare conforme cu standardul francez NFX

>2 Hmax
" o
- A
< Hmax
A4
A
> 2 Hmax
A4
g B »
k= 3 mm
A plkle ki
BD
23 Hmax l
45°
A
L00-FMU90xxx-05-00-00-xx-011
Tipul deversorului o H,,,, [mm] Qpnax [m¥/h]
NFX V-Weir 30 30° 600 3759
NFX V-Weir 45 45° 600 573,1
NFX V-Weir 60 60° 600 793,1
NFX V-Weir 90 90° 600 1376,7

% Noti!

Dupa selectarea tipului deversorului, valoarea Q,,,, poate fi ajustata in conformitate cu conditiile
de debit. Q,,, defineste debitul pentru care iesirea in curent este 20 mA.

max
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12.2  Formula pentru calculul debitului

Daca ati selectat tipul de liniarizare "formula" (formuld), calculul debitului se efectueaza in
conformitate cu:

Q =C (b +vhP)

unde:

+ Q: debitul in m*/h

e C: un parametru de scalare
* h: nivelul in amonte

* o,f3: exponentii de debit

* y: o constantd de ponderare

Valorile a, B, y si C care corespund diverselor tipuri de canale i deversoare pot fi luate din
tabelele urmatoare.

Canale Khafagi-Venturi

Tip Qua MM @ p Y C

QV 302 40,09 1,500 2,500 0,0013140 0,0095299
QV 303 104,3 1,500 2,500 0,0004301 0,0238249
QV 304 231,5 1,500 2,500 0,0003225 0,0317665
QV 305 323,0 1,500 2,500 0,0002580 0,0397081
QV 306 414,0 1,500 2,500 0,0002150 0,0476497
QV 308 1024 1,500 2,500 0,0001613 0,0635329
QV 310 1982 1,500 2,500 0,0001290 0,0794162
QV 313 3308 1,500 2,500 0,0000992 0,1032410
QV 316 6181 1,500 2,500 0,0000806 0,1270659

Canale ISO-Venturi

Tip Qua MM @ p Y C

1SO 415 42,5 1,500 2,100 0,0009336 0,0146865
1SO 425 130,3 1,500 1,600 0,0959719 0,0214406
ISO 430 322,2 1,500 2,000 0,0032155 0,0379104
1SO 440 893,6 1,600 1,700 -0,2582633 0,0590888
1SO 450 1318,9 1,600 1,800 -0,0895791 0,0553654
ISO 480 1862,5 1,600 1,800 -0,0928186 0,0795737

Canale British standard Venturi (BS 3680)

Tip Quuax [m*/h] o p ¥ C

BST Venturi 4" | 36,25 1,500 1,000 0,0000000 0,019732
BST Venturi 7" | 90,44 1,500 1,000 0,0000000 0,034532
BST Venturi 12" | 371,2 1,500 1,000 0,0000000 0,059201
BST Venturi 18" | 9257 1,500 1,000 0,0000000 0,088021
BST Venturi 30" | 3603 1,500 1,000 0,0000000 0,148003
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Canale Parshall
Tip Qpay Im¥/h] o p v C
Parshall 1" 15,23 1,550 1,000 0,0000000 0,0048651
Parshall 2" 30,46 1,550 1,000 0,0000000 0,0097302
Parshall 3" 203,8 1,547 1,000 0,0000000 0,0144964
Parshall 6" 430,5 1,580 1,000 0,0000000 0,0249795
Parshall 9" 950,5 1,530 1,000 0,0000000 0,0495407
Parshall 1 ft 1704 1,522 1,000 0,0000000 0,0675749
Parshall 45,72 cm | 2595 1,538 1,000 0,0000000 0,0924837
Parshall 60,96 cm | 3498 1,550 1,000 0,0000000 0,1151107
Parshall 91,44 cm | 5328 1,566 1,000 0,0000000 0,1575984
Parshall 121,92 cm | 7185 1,578 1,000 0,0000000 0,1962034
Parshall 152,40 cm | 9058 1,587 1,000 0,0000000 0,2329573
Parshall 182,88 cm | 10951 1,595 1,000 0,0000000 0,2670383
Parshall 243,84 cm | 14767 1,607 1,000 0,0000000 0,3324357
Canale Palmer-Bowlus
Tip Quax [m¥/h] a B ¥ C
Palmer-Bowlus 6" | 38,08 0,200 2,000 0,0083313 0,3106790
Palmer-Bowlus 8" | 68,86 0,200 2,000 0,0047711 0,6255716
Palmer-Bowlus 10" | 150,2 0,200 2,000 0,0034924 0,9571182
Palmer-Bowlus 12" | 215,8 0,200 2,000 0,0022844 1,6034450
Palmer-Bowlus 15" | 377,6 0,200 2,000 0,0015814 2,5957210
Palmer-Bowlus 18" | 504,0 0,200 2,000 0,0012679 3,5431970
Palmer-Bowlus 21" | 875,6 0,200 2,000 0,0008765 5,5433280
Palmer-Bowlus 24" | 1077 0,200 2,000 0,0006771 7,6652450
Palmer-Bowlus 27" | 1639 0,200 2,000 0,0005672 9,7043720
Palmer-Bowlus 30" | 2133 0,200 2,000 0,0004475 12,9501200
Deversoare dreptunghiulare

Tip Quax IM¥H] | B Y c
RectWTO0/5SH 1049 1,500 1,000 0,0000000 0,2067454
RectWTO/TS 11733 1,500 1,000 0,0000000 0,2067454
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Deversoare dreptunghiulare cu descircare ingustata

Tip Quuax [m¥/h] a B Y C
RectWThr 2H 51,18 1,500 1 0,0000000 0,038931336
RectWThr 3H 108,4 1,500 1 0,0000000 0,059018248
RectWThr 4H 289,5 1,500 1 0,0000000 0,077862671
RectWThr 5SH 434,6 1,500 1 0,0000000 0,097949584
RectWThr 6H 6133 1,500 1 0,0000000 0,118036497
RectWThr 8H 1493 1,500 1 0,0000000 0,156346588
RectWThr TO 2861 1,500 1 0,0000000 0,194656679
RectWThr T5 6061 1,500 1 0,0000000 0,3106200
RectWThr 2T 13352 1,500 1 0,0000000 0,4141600

Deversoare dreptunghiulare in conformitate cu NFX

Tip Quua [m?/h] o p ¥ C
NFX Rect TO/SH | 2427,3 1,400 2,000 0,0107097 0,2801013
NFX Rect TO/T5 | 12582,5 1,500 0,000 0,0000000 0,1951248

Deversoare dreptunghiulare cu descircare ingustata conforme cu NFX

Tip Quax [m¥/h] a B Y C

NFX RectWThr 2H | 53,5 1,500 1,600 -0,1428487 0,0528094
NFX RectWThr 3H | 111,7 1,500 1,600 -0,1115842 0,0744722
NFX RectWThr 4H | 299,1 1,500 1,600 -0,0975777 0,0966477
NFX RectWThr SH | 445,8 1,500 1,600 -0,0884398 0,1187524
NFX RectWThr 6H | 626,2 1,500 1,600 -0,0816976 0,1407481
NFX RectWThr 8H | 1527,8 1,500 1,600 -0,0634245 0,1810272
NFX RectWThr TO | 2933,8 1,500 1,600 -0,0671398 0,2285268

Deversoare trapezoidale

Tip Quua [m/h] o p ¥ C
Trap.W T0/3H 1049 1,500 1,000 0,0000000 0,2067454
Trap.W TO/TS 11733 1,500 1,000 0,0000000 0,2067454

Deversoare triunghiulare

Tip Qua [m¥h] @ p Y c

V-Weir 22,5 276,0 2,500 1,000 0,0000000 0,0000313
V-Weir 30 371,2 2,500 1,000 0,0000000 0,0000421
V-Weir 45 574,1 2,500 1,000 0,0000000 0,0000651
V-Weir 60 799,8 2,500 1,000 0,0000000 0,0000907
V-Weir 90 1385 2,500 1,000 0,0000000 0,0001571
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Deversoare triunghiulare Venturi conforme cu British standard (BS 3680)

Tip Quax [m¥/h] o B Y C

BST V-Weir 22,5 |120,1 2,314 2,649,000 0,1430720 0,0000590
BST -Weir 45 2373 2,340 2,610 0,2659230 0,0000880
BST V-Weir 90 473,2 2,314 2,650 0,1904230 0,0001980

Deversoare triunghiulare in conformitate cu NFX

Tip Quuax [m¥/h] a B Y C

NFX V-Weir 30 375,9 2,400 2,800 0,0241095 0,0000616
NFX V-Weir 45 573,1 2,476 0,000 0,0000000 0,0000757
NFX V-Weir 60 793,1 2,486 0,000 0,0000000 0,0000983
NFX V-Weir 90 1376,7 2,491 0,000 0,0000000 0,0001653
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12.3  Mesajele de eroare de sistem

12.3.1 Semnalul de eroare
Erorile produse in timpul punerii in functiune sau functionarii sunt semnalate in modul urmator:

» Simbolul erorii, codul erorii si descrierea erorii la modulul de afisaj si operare
* lesirea in curent, configurabila (functia "output on alarm" - iesire de alarma)
- MAX, 110%, 22mA
— MIN, -10%, 3,6mA
— HOLD (the last value is held) - memorare (este memorata ultima valoare)
— user-specific value (valoare specificatd de utilizator)
+ In meniul: "system information/error list/actual error" (informatii sistem/lista erori/eroare
efectiva)

12.3.2  Ultima eroare

Pentru a accesa lista ultimelor erori care au fost remediate, accesati "system information/error list/
last error” (informatii sistem/lista erori/ultima eroare).

12.3.3  Tipuri de erori

Tipul de eroare Simbolul utilizat pe afisaj Semnificatie

Semnalul de iesire preia o valoare care poate fi
definita de functia "output on alarm" (iesire de
alarma):

* MAX (maxim): 100%, 22mA

e MIN (minim): -10%, 3,8mA

Alarma (A) 'E * Hold (memorare valoare): este memorata ultima
" valoare
continuu * user-specific value (valoare specificatd de
utilizator)

Suplimentar, pe afisaj apare un mesaj de eroare.

Instrumentul continua s masoare.

Avertizare (W .
(W) Este afisat un mesaj de eroare.

luminat intermitent
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12.3.4  Codurile de eroare

Un cod de eroare se compune din 6 cifre cu urmatoarea semnificatie:

* Cifra 1: Tipul de eroare
— A: alarm (alarma)
— W: avertizare
— E: eroare (utilizatorul poate stabili daca eroare se comporta ca alarma sau ca avertizare)
« Cifrele 2 si 3:
indica canalul de intrare, canalul de iesire sau releul la care se refera eroarea. "00" inseamna ca
eroarea nu se referd la un anumit canal sau releu.
* Cifrele 4-6:
indica eroarea in conformitate cu tabelul urmator:

Exemplu:
WOl 641 * W: Avertismentul
« 0l: intrare senzor 1
* 641: pierdere ecou
Cod Descrierea erorii Remediu
A 00100 versiunea software nu corespunde cu
versiunea hardware

A 00101 eroare de suma de control sunt necesare resetarea si recalibrarea complete

A 00102 eroare de suma de control sunt necesare resetarea si recalibrarea complete

W00103 initializare - va rugam asteptati daca mesajul nu dispare dupa cateva secunde: inlocuiti
partea electronica

A 00106 descdrcare - va rugam asteptati asteptati finalizarea descarcarii

A 00110 eroare de suma de control sunt necesare resetarea si recalibrarea complete

A00111 partea electronica defecta opriti/porniti instrumentul;

A00112 daca eroarea persista:

A00114 apelati departamentul de service Endress+Hauser

A 00115

A 00116 eroare de descarcare repetati descarcarea

A00117 hardware-ul nu mai este recunoscut

dupd schimbare

A 01121 iesirea in curent 01 sau 02 nu este apelati departamentul de service Endress+Hauser

A 02121 calibrata

A 00125 partea electronica defecta inlocuiti partea electronica

A 00152 eroare de suma de control sunt necesare resetarea si recalibrarea complete

Wo00 153 initializare daca mesajul nu dispare dupa cateva secunde:
inlocuiti partea electronica

A 00155 partea electronica defecta inlocuiti partea electronica

A 00164 partea electronica defecta inlocuiti partea electronica

A00171 partea electronica defecta inlocuiti partea electronica

A 00180 sincronizare defectuoasa verificati cablarea sincronizarii (consultati capitolul
"Cablarea")

A 00183 hardware-ul nu este acceptat verificati daca placa instalatad este compatibild cu codul de
comanda pentru instrument;
apelati departamentul de service Endress+Hauser

A 01231 senzorul 01 sau 02 este defect - verificati conectarea corectd a senzorului

A 02231 verificati conexiunea (consultati capitolul "Cablarea")
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Cod Descrierea erorii Remediu
A 01281 masurarea de temperaturd 01 sau 02 verificati conectarea corectd a senzorului
A 02281 este defect - verificati conexiunea (consultati capitolul "Cablarea")
W01501 nu s-a selectat nici un senzor pentru alocati un senzor
W 02501 canalul 1 sau 2 (consultati meniul "level" - nivel - sau "flow" - debit)
A 01502 Senzorul 01 sau 02 nu a fost Introduceti manual tipul senzorului
A 02502 recunoscut (meniul "level" - nivel - sau "flow" - debit, submeniul
"basic calibration" - calibrare de baza)
A 00511 nu exista calibrare din fabrica
A 01512 mapare in curs de efectuare asteptati finalizarea maparii
A 02512
WO01 521 s-a detectat noul senzor 01 sau 02
W02 521
WO01 601 curba de liniarizare nemonotona pentru | introduceti din nou liniarizarea
W02601 nivelul 01 sau 02 (consultati meniul "level" - nivel)
W 01602 liniarizare nemonotona pentru debitul | introduceti din nou liniarizarea
W 02602 01 sau 02 (consultati meniul "flow" - debit)
W 01603
W 02603
A 01604 calibrare eronata pentru nivelul 01 sau | reglati calibrarea
A 02604 02 (consultati meniul "level" - nivel)
A 01605 calibrare eronata debit 01 sau 02 reglati calibrarea
A 02605 (consultati meniul "flow" - debit)
A 01606
A 02606
Wo01611 puncte de liniarizare nivel 01 sau 02: | introduceti puncte suplimentare de liniarizare
W02611 numar < 2 (consultati meniul "level" - nivel)
Wo01612 puncte de liniarizare debit 01 sau 02: | introduceti puncte suplimentare de liniarizare
W02612 numar < 2 (consultati meniul "flow" - debit)
WO01613
Wo02613
W 01620 valoare impuls prea scazutd pentru verificati unitatea de numarare
releele 01 - 06 (consultati meniul "flow" - debit, submeniul "flow counter"
W 06620 - contor debit)
E 01641 ecou neutilizabil la senzorul 01 sau 02 | verificati calibrarea de baza pentru respectivul senzor
E 02641 (consultati meniul "level" - nivel - sau "flow" - debit)
A 01651 S-a atins distanta de sigurantd pentru | Eroarea dispare daca nivelul iese din distanta de siguranta.
A 02651 senzorul 01 sau 02 - pericol de umplere | Se poate sa fie necesara utilizarea functiei "acknowledge
excesiva alarm" - confirmare alarma
(consultati meniul "safety settings" - setari de siguranta).
E 01661 temperaturd senzor 01 sau 02 prea
E 02661 mare
W 01681 Curentul 01 sau 02 in afara intervalului | Efectuati calibrarea de baza;
W 02681 de masurare verificati liniarizarea
A 01682 calibrare eronata curent 01 sau 02 corectati "current turn down" (atribuire curent)
A 02682 "current turn down" (atribuire curent) | (consultati meniul "output/calculations" - iesire/calcule)
eronatd
WO01 691 s-a detectat zgomot de umplere la
W02691 senzorul 01 sau 02
W00 692 s-a detectat refulare
(dacd detectarea refularii este activa)
W00 693 s-a detectat murdarie
(dacd detectarea murdariei este activa)
W00 801 simularea nivelului este activata dezactivati simularea nivelului
(consultati meniul "level" - nivel)
WO01 802 simularea senzorului 01 sau 02 este dezactivati simularea
W02 802 activata
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Cod Descrierea erorii Remediu
WO01 803 simularea debitului este activata dezactivati simularea
W02 803 (consultati meniul "flow" - debit)
WO01 804
W02 804
WO1 805 simularea curentului 01 este activata dezactivati simularea
(consultati meniul "output/calculations" - iesire/calcule)
W02 806 simularea curentului 02 este activata dezactivati simularea
(consultati meniul "output/calculations" - iesire/calcule)
WO01 807 simulare relee 01 - 06 activata dezactivati simularea
W06 807
WO1 808 senzorul 01 sau 02 oprit porniti senzorul
W02 808 (consultati meniul "device properties/sensor management" -
proprietati dispozitiv/gestionare senzor)
W01 809 calibrare curent D/A activa
W02 809
A 00820 Diferite unitati pentru calculul valorii | Verificati unitatile respectivei calibrari de baza
medii, al sumei, al diferentei sau pentru | (consultati meniul "level" - nivel - sau "flow" - debit)
A 00832 controlul unghiului de inclinare
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12.4  Configuratia de blocuri implicita

Configuratia de blocuri implicita depinde de versiunea instrumentului si de modul de functionare

selectat.

12.4.1 Mod de functionare = "level"

1 intrare de senzor / 1 iesire in curent

Senzor 1

» Afisaj

FDU9x

yllesire in curent 1 >
"|_ +HART

Alarma

1 intrare de senzor / 2 iesiri in curent
(FMU90 - *****1*2****)

L00-FMU90xxx-19-00-00-r0-079

——[ Nivel 1 f——

——— 3| Afisaj

p|lesire in curent 1

Senzor 1

—>

+HART

FDU9x —>| Nivel 2 I

»lesire in curent?2 |—>
Alarma

2 intrari de senzor / 2 iesiri in curent

L00-FMU90xxx-19-00-00-r0-088

I Afisaj

lesire in curent1

Nivel 1

FDU9x

A 4

+HART

FDU9x

» lesire in curent2 |—>
Alarms

L00-FMU90xxx-19-00-00-r0-080
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1 intrare de senzor / 2 iesiri
in curent

12.4.2

1 intrare de senzor / 2 iesiri in curent

Mod de functionare = "level + flow" (nivel + debit)

—— 3| Afisaj

Debit 1

Senzor 1

\ 4

lesire in curent 1 )
+HART

—>| Nivel 1 I

FDU9x

»lesire in curent2 |—>
Alarma

2 intrari de senzor / 2 iesiri in curent

LO0-FMU90xxx-19-00-00-r0-092

3| Afisaj

»|lesire Tn curent1

Debit 1

Senzor 1

+HART

FDU90 »_Nivel 1 | » lesire in curent2 |—>
Alarma
12.4.3 Mod de functionare =

12.44  "flow" (debit)

1 intrare de senzor / 1 iesire in curent

LO00-FMU90xxx-19-00-00-r0-094,

Debit1

Senzor 1

> Afisaj

»| lesire in curent1

FDU9x

—>

+HART

Alarma

L00-FMU90xxx-19-00-00-r0-090



—— 3| Afisaj

Debit 1 »|lesire Tn curent1
+HART
Senzor 1
FDU9x » Debit 2 ' > lesire in curent2 |—>

Alarma

L00-FMU90xxx-19-00-00-r0-095

2 intriri de senzor / 2 iesiri in curent

—— B Afisaj

Senzor 1———] Debit 1 — lesire ILnA%J-l':en“ >
+

A 4

FDU9x

Senzor 2——»{ Debit 2 | > |lesire in curent2 |—>
Alarma

L00-FMU90xxx-19-00-00-r0-091

FDU9x

12.4.5 Mod de functionare = "flow + backwater" (debit + refulare)

2 intriri de senzor / 2 iesiri in curent

Afisaj

Debit 1
lesire in curent 1 N
+ HART
R rtd ful
_ FDU9x | Detectare refulare | apori de retuiare | lesire in curent2 '—»
(apa in amonte) (h2/h1)

Senzor 2 Alarma

FDU9x
(apa in aval)

L00-FMU90xxx-19-00-00-10-096
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